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LUXEMBOURG
Lombard Odier Multiadvisers, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2520 Luxembourg, 5, allée Scheffer.
R.C.S. Luxembourg B 105.457.

Extrait des résolutions prises lors de I'Assemblée Générale Ordinaire en date du 20 février 2014

En date du 20 février 2014, I'Assemblée Générale Ordinaire a décidé:

- de renouveler les mandats de Monsieur Bernard Droux (Président), Monsieur Jacques Elvinger, Monsieur Yvar Men-
tha, Monsieur Alexandre Meyer, Monsieur Jean-Claude Ramel et Monsieur Patrick Zurstrassen en qualité d’Administra-
teurs pour une durée d’'un an, jusqu’a la prochaine Assemblée Générale Ordinaire en 2015.

- de renouveler le mandat de PricewaterhouseCoopers, société coopérative, en qualité de réviseur d’entreprise pour
une durée d’un an, jusqu’a la prochaine Assemblée Générale Ordinaire en 2015.

De plus, la nouvelle adresse professionnelle de Monsieur Patrick Zurstrassen est 5, allée Scheffer, L-2520 Luxembourg.

Luxembourg, le 20 février 2014.
Pour extrait sincére et conforme
Lombard Odier Funds (Europe) S.A.
Pour Lombard Odier Multiadvisers
Signature

Référence de publication: 2014026769/20.

(140032526) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Lombard Odier Multiadvisers, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2520 Luxembourg, 5, allée Scheffer.
R.C.S. Luxembourg B 105.457.

Les comptes annuels au 30 septembre 2013 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Lombard Odier Funds (Europe) S.A.

Pour Lombard Odier Multiadvisers
Signature

Référence de publication: 2014026770/12.

(140032527) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Ludec S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2341 Luxembourg, 1, rue du Plébiscite.
R.C.S. Luxembourg B 138.355.

Extrait des résolutions prises par les actionnaires en date du 30 juillet 2013

Transfert du siége social avec effet au 1 € septembre 2013:

- L-2341 Luxembourg, 1 rue du Plébiscite.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Référence de publication: 2014026773/11.

(140032482) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

LASC Management S.a r.l., Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-1840 Luxembourg, 1, boulevard Joseph II.
R.C.S. Luxembourg B 168.105.

Les comptes annuels au 31 décembre 2013 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
PRIVATE INVESTMENT TRUST SARL
Signature
Référence de publication: 2014026760/11.
(140032523) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.
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LUXEMBOURG
Latitude Finance S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2519 Luxembourg, 3-7, rue Schiller.
R.C.S. Luxembourg B 120.236.

Les comptes annuels au 31 décembre 2013 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Extrait sincére et conforme
LATITUDE FINANCE S.A.

Référence de publication: 2014026761/11.
(140032538) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

La Peregrina S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2163 Luxembourg, 40, avenue Monterey.
R.C.S. Luxembourg B 107.903.

Le bilan de la société au 31/12/2012 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg.
Pour la société
Un mandataire
Référence de publication: 2014026754/12.

(140032223) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Lion/Rally Lux 2, Société a responsabilité limitée.

Capital social: USD 5.330.805,00.
Siege social: L-1931 Luxembourg, 13-15, avenue de la Liberté.
R.C.S. Luxembourg B 139.055.

Les comptes annuels au 31 décembre 2012 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 19 février 2014.
Stijn CURFS
Mandataire
Référence de publication: 2014026751/12.
(140032206) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Isanne S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: USD 639.400,00.
Siege social: L-1724 Luxembourg, 11, boulevard du Prince Henri.
R.C.S. Luxembourg B 117.176.

Il résulte des résolutions des associés tenues en date du 19 février 2014 de la Société que les associés ont pris la
décision suivante:

1. Election du nouveau Gérant a compter du 19 février 2014 pour une durée indéterminée:

Monsieur Olcay Gunduz, né le 1 ©" juillet 1964 a Sagmalcilar, Turquie, et ayant pour adresse Miminderesi Caddesi
Tataragasi Konutlari N°24 B Blok KAT 3 DAIRE 5, Sahrayicedit Kadilkdy, Istanbul, Turquie.

2. Démission du Gérant suivant a compter du 19 février 2014:

Manacor (Luxembourg) S.A., société anonyme, immatriculé B 9098 auprés du RCS du Luxembourg, dont le siége social
se situe au 46A, Avenue J.F.Kennedy, L-1855 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

TMF Luxembourg S.A.
Signatures
Référence de publication: 2014026731/19.
(140032152) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.
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LUXEMBOURG

IREIM Services Luxembourg S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 125.000,00.
Siege social: L-2163 Luxembourg, 40, avenue Monterey.
R.C.S. Luxembourg B 136.171.

Extrait des résolutions prises par 'associé unique en date du 27 janvier 2014

- La démission de Monsieur Gerard van Hunen, employé privé, avec adresse professionnelle au 40, avenue Monterey
a L-2163 Luxembourg de sa fonction de gérant de la société a été acceptée par I'’Associé Unique avec effet au 20 décembre
2013.

- Monsieur Christian Knauff, employé privé, avec adresse professionnelle au 40, avenue Monterey a L-2163 Luxembourg
est élu par I’Associé Unique en remplacement du gérant démissionnaire pour une durée indéterminée.

Luxembourg, le 27 janvier 2014.
Pour extrait conforme
Pour la société
Un mandataire

Référence de publication: 2014026730/18.
(140032212) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Jawhara S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-1931 Luxembourg, 13-15, avenue de la Liberté.
R.C.S. Luxembourg B 136.992.

Les comptes annuels au 31 décembre 2012 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 20 février 2014.
Signature
Un mandataire
Référence de publication: 2014026735/12.
(140032376) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Luxor Holdings S.a r.l., Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-1653 Luxembourg, 2-8, avenue Charles de Gaulle.
R.C.S. Luxembourg B 72.567.

Les comptes annuels au 31 décembre 2013 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 7 février 2014.
Luxembourg Corporation Company S.A.
Signatures
Référence de publication: 2014026779/12.
(140032428) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

M.S.A. International S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-4940 Bascharage, 5, rue Bommel.
R.C.S. Luxembourg B 60.618.

Extrait du procés-verbal de I'Assemblée Générale Extraordinaire tenue au siége social le 18 Février 2014 a 13 heures
A I'unanimité, il a été décidé ce qui suit:
1- Transfert du siége social 8 ZAE Robert Steichen - 5, Rue Bommel -L- 4940 HAUTCHARAGE.

Signatures
Président / Le Secrétaire / Le Scrutateur

Référence de publication: 2014026783/12.
(140031938) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.
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L. De Cuyper & Cie, Société en Commandite simple.
Siege social: L-4740 Pétange, 5, rue Prince Jean.
R.C.S. Luxembourg B 144.155.

DISSOLUTION
Extrait du Rapport de 'Assemblée générale extraordinaire des associés de L. De Cuyper & Cie
L’assemblée des associés est tenue, extraordinairement, au siége social en date du 17 février 2014 a 15 heures.
Résolutions

1. L'Assemblée approuve la liquidation volontaire de la société L. De Cuyper & Cie avec effet au 31/12/2013.
Au 31/12/2013 la société est donc dissoute et liquidée.

2. L’Assemblée approuve que les livres comptables et documents sociaux de la société seront conservés a I'adresse
suivante: 5, rue Prince Jean L-4740 Pétange et ce pour une durée minimale de cinq ans.

Toutes les résolutions sont prises a 'unanimité des voix.
Tous les points de I'ordre du jour ayant été traités, la séance est levée a 15 heures 30 apreés signature du présent
proces-verbal par les membres du bureau.
Johan De Cuyper / Luis De Cuyper / Jozefina De Milliano / Linde De Cuyper / Hanne De Cuyper.
Référence de publication: 2014026745/19.
(140032130) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Galerie Clairefontaine S.a r.l., Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-1341 Luxembourg, 7, rue de Clairefontaine.
R.C.S. Luxembourg B 28.838.

Les comptes annuels au 31.12.2012 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

GALERIE CLAIREFONTAINE S.a r.l.
Référence de publication: 2014026671/10.
(140031906) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

KH Il Estates 203 S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siege social: L-1246 Luxembourg, 2A, rue Albert Borschette.
R.C.S. Luxembourg B 174.333.

Extrait de la résolution des associés de la Société

Il résulte de la décision des associés de la Société en date du 31 Janvier 2014, qu’a été acceptée:

- la nomination de Mme Pamela Valasuo, née le 26 mai 1975 a Borga Ik, Finlande, résidant professionnellement au 2a,
rue Albert Borschette, L-1246 Luxembourg en tant que gérant catégorie A de la Société avec effet au 31 Janvier 2014.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 20 février 2014.
Signature
Mandataire
Référence de publication: 2014026742/16.
(140032514) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

International Service Dispatching SA, Société Anonyme.
Siege social: L-1840 Luxembourg, 11A, boulevard Joseph II.
R.C.S. Luxembourg B 151.118.

Les comptes annuels au 31 décembre 2013 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Référence de publication: 2014026704/9.

(140032412) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.
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Desdan Holding S.A., Société Anonyme Holding.
Siege social: L-1413 Luxembourg, 3, place Dargent.
R.C.S. Luxembourg B 81.199.

Résolutions prises lors de la réunion du conseil d'administration du 31 décembre 2013

Monsieur Fabrice CAURLA, expert-comptable, né le 04 février 1983 a Esch-sur-Alzette (L), demeurant au 3, rue Emile
Eischen a L-4107 Esch-sur-Alzette est coopté administrateur en remplacement de Monsieur Alain VASSEUR, démission-
naire. Son mandat viendra a échéance lors de I'assemblée générale statutaire de I'an 2018.

Certifié sincére et conforme
DESDAN HOLDING S.A.
Référence de publication: 2014026576/13.
(140032336) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Itaipava Holding 1 S. a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 17.000,00.
Siege social: L-2310 Luxembourg, 16, avenue Pasteur.
R.C.S. Luxembourg B 156.221.

Les comptes annuels au 30 septembre 2013 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 19 février 2014.

Référence de publication: 2014026706/10.

(140031945) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Fundamental European Value S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-2520 Luxembourg, 5, allée Scheffer.
R.C.S. Luxembourg B 86.975.

Les comptes annuels au 30 septembre 2013 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour Fundamental European Value S.A.
CACEIS Bank Luxembourg

Référence de publication: 2014026631/11.
(140032648) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

D.Law, Société a responsabilité limitée.
Capital social: EUR 12.500,00.

Siege social: L-1736 Senningerberg, 1, rue Heienhaff.
R.C.S. Luxembourg B 166.269.

Le bilan au 31 mai 2013 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 20 février 2014.

Référence de publication: 2014026575/10.
(140032620) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Galente S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2540 Luxembourg, 26-28, rue Edward Steichen.
R.C.S. Luxembourg B 60.862.

Les comptes annuels au 31 décembre 2012 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2014026669/10.
(140032503) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.
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Eastman Chemical Global Holdings S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: USD 18.946,00.
Siége social: L-1653 Luxembourg, 2-8, avenue Charles de Gaulle.
R.C.S. Luxembourg B 181.936.

Extrait des résolutions prises par les associés le 3 février 2014

En date du 3 février 2014, les Associes de Eastman Chemical Global Holdings S.a r.l. ont pris les résolutions suivantes:

- D’accepter la démission de Monsieur Wilko Van Rooijen en qualité de gérant A de la Société avec effet au 14 février
2014;

- De nommer Monsieur Godefroy Motte, dont I'adresse professionnelle est a 49, Ennismore Gardens, London SW7
1AH, Royaume Unis, en qualité de gérant A de la Société avec effet au 14 février 2014 pour une durée illimitée;

- De nommer Madame Jennifer Loflin Stewart, dont I'adresse professionnelle est a Fascinatio Boulevard 602 - 614,
2909 VA Capelle aan den lJssel, Les Pays-Bas en qualité de gérant A de la Société avec effet au 14 février 2014 pour une
durée illimitée;

- De nommer Monsieur Juan Carlos Parodi dont I'adresse professionnelle est a 9155 S. Dadeland Blv., Suite 1116,
Miami, FL 33156, Etats-Unis des Amérique en qualité de gérant A de la Société avec effet au 14 février 2014 pour une
durée illimitée;

- De nommer Monsieur Dante Joseph Rutstrom dont I'adresse professionnelle est a 1206 CITIC Square, 1168 Nanjing
Road (W), Shanghai 200041, Chine en qualité de gérant A de la Société avec effet au 14 février 2014 pour une durée
illimitée;

- De nommer Monsieur David Dion dont I'adresse professionnelle est a 2-8, Avenue Charles de Gaulle, L-1653 Lu-
xembourg en qualité de gérant B de la Société avec effet au 14 février 2014 pour une durée illimitée;

- De nommer Madame Christelle Ferry dont I'adresse professionnelle est a 2-8, Avenue Charles de Gaulle, L-1653
Luxembourg en qualité de gérant B de la Société avec effet au 14 février 2014 pour une durée illimitée;

- De nommer Luxembourg Corporation Company S.A., avec siége social a 20, rue de la Poste, L-2346 Luxembourg
en qualité de gérant B de la Société avec effet au 14 février 2014 pour une durée illimitée;

Luxembourg, le 17 février 2014.
Xavier de Cillia
Mandataire
Référence de publication: 2014025254/32.

(140030603) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 18 février 2014.

Dominoes S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-9910 Troisvierges, 1, rue de la Laiterie.
R.C.S. Luxembourg B 94.013.

Auszug aus dem Protokoll der Ordentlichen Generalversammlung Abgehalten am Firmensitz Ausserordentlich am 31. Januar 2014
um 10.00 Uhr

Die Versammlung verliangert einstimmig die Mandate folgender Verwaltungsratsmitglieder bis zur Generalversammlung
die im Jahre 2019 statt finden wird:

Stephane HUGO, Verwaltungsratsmitglied sowie Delegierter des Verwaltungsrates, geboren am 03.03.1970 in Mal-
medy (B), wohnhaft in B - 4750 Nidrum, 6, Auf dem Schwirzberg

Andrea HUGO, Verwaltungsratsmitglied, geboren am 16.09.1979 in St. Vith (B), wohnhaft in B - 9000 Gent, 96, Aai-
gemstraat

Bernd HUGO, Verwaltungsratsmitglied, geboren am 14.10.1972 in Malmedy (B), wohnhaft in B - 4960 Malmedy, 4,
Sur les Roches

Das Mandat des Aufsichtskommissars FIRELUX S.A., eingeschrieben im Handelsregister Luxemburg unter der Nummer
B 84589 mit Sitz in L - 9053 Ettelbruck, 45, Avenue ).F. Kennedy wird ebenfalls verlangert bis zur ordentlichen General-
versammlung die im Jahre 2019 statt finden wird.

Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Der Verwaltungsrat
Référence de publication: 2014025250/22.

(140030976) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 18 février 2014.
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LUXEMBOURG
European Directories OpHoldco S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 58.107,11.
Siége social: L-1855 Luxembourg, 46A, avenue J.F. Kennedy.
R.C.S. Luxembourg B 155.420.

Suite a la cession de parts intervenue en date du 10 décembre 2013 entre European Directories Midco S.a r.l.., ayant

son siége social au 46A, Avenue J.F. Kennedy, L-1855 Luxembourg, immatriculée sous le numéro B 155418 auprés du

Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg et European Directories BondCo S.C.A., ayant son siége social

au 26-28 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, immatriculée sous le numéro B 181401 auprés du Registre de
Commerce et des Sociétés de Luxembourg, les 5.810.711 parts sociales d’'une valeur nominale de EUR 0.01 chacune sont
transférées a European Directories BondCo S.C.A.

- European Directories BondCo S.C.A., ayant son siége social au 26-28 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,

immatriculée sous le numéro B 181401 auprés du Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg détient
5.810.711 parts sociales d’'une valeur nominale de EUR 0.01 chacune de la Société.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

European Directories OpHoldco S.ar.l.
Nathalie S.E. Chevalier
Gérant
Référence de publication: 2014025261/21.
(140031053) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 18 février 2014.

Body Ligne-Physiomins Sarl, Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-4082 Esch-sur-Alzette, 57, rue Dicks.
R.C.S. Luxembourg B 80.983.

Le Bilan au 31 décembre 2012 a été déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2014026514/10.
(140031913) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Captain Luxco 2 S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siége social: L-1855 Luxembourg, 44, avenue ).F. Kennedy.
R.C.S. Luxembourg B 160.922.

Par résolutions prises en date du 13 janvier 2014, I'associé unique a décidé d’accepter la démission de Mohammed Alli
Rashid, avec effet au 15 novembre 2013, de son mandat de gérant de catégorie A, avec adresse au 9, West 57 ™ Street,
41 St Floor, 10019 New York, Etats- Unis.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 18 février 2014.

Référence de publication: 2014026530/13.

(140032332) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Colony Taghazout (Lux) S.a r.l.,, Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-2132 Luxembourg, 2-4, avenue Marie-Thérése.
R.C.S. Luxembourg B 155.470.

Les comptes annuels au 31 décembre 2012 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2014026538/10.

(140032215) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.
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InfraLuxBau S.a r.l., Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-1648 Luxembourg, 20, place Guillaume II.
R.C.S. Luxembourg B 140.761.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Référence de publication: 2014026698/9.

(140032228) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Industrielogistik Verwaltung S.a r.l., Société a responsabilité limitée.
Siége social: L-1420 Luxembourg, 1, avenue Gaston Diderich.
R.C.S. Luxembourg B 140.380.

Le bilan et 'annexe légale de I'exercice au 31 décembre 2011 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés
de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Référence de publication: 2014026717/10.
(140032670) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Premium Kaufhaus Immobilien Holding A S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siege social: L-1736 Senningerberg, 5, Heienhaff.
R.C.S. Luxembourg B 172.746.

In the year two thousand and thirteen, on the seventeenth day of December.
Before us, Maitre Henri Hellinckx, notary, residing in Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg.

Is held

an extraordinary general meeting of the shareholders of Premium Kaufhaus Immobilien Holding A S.a r.l. (hereinafter
the "Company"), a société a responsabilité limitée, incorporated and existing under the laws of the Grand-Duchy of
Luxembourg, with a share capital of EUR 12,500 having its registered office at 5, rue Heienhaff, L-1736 Senningerberg,
Grand-Duchy of Luxembourg, incorporated pursuant to a deed of Maitre Henri Hellinckx, notary residing in Luxembourg,
Grand Duchy of Luxembourg, on 12 December 2012, published in the Memorial C Recueil des Sociétés et Associations
on 5 February 2013 under number 276, registered with the Luxembourg trade and companies register under number B
172746,

The meeting opened with Mr Régis Galiotto, employee, professionally residing in Luxembourg, in the chair.

The chairman designated as secretary and the meeting elected as scrutineer Mrs Solange Wolter-Schieres, employee,
professionally residing in Luxembourg.

The board of the meeting having thus been constituted, the chairman declare and requests the notary to state:

I. That the agenda of the meeting is the following:
Agenda

1. Decision to change the language of the articles of association of the Company from German to English followed by
a German translation and decision that the English version shall prevail;

2. Decision to change the Company’s corporate object which shall read as follows:

"The object of the Company is the holding of participations, in any form whatsoever, in Luxembourg and foreign
companies, or other business entities, the acquisition by purchase, subscription, or in any other manner as well as the
transfer by sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind, and the
ownership, administration, development and management of its portfolio. The Company may also hold interests in part-
nerships and carry out its business through branches in Luxembourg or abroad. The Company may directly or through
one or more subsidiaries or otherwise invest in, hold, manage or control intellectual property or similar rights as well as
real estate located in Luxembourg or abroad.

The Company may borrow in any form and proceed by private placement to the issue of bonds and debentures. In a
general fashion it may grant assistance (by way of loans, advances, guarantees or securities or otherwise) to companies
or other enterprises in which the Company has an interest or which form part of the group of companies to which the
Company belongs (including up stream or cross stream), take any controlling and supervisory measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development of its purposes.
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Finally, the Company can perform all commercial, technical and financial or other operations, connected directly or
indirectly in all areas in order to facilitate the accomplishment of its purpose.”;

3. Decision to fully restate the articles of association of the Company; and
4. Miscellaneous.

IIl. That the shareholders present or represented, the proxies of the represented shareholders and the number of their
shares are shown on an attendance list. This attendance list, signed by the shareholders, the proxies of the represented
shareholders and by the board of the meeting, will remain annexed to this deed to be filed at the same time with the
registration authorities.

The proxies of the represented shareholders, initialled "ne varietur" by the appearing parties will also remain annexed
to this deed.

lll. That pursuant to the attendance list, all of the share capital is present or represented and all the shareholders
present or represented declare that they have had notice and knowledge of the agenda prior to this meeting, and agree
to waive any further notice requirements.

IV. That the present meeting is regularly constituted and may therefore validly deliberate on all the items of the agenda.

The extraordinary general meeting of shareholders has requested the undersigned notary to record the following
resolutions:

First resolution

The extraordinary general meeting of the shareholders unanimously decides to change the language of the articles of
association of the Company from German to English followed by a German translation. The English version of the articles
of association of the Company shall prevail.

Second resolution

The extraordinary general meeting of the shareholders unanimously decides to change the Company’s corporate object
in order to read as follows:

"The object of the Company is the holding of participations, in any form whatsoever, in Luxembourg and foreign
companies, or other business entities, the acquisition by purchase, subscription, or in any other manner as well as the
transfer by sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind, and the
ownership, administration, development and management of its portfolio. The Company may also hold interests in part-
nerships and carry out its business through branches in Luxembourg or abroad. The Company may directly or through
one or more subsidiaries or otherwise invest in, hold, manage or control intellectual property or similar rights as well as
real estate located in Luxembourg or abroad.

The Company may borrow in any form and proceed by private placement to the issue of bonds and debentures. In a
general fashion it may grant assistance (by way of loans, advances, guarantees or securities or otherwise) to companies
or other enterprises in which the Company has an interest or which form part of the group of companies to which the
Company belongs (including up stream or cross stream), take any controlling and supervisory measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development of its purposes.

Finally, the Company can perform all commercial, technical and financial or other operations, connected directly or
indirectly in all areas in order to facilitate the accomplishment of its purpose.”.

Third resolution

The extraordinary general meeting of shareholders decides to fully restate the articles of association of the Company
which shall henceforth read as follows:

Art. 1. Denomination. A limited liability company (société a responsabilité limitée) with the name Premium Kaufhaus
Immobilien Holding A S.a r.l. (the "Company") exists between the current shareholder(s) and all persons who will become
shareholders thereafter. The Company is governed by these articles of association and the relevant legislation.

Art. 2. Object. The object of the Company is the holding of participations, in any form whatsoever, in Luxembourg
and foreign companies, or other business entities, the acquisition by purchase, subscription, or in any other manner as
well as the transfer by sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind,
and the ownership, administration, development and management of its portfolio. The Company may also hold interests
in partnerships and carry out its business through branches in Luxembourg or abroad. The Company may directly or
through one or more subsidiaries or otherwise invest in, hold, manage or control intellectual property or similar rights
as well as real estate located in Luxembourg or abroad.

The Company may borrow in any form and proceed by private placement to the issue of bonds and debentures. In a
general fashion it may grant assistance (by way of loans, advances, guarantees or securities or otherwise) to companies
or other enterprises in which the Company has an interest or which form part of the group of companies to which the
Company belongs (including up stream or cross stream), take any controlling and supervisory measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development of its purposes.
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Finally, the Company can perform all commercial, technical and financial or other operations, connected directly or
indirectly in all areas in order to facilitate the accomplishment of its purpose.

Art. 3. Duration. The Company is established for an unlimited period.

Art. 4. Registered Office. The Company has its registered office in the municipality of Niederanven, Grand-Duchy of
Luxembourg. It may be transferred to any other place in the Grand Duchy of Luxembourg by means of a resolution of
an extraordinary general meeting of its shareholders deliberating in the manner provided for amendments to the articles
of association.

The address of the registered office may be transferred within the municipality of Niederanven by decision of the
manager or as the case may be the board of managers.

The Company may have offices and branches, both in Luxembourg and abroad.

In the event that the manager, or as the case may be the board of managers, should determine that extraordinary
political, economic or social developments have occurred or are imminent that would interfere with the normal activities
of the Company at its registered office, or with the ease of communication between such office and persons abroad, the
registered office may be temporarily transferred abroad until the complete cessation of these abnormal circumstances;
such temporary measures shall have no effect on the nationality of the Company which, notwithstanding the temporary
transfer of its registered office, will remain a Luxembourg company. Such temporary measures will be taken and notified
to any interested parties by the manager or as the case may be the board of managers

Art. 5. Share capital and Shareholders. The issued share capital of the Company is set at twelve thousand five hundred
Euro (EUR 12,500) represented by twelve thousand five hundred (12,500) shares each with a nominal value of one Euro
(EUR 1) and with such rights and obligations as set out in the articles of association and as may be agreed in an shareholders,
frame work or like agreement between the Shareholders (if any) (an “Arrangement”). The capital of the Company may
be increased or reduced by a resolution of the shareholders adopted in the manner required for the amendment of these
articles of association.

Any available share premium shall be distributable.

Art. 6. Reserved Matters. The following matters shall always require the prior authorisation or approval by the general
meeting of shareholders resolving as set forth in Article 14 para 4 (ii):

(2) any changes to the articles of association including any capital measures;

(b) unless already provided for in these articles of association, in particular pursuant to Article 17.2, any implementation
of disproportionate distribution rights where profits are to be distributed among the shareholders disproportionate to
the shareholders’ equity participation in the Company;

(c) any transformation of the Company including any merger, change of legal form, spin-offs consolidation, or other
business combination, by means of any transaction or series of related transactions;

(d) the liquidation or dissolution of the Company;
(e) repurchases or redemption of shares or other equity instruments of the Company; and

(f) consent to any affiliation and/or domination agreements under which the Company agrees to be dominated by
another entity, to transfer all or substantially all of its profits to another entity or to reimburse another company for
losses incurred by such other company, provided that this does not apply for respective agreements between the Com-
pany and its subsidiaries.

Art. 7. Transfer of Shares. Any transfer of shares shall be subject to the prior approval of the general meeting and the
provisions of an Arrangement (if any).

Decisions of the general meeting to approve any transfer of shares of the Company shall only be validly adopted if
approved by all shareholders representing all (100%) of the issued share capital, provided, however, that any transfer of
shares requires only the approval by shareholders representing at least three quarters (75%) of the issued share capital,
if Article 9 and Article 10 below have been observed.

Any transfer of shares not done in accordance with the provision of the articles and the relevant Arrangement (if any)
shall not be valid or effective and shall not be recognised.

Art. 8. Drag-Along Right.

Art. 8.1. If a shareholder or several shareholders jointly holding fifty percent (50%) or more of the issued share capital
wish(es) to sell and transfer all or parts of its/their shares to a bona fide third party, i.e. not a party that is an affiliated
company according to article 309 of the law of 10 ™ August, 1915, as amended, on commercial companies (“Third Party
Purchaser”, any such sale a “Drag Trigger Sale” and each shareholder so wishing to effect such Drag Trigger Sale the
“Proposing Shareholder”), the Proposing Shareholder shall have the right to require by way of a written notice to the
other shareholders (each a “Drag Shareholder”) duly signed by the Proposing Shareholder prior to completion of the
Drag Trigger Sale to also sell and transfer all or the same percentage of their shares, respectively, as the Proposing
Shareholder to the Third Party Purchaser (the “Drag Disposal Notice”) within a time period of at least ten (10) bank

C. RAL

LEG! TION

LUXEMBOURG



45276

working days (a “Bank Working Day* meaning a day on which banks in Frankfurt am Main, Germany, are regularly open
to public) following receipt of the Drag Disposal Notice by all other shareholders.

Art. 8.2. The sale and transfer of the shares to be sold by the Drag Shareholder pursuant to the Drag Disposal Notice
shall be effected to the same Third Party Purchaser and on the same terms and conditions, including the price per share
(such terms and conditions to be set out in the Drag Disposal Notice) as is the Drag Trigger Sale, provided that the Drag
Shareholder (i) shall not be obliged to give any representations or warranties other than customary representations and
warranties with respect to authority and title in the shares to be sold pursuant to the Drag Disposal Notice, (ii) shall not
be subject to any non-compete or non-solicitation obligations in connection with the sale, (jii) shall not be jointly liable
with any other party to the relevant sale of shares, and (iv) shall in no event be liable for an amount higher than the
proceeds from the sale actually received by the relevant Drag Shareholder.

Art. 8.3. The Drag Shareholder’s obligation to sell and transfer its shares pursuant to the Drag Disposal Notice shall
terminate if the relevant sale and transfer is not completed within ninety (90) days following the receipt of the Drag
Disposal Notice by all other shareholders (one hundred and twenty (120) days if regulatory approval is required).

Art. 9. Tag-Along Right.

Art. 9.1. If a shareholder (the “Disposing Shareholder”) sells shares (any such sale a “Tag Trigger Sale”), such Disposing
Shareholder shall procure that (i) the other shareholders of the Company (each a “Tag Shareholder”) can sell their shares
in the Company on a pro-rata basis at a price per share equal to the price per share under the Tag Trigger Sale and
otherwise at conditions no more onerous to the Tag Shareholder than are the conditions to the Disposing Shareholder
under the Tag Trigger Sale (any sale so to be made by any Tag Shareholder a “Tag Sale*), and (ii) the purchase price to
be paid under the Tag Sale to the Tag Shareholder is then fully paid provided that the Tag Shareholder (A) shall not be
obliged to give any representations or warranties other than customary representations and warranties with respect to
authority and title in the Shares to be sold, (B) shall not be subject to any non-compete or non-solicitation obligations in
connection with the sale, (C) shall not be jointly liable with any other party to the relevant sale of shares, and (D) shall
in no event be liable for an amount higher than the proceeds from the sale actually received by it.

Art. 9.2. The obligations of the Disposing Shareholder under this Article 9 shall fall away in relation to the relevant
Tag Trigger Sale, if within four (4) weeks of the Tag Shareholder having been notified of the above prerequisites having
been met and the purchase price to apply, it has not notified the Disposing Shareholder that it wishes to effect the Tag
Sale.

Art. 10. Right of First Refusal.

Art. 10.1. Any shareholder wishing to transfer shares shall first deliver to the other shareholder a written notice of
its desire to do so (the “Transfer Notice”). The Transfer Notice shall at least contain the following information:

(2) number of shares to be transferred;

(b) purchase price and/or other consideration for the intended transfer;

(c) due date of the purchase price and/or other consideration; and

(d) representations, warranties, indemnities etc. to be given by the transferring shareholder.

Art. 10.2. If a shareholder has delivered a Transfer Notice to the other shareholder, such other shareholder shall be
entitled to purchase the shares offered by the transferring shareholder on the same terms and conditions as stated in the
Transfer Notice within a time period of 4 (four) weeks after receipt of the Transfer Notice (the “Right of First Refusal”).

The Right of First Refusal shall be exercised by notice to the transferring shareholder.

Art. 10.3. If (i) the procedures as set forth in Article 9 and in this Article 10 have been observed properly by the
relevant transferring shareholder, (ii) the other shareholder has not purchased the offered shares and (jii) no transfer
restrictions according to the provisions of the Arrangement apply, the relevant transferring shareholder may within the
following two (2) months sell and transfer, subject to Article 8 and Article 9, the shares to a purchaser on conditions not
more favourable for the purchaser than those notified in the Transfer Notice.

Art. 10.4. In order to ensure compliance with the procedures as set forth in this Article 10, the relevant transferring
shareholder shall submit a certified copy of the executed share purchase agreement to the other shareholders.

Art. 11. Management of the Company. The Company is managed by one or several managers who need not be sha-
reholders.

They are appointed and removed from office by a decision of the general meeting of shareholders (adopted by sha-
reholders representing more than half (50%) of the Company’s share capital), which determines their powers and the
term of their mandates. If no term is indicated the managers are appointed for an undetermined period. The managers
may be re-elected but also their appointment may be revoked with or without cause (ad nutum) at any time.

In the case of more than one manager, the managers constitute a board of managers. Any manager may participate in
any meeting of the board of managers by conference call or by other similar means of communication allowing all the
persons taking part in the meeting to hear one another and to communicate with one another. A meeting may also be
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held by conference call only. The participation in, or the holding of, a meeting by these means is equivalent to a participation
in person at such meeting or the holding of a meeting in person. Managers may be represented at meetings of the board
by another manager without limitation as to the number of proxies which a manager may accept and vote.

Written notice of any meeting of the board of managers must be given to the managers eight (8) days at least in advance
of the date scheduled for the meeting, except in case of emergency, in which case the nature and the motives of the
emergency shall be mentioned in the notice. This notice may be omitted in case of assent of each manager in writing, by
cable, telegram, telex, email or facsimile, or any other similar means of communication. A special convening notice will
not be required for a board meeting to be held at a time and location determined in a prior resolution adopted by the
board of managers.

Decisions of the board of managers are validly taken by the approval of the majority of the managers of the Company
(including by way of representation). The board of managers may also, unanimously, pass resolutions on one or several
similar documents by circular means when expressing its approval in writing, by cable or facsimile or any other similar
means of communication. The entirety will form the circular documents duly executed giving evidence of the resolution.

Managers’ resolutions, including circular resolutions, may be conclusively signed, certified or an extract thereof may
be issued under the joint signature of any two managers.

Art. 12. Management Powers, Binding signature. Subject to article 6, the sole manager or as the case may be the board
of managers is vested with the broadest powers to manage the business of the Company and to authorise and/or perform
all acts of disposal and administration falling within the purposes of the Company. All powers not expressly reserved by
the law or by the articles of association to the general meeting or as may be provided in an Arrangement (if any), and
subject to article 6, shall be within the competence of the sole manager or as the case may be the board of managers.
Vis-a-vis third parties the sole manager or as the case may be the board of managers has the most extensive powers to
act on behalf of the Company in all circumstances and to do, authorise and approve all acts and operations relative to
the Company not reserved by law or the articles of association to the general meeting or as may be provided in an
Arrangement (if any), or as may be provided herein (including article 6).

The Company will be bound by the sole signature in the case of a sole manager, and in the case of a board of managers
by the signature of any two managers. In any event the Company will be validly bound by the sole signature of any person
or persons to whom such signatory powers shall have been delegated by the sole manager (if there is only a sole manager),
or the board of managers or by any two managers (including by way of representation).

Art. 13. Shareholder voting rights. Each shareholder may take part in collective decisions. He has a number of votes
equal to the number of shares in the issued share capital he owns and may validly act at any meeting of shareholders
through a special proxy.

Art. 14. Shareholder Meetings. Decisions by shareholders are passed in such form and at such majority(ies) as pre-
scribed by Luxembourg Company law in writing (to the extent permitted by law) or at meetings. Any regularly constituted
meeting of shareholders of the Company or any valid written resolution (as the case may be) shall represent the entire
body of shareholders of the Company.

Meetings shall be called by convening notice addressed by registered mail or overnight courier service to shareholders
to their address appearing in the register of shareholders held by the Company at least eight (8) days prior to the date
of the meeting. If the entire share capital of the Company is represented at a meeting the meeting may be held without
prior notice.

In the case of written resolutions, the text of such resolutions shall be sent to the shareholders at their addresses
inscribed in the register of shareholders held by the Company at least eight (8) days in advance of the effective date of
the resolution (subject to the required majority having been obtained) by registered mail or overnight courier service.
The resolutions shall become effective upon the approval of the majority as provided for by law for collective decisions
but at the earliest eight (8) days after having been sent to all shareholders (or if later, subject to the satisfaction of the
majority requirements, on the date set out therein). Unanimous written resolution may be passed at any time without
prior notice.

Except if a higher majority is required by law, (i) decisions of the general meeting shall be validly adopted if approved
by shareholders representing more than half of the issued share capital; provided that (ii) decisions to approve or authorise
a reserved matter pursuant to article 6 shall only be validly adopted if approved by all shareholders representing all (100%)
of the issued share capital, provided however, that this shall not apply in relation to such measures listed in Annex 1 to
these articles of association which shall form part of these articles of association.

In case and for as long as the Company has more than 25 shareholders, an annual general meeting shall be held on first
Tuesday of the month of June at 11:00 of each year. If such day is not a Bank Working Day, the meeting shall be held on
the immediately following Bank Working Day.

Art. 15. Accounting Year. The accounting year begins on 1 St January of each year and ends on the last day of the
month of December of the same year.

Art. 16. Financial Statements. Every year as of the accounting year’s end, the annual accounts are drawn up by the
manager or as the case may be, the board of managers.
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The financial statements are at the disposal of the shareholders at the registered office of the Company.
Art. 17. Distributions.

Art. 17.1. Out of the net profit five percent (5%) shall be placed into a legal reserve account. This deduction ceases
to be compulsory when such reserve amounts to ten percent (10%) of the issued share capital of the Company.

The shareholders may decide to pay interim dividends on the basis of statements of accounts prepared by the manager,
or as the case may be the board of managers, showing that sufficient funds are available for distribution, it being understood
that the amount to be distributed may not exceed profits realised since the end of the last accounting year increased by
profits carried forward and distributable reserves but decreased by losses carried forward and sums to be allocated to
a reserve to be established by law.

The balance may be distributed to the shareholders upon decision of a general meeting of shareholders.

The share premium account may be distributed to the shareholders upon decision of a general meeting of shareholders.
The general meeting of shareholders may decide to allocate any amount out of the share premium account to the legal
reserve account.

Art. 17.2. Dividends and other distributions shall be made pro rata to the proportion of the shareholders’ shares in
the issued share capital. If and as far as, however, a shareholder has contributed to the Company more equity (other than
the subscribed issued share capital) than the other shareholders (e.g. by share premium, payments into the capital reserve,
contributions in kind to the Company or subsidiaries, etc.) (“Investment”), all dividends and other distributions shall be
made primarily to such shareholder until his Investments have been completely compensated.

The Investments contributed by the shareholder Kaufhaus Immobilien Holding A S.a r.l. in connection with the con-
tribution in kind of 50% of the shares in KHM OP Neuhauser StraB3e 18 Beteiligung S.a r.l. into the Company in agreement
with the shareholders amount to EUR 32,000,752.83.

Art. 18. Dissolution. In case the Company is dissolved, the liquidation will be carried out by one or several liquidators
who may be but do not need to be shareholders and who are appointed by the general meeting of shareholders who will
specify their powers and remunerations.

After all debts and liabilities of the Company are fully paid or duly provisioned for, any surplus assets may be distributed
to the shareholders under application of the principles set forth in Article 17.2 which shall apply mutatis mutandis to the
distribution of any liquidation proceeds.

Art. 19. Sole Shareholder. If, and as long as one shareholder holds all the shares of the Company, the Company shall

exist as a single shareholder company, pursuant to article 179 (2) of the law of 10 ™ August, 1915, as amended, on
commercial companies; in this case, articles 200-1 and 200-2, among others, of the same law are applicable.

Art. 20. Applicable Law. For anything not dealt with in the articles of association, the shareholders refer to the relevant
legislation.

Art. 21. Arbitration. All disputes between the shareholders arising out of or in connection with these articles of
association, its completion or implementation shall be conclusively decided pursuant to the rules of arbitration of the
International Chamber of Commerce (ICC), Paris, in its respective applicable version at that point in time, with the
exclusion of recourse to the courts of law. The location of the arbitration proceedings shall be Zurich, Switzerland. The
arbitrators shall be appointed in accordance with the rules of arbitration of the International Chamber of Commerce
(ICC), Paris. The language of the arbitration proceedings shall be English, although means of evidence may be presented
also in German. The arbitrators have no authority to award punitive damages or any other damages not measured by the
prevailing party’s actual damages, and may not, in any event, make any ruling, finding or award that does not conform to
the terms and conditions of this articles of association and the Arrangement (if any).

As far as compulsory statutory law requires the decision upon a matter out of or in connection with this Agreement
or its execution by a court of law, the exclusive place of jurisdiction shall be Luxembourg.

Art. 22. Interpretation. In case of any different interpretation of the articles of association in German and English
language, the English wording shall prevail.

Annex 1
The following matters shall not require the prior authorisation or approval by the general meeting of shareholders

pursuant to Article 6(c):

1. Any sale, lease, transfer or other disposition (in a single transaction or series of related transactions) of (i) the real
estate owned by the Company or hereditary building rights, (ii) any line of business or operations (whether by sale of
assets or otherwise), (iii) all or substantially all of the property or assets of the Company, or (iv) any sale of a stake in a
subsidiary of the Company, provided that such action is implemented after 7 September 2015.

2. Any approval or modification of the annual capital and operating budget of the Company.

3. Any acquisition by the Company (in a single transaction or a series of related transactions) of (i) any assets or
property with an aggregate value in excess of EUR 2,000,000, or (ii) any company, line of business or operations (whether
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by purchase of shares, merger or otherwise), to the extent such acquisitions are related to the existing business of the
Company.

4. (i) The creation, incurrence or assumption of any indebtedness in excess of EUR 2,000,000 and (ii) any loans or
advances to, guarantees for the benefit of, or other investments in any other person (other than a wholly owned subsidiary
of the Company), other than in the ordinary course of business or provided for in the budget or to secure liquidity for
the ordinary business operation.

5. File a voluntary petition in bankruptcy, or a petition or an answer seeking reorganization or an arrangement with
creditors, or to take advantage of any bankruptcy, reorganization, insolvency, readjustment of debt, dissolution or liqui-
dation laws or statutes, or an answer admitting the material allegations of a petition filed against the Company, as the
case may be, in any proceeding under any such law, unless such action is required under mandatory applicable law.

6. Engage in any business other than (i) the current business of the Company or (ii) a natural extension thereof.

7. Make any material change in accounting policies or reporting practices, except as required by generally accepted
accounting principles as in effect in the Company’s jurisdiction from time to time, consistently applied.

8. Enter into any agreement materially restricting the right of the Company to conduct business, other than in the
ordinary course of business.

9. Enter into any agreement or arrangement described in Nos. 1 through 8 above.
There being no further business on the agenda, the meeting is thereupon closed.

Whereof the present notarial deed was drawn up in Luxembourg, on the day specified at the beginning of this docu-
ment.

The undersigned notary who understands and speaks English, states herewith that on request of the appearing parties,
the present deed is worded in English followed by a German translation; on the request of the same appearing parties
and in case of discrepancies between the English and the German text, the English version will prevail.

The document having been read to the proxyholder of the persons appearing, known to the notary by name, first
name, civil status and residence, the said proxyholders of the persons appearing signed together with the notary the
present deed.

A German translation follows:

Im Jahr zweitausenddreizehn, den siebzehnten Dezember.
Vor uns Maitre Henri Hellinckx, Notar, mit Amtssitz im Luxemburg, GroBherzogtum Luxemburg.

Wird abgehalten,

eine auBerordentliche Gesellschaftergeneralversammlung der Premium Kaufhaus Immobilien Holding A S.a r.l. (fortan,
die "Gesellschaft"), eine societe a responsabilité limitée, gegriindet und bestehend unter den Gesetzen des GroBherzog-
tums Luxemburg mit einem Gesellschaftskapital von zwoélftausend fiinfhundert Euro (EUR 12,500) mit Gesellschaftssitz
in 5, rue Heienhaff, L-1736 Senningerberg, GroBherzogtum Luxemburg, gegriindet durch Urkunde des Notars Maitre
Henri Hellinckx, mit Amtssitz in Luxembourg, GroBherzogtum Luxemburg, am 12. Dezember 2012, veréffentlicht im
Memorial C, Recueil des Sociétés et Associations am 5. Februar 2013 unter Nummer 276, eingetragen beim Luxemburger
Handels- und Gesellschaftsregister unter Nummer B 172746.

Die Versammlung wurde unter Vorsitz von Herrn Régis Galiotto, Beamter, beruflich ansissig in Luxemburg, eréffnet.

Der Vorsitzende ernannte als Sekretir und die Versammlung bestimmte als Stimmzahler Frau Solange Wolter-Schieres,
Beamtin, beruflich ansdssig in Luxemburg.

Die Versammlung demnach ordnungsgemaB zusammengesetzt, ersucht der Vorsitzende dem Notar folgende Erkla-
rungen darzulegen:

I. Dass die Tagesordnung der Versammlung folgende ist:
Agenda

1. Entscheidung die Sprache der Satzung der Gesellschaft von Deutsch auf Englisch gefolgt von einer deutschen Uber-
setzung zu dandern und Entscheidung, dass die englische Fassung Vorrang haben soll;

2. Entscheidung den Gesellschaftszweck der Gesellschaft abzuandern und fortan wie folgt zu lauten:

"Der Zweck der Gesellschaft ist das Halten von Beteiligungen in jeglicher Form, in Luxemburg und im Ausland, oder
von anderen Unternehmen, der Erwerb durch Kauf, durch Zeichnung oder auf eine andere Art sowie die Ubertragung
durch Verkauf, Tausch oder auf eine andere Art und Weise von Aktien, Anleihen, Schuldverschreibungen, Schuldscheinen
und anderen Wertpapieren jeglicher Art, und der Besitz, die Verwaltung, Entwicklung und das Management des Portfolios
der Gesellschaft. Die Gesellschaft darf auch Beteiligungen an Personengesellschaften halten und ihr Geschift durch lu-
xemburgische oder auslindische Niederlassungen fiihren. Die Gesellschaft darf direkt oder durch eine oder mehrere
Tochtergesellschaften oder auf eine andere Art und Weise in geistiges Eigentum oder dhnliche Rechte sowie in Grund-
stucke, die in Luxemburg oder im Ausland gelegen sind, investieren, sowie diese halten, managen oder kontrollieren.

Die Gesellschaft darf auf jegliche Art und Weise Anleihen und Schuldscheine ibernehmen und Anleihen und Schuld-
scheine durch privates Platzieren ausgeben. Die Gesellschaft darf auf libliche Weise (durch Darlehen, Vorauszahlungen,
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Sicherheiten, Wertpapiere oder auf andere Weise) Gesellschaften oder andere Unternehmen, an denen sie beteiligt ist
oder die Teil der Gruppe sind, zu der die Gesellschaft gehort, unterstiitzen (dies beinhaltet auch Mutter- und Schwes-
tergesellschaften), Kontroll- und UberwachungsmaBnahmen ergreifen und alle Handlungen vornehmen, die sie fiir die
Erreichung und Entwicklung ihrer Zwecke als niitzlich erachtet.

Die Gesellschaft darf zudem alle kommerziellen, technischen und finanziellen oder anderen MaBBnahmen vornehmen,
die direkt oder indirekt mit den Bereichen zusammenhingen, um die Erreichung ihrer Ziele zu erméglichen.";

und
3. Entscheidung die Satzung der Gesellschaft vollstindig neu zu fassen;
4. Verschiedenes.

Il. Dass die Gesellschafter anwesend oder vertreten sind, die Vollmachttriger der vertretenen Gesellschafter und die
Anzahl ihrer Anteile in einer Anwesenheitsliste gezeigt werden. Diese Anwesenheitsliste, von den Gesellschaftern, den
Vollmachttragern der vertretenen Gesellschafter und durch das Biiro der Versammlung unterschrieben, werden dieser
Urkunde beigefiigt und mit dieser gleichzeitig bei den Registrierungsbehérden hinterlegt.

Die Vollmachten der vertretenen Gesellschafter werden "ne varietur" von den erschienenen Parteien initialisiert und
werden dieser Urkunde ebenfalls beigefiigt.

Ill. Dass nach Anwesenheitsliste das gesamte Gesellschaftskapital bei der gegenwirtigen Versammlung anwesend oder
vertreten ist und dass alle anwesenden oder vertretenen Gesellschafter erkliren, dass sie eine ordnungsgemaBe Mitteilung
erhalten haben und Kenntnis der Tagesordnung vor dieser Versammlung hatten und keine weiteren Einberufungsforma-
lititen notwendig waren.

IV. Dass die gegenwairtige Versammlung ordnungsgemaB begriindet ist und demnach iiber alle Punkte der Tagesordnung
gliltig beraten kann.

Die Gesellschaftergeneralversammlung hat den unterzeichnenden Notar ersucht folgende Beschliisse aufzunehmen:
Erster Beschluss

Die Gesellschaftergeneralversammlung beschlieBt einstimmig die Sprache der Satzung der Gesellschaft von Deutsch
auf Englisch gefolgt von einer deutschen Ubersetzung abzuindern. Die englische Fassung der Satzung der Gesellschaft soll
Vorrang haben.

Zweiter Beschluss

Die Gesellschaftergeneralversammlung beschlieBt einstimmig den Gesellschaftszweck der Gesellschaft abzuandern;
dieser lautet fortan wie folgt:

"Der Zweck der Gesellschaft ist das Halten von Beteiligungen in jeglicher Form, in Luxemburg und im Ausland, oder
von anderen Unternehmen, der Erwerb durch Kauf, durch Zeichnung oder auf eine andere Art sowie die Ubertragung
durch Verkauf, Tausch oder auf eine andere Art und Weise von Aktien, Anleihen, Schuldverschreibungen, Schuldscheinen
und anderen Wertpapieren jeglicher Art, und der Besitz, die Verwaltung, Entwicklung und das Management des Portfolios
der Gesellschaft. Die Gesellschaft darf auch Beteiligungen an Personengesellschaften halten und ihr Geschift durch lu-
xemburgische oder auslindische Niederlassungen fiihren. Die Gesellschaft darf direkt oder durch eine oder mehrere
Tochtergesellschaften oder auf eine andere Art und Weise in geistiges Eigentum oder dhnliche Rechte sowie in Grund-
stucke, die in Luxemburg oder im Ausland gelegen sind, investieren, sowie diese halten, managen oder kontrollieren.

Die Gesellschaft darf auf jegliche Art und Weise Anleihen und Schuldscheine iibernehmen und Anleihen und Schuld-
scheine durch privates Platzieren ausgeben. Die Gesellschaft darf auf {ibliche Weise (durch Darlehen, Vorauszahlungen,
Sicherheiten, Wertpapiere oder auf andere Weise) Gesellschaften oder andere Unternehmen, an denen sie beteiligt ist
oder die Teil der Gruppe sind, zu der die Gesellschaft gehort, unterstiitzen (dies beinhaltet auch Mutter- und Schwes-
tergesellschaften), Kontroll- und UberwachungsmaBnahmen ergreifen und alle Handlungen vornehmen, die sie fiir die
Erreichung und Entwicklung ihrer Zwecke als niitzlich erachtet.

Die Gesellschaft darf zudem alle kommerziellen, technischen und finanziellen oder anderen MaBnahmen vornehmen,
die direkt oder indirekt mit den Bereichen zusammenhingen, um die Erreichung ihrer Ziele zu erméglichen."”.

Dritter Beschluss

Die Gesellschaftergeneralversammlung beschlieBt einstimmig die Satzung der Gesellschaft vollstindig neu zu fassen
und die vorangegangen Beschliisse umzusetzen. Die Satzung der Gesellschaft soll fortan wie folgt lauten:

Art. 1. Bezeichnung. Die derzeitigen und die kiinftigen Gesellschafter haben sich zu einer Gesellschaft mit beschrankter
Haftung (société a responsabilité limitée) unter dem Namen ,,Premium Kaufhaus Immobilien Holding A S.a r.l.“(die "Ge-
sellschaft") zusammengeschlossen. Die Gesellschaft unterliegt dieser Satzung sowie den einschligigen Rechtsvorschriften.

Art. 2. Untemehmensgegenstand. Zweck der Gesellschaft ist das Halten von Beteiligungen in jeglicher Form, in Lu-
xemburg und im Ausland, oder von anderen Unternehmen, der Erwerb durch Kauf, durch Zeichnung oder auf eine andere
Art sowie die Ubertragung durch Verkauf, Tausch oder auf eine andere Art und Weise von Aktien, Anleihen, Schuld-
verschreibungen, Schuldscheinen und anderen Wertpapieren jeglicher Art, und der Besitz, die Verwaltung, Entwicklung
und das Management des Portfolios der Gesellschaft. Die Gesellschaft darf auch Beteiligungen an Personengesellschaften
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halten und ihr Geschift durch luxemburgische oder auslindische Niederlassungen fiihren. Die Gesellschaft darf direkt
oder durch eine oder mehrere Tochtergesellschaften oder auf eine andere Art und Weise in geistiges Eigentum oder
dhnliche Rechte sowie in Grundstiicke, die in Luxemburg oder im Ausland gelegen sind, investieren, sowie diese halten,
managen oder kontrollieren.

Die Gesellschaft darf auf jegliche Art und Weise Anleihen und Schuldscheine tGibernehmen und darf Anleihen und
Schuldscheine durch privates Platzieren ausgeben. Die Gesellschaft darf auf tibliche Weise (durch Darlehen, Vorauszah-
lungen, Sicherheiten, Wertpapiere oder auf andere Weise) Gesellschaften oder andere Unternehmen, an denen sie
beteiligt ist oder die Teil der Gruppe sind, zu der die Gesellschaft gehért, unterstiitzen (dies beinhaltet auch Mutter- und
Schwestergesellschaften), Kontroll- und UberwachungsmaBnahmen ergreifen und alle Handlungen vornehmen, die sie fiir
die Erreichung und Entwicklung ihrer Zwecke als niitzlich erachtet.

Die Gesellschaft darf zudem alle kommerziellen, technischen und finanziellen oder anderen MaBBnahmen vornehmen,
die direkt oder indirekt mit den Bereichen zusammenhangen, um die Erreichung ihrer Ziele zu ermdglichen.

Art. 3. Dauer. Die Gesellschaft wird auf unbestimmte Zeit errichtet.

Art. 4. Sitz. Die Gesellschaft hat ihren Sitz in der Gemeinde Niederanven, GroBherzogtum Luxemburg. Der Sitz darf
durch einen Beschluss einer auBerordentlichen Gesellschafterversammlung der Gesellschafter an einen anderen Ort in
dem GroBherzogtum Luxemburg verlegt werden, wobei die Vorgaben, die fiir Anderungen der Satzung vorgesehen sind,
beachtet werden miissen.

Die Geschiftsanschrift des Sitzes darf innerhalb der Gemeinde Niederanven durch eine Entscheidung des Geschifts-
fuhrers bzw. des Geschiftsfiihrungsrates verlegt werden.

Die Gesellschaft darf Biiros und Zweigniederlassungen sowohl in Luxemburg als auch im Ausland haben.

Fir den Fall, dass der oder die Geschiftsfiihrer feststellen sollten, dass auBergewohnliche politische, wirtschaftliche
oder soziale Entwicklungen eingetreten sind oder drohen, die die normalen Aktivititen der Gesellschaft an ihrem Sitz
oder die Kommunikation zwischen dem betreffenden Sitz und Personen im Ausland beeintrachtigen werden, darf der Sitz
voriibergehend ins Ausland verlegt werden, bis diese ungewohnlichen Umstéande vollstindig beendet sind; solche vorii-
bergehenden MaBnahmen diirfen keine Auswirkungen auf die Nationalitat der Gesellschaft haben, die, ungeachtet der
voriibergehenden Verlegung ihres Sitzes, eine luxemburgische Gesellschaft bleibt. Diese voriibergehenden MaBnahmen
werden von dem oder den Geschiftsfiihrer(-n) ergriffen und von ihm/ihnen allen Interessenten gegeniiber bekannt ge-
macht.

Art. 5. Gesellschaftskapital und Gesellschafter. Das ausgegebene Gesellschaftskapital der Gesellschaft betriagt zwolf-
tausendfiinfhundert Euro (EUR 12.500) und ist eingeteilt in zwolftausendfiinfhundert (12.500) Gesellschaftsanteile mit
einem Nominalwert von je einem Euro (EUR 1). Die Rechte und Verpflichtungen aus den Gesellschaftsanteilen bestimmen
sich nach der Satzung und nach den zwischen den Gesellschaftern in einer Gesellschaftervereinbarung, einem Rahmen-
vertrag oder einem vergleichbaren Vertrag getroffenen Vereinbarungen (sofern solche getroffen wurden) (eine “Schuld-
rechtliche Vereinbarung®). Das Gesellschaftskapital der Gesellschaft darf durch einen Beschluss der Gesellschafter, der
den Anforderungen fiir eine Satzungsinderung entspricht, erh6ht oder herabgesetzt werden.

Jegliches verfiigbares Agio ist ausschiittungsfihig.

Art. 6. Zustimmungspflichtige Geschéifte. Die folgenden MaBnahmen bediirfen immer der vorherigen Einwilligung oder
der Genehmigung der Gesellschafterversammlung, in Form eines Beschlusses gemaB Artikel 14 Abs. 4 (ii):

(a) jede Anderung der Satzung, einschlieBlich Anderungen des Stammkapitals;

(b) jede Einfiihrung von nicht verhiltniswahrenden Gewinnverteilungsrechten, bei denen die Gewinne unter den Ge-
sellschaftern nicht proportional zu ihrer Kapitalbeteiligung in der Gesellschaft verteilt werden sollen, sofern dies nicht
bereits in dieser Satzung, insbesondere gemaB Artikel 17.2, vorgesehen ist;

(c) jede Umwandlung der Gesellschaft, einschlieBlich einer Verschmelzung, Formwechsel, Abspaltungen oder andere
Verbindungen von Unternehmen, durch eine oder mehrere zusammenhingende Transaktionen;

(d) die Liquidation oder Auflésung der Gesellschaft;
(e) der Riickerwerb oder die Einziehung von Anteilen oder anderen EigenkapitalmaBnahmen der Gesellschaft; und

(f) die Zustimmung zu Unternehmens- und/oder Beherrschungsvertrigen, durch die die Gesellschaft verpflichtet wird,
von einer anderen Gesellschaft beherrscht zu werden, alle oder alle wesentlichen Gewinne der Gesellschaft an eine andere
Gesellschaft abzufiihren oder die Verluste einer anderen Gesellschaft auszugleichen; dies gilt jedoch nicht fiir derartige
Vertréage zwischen der Gesellschaft und ihren Tochtergesellschaften.

Art. 7. Ubertragungen von Anteilen. Anteilsiibertragungen bediirfen der vorherigen Zustimmung der Gesellschafter-
versammlung und der Beachtung der Bestimmungen von Schuldrechtlichen Vereinbarungen (sofern solche getroffen
wurden).

Zustimmende Gesellschafterbeschliisse zur Ubertragung von Gesellschaftsabteilen sind nur wirksam, wenn alle Ge-
sellschafter, die 100% des ausgegebenen Gesellschaftskapitals reprisentieren, zugestimmt haben.
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Abweichend hiervon benétigen Anteilsiibertragungen nur der Zustimmung von Gesellschafter, die mindestens 75%
des ausgegebenen Gesellschaftskapitals reprasentieren, wenn die Bestimmungen der Artikel 9 und Artikel 10 eingehalten
sind.

Jede Ubertragung von Gesellschaftsanteilen, die nicht in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen dieser Satzung oder
den Bestimmungen einer Schuldrechtlichen Vereinbarung (sofern solche getroffen wurden) erfolgt, ist unwirksam und ist
nicht zu beriicksichtigen.

Art. 8. MitverauBBerungspflicht.

Art. 8.1. Wenn ein oder mehrere Gesellschafter, der oder die gemeinsam mehr als 50% des ausgegebenen Gesell-
schaftskapitals hilt bzw. halten, simtliche oder einen Teil seiner bzw. ihrer Gesellschaftsanteile an eine Partei, die nicht
ein verbundenes Unternehmen gemif des Artikel 309 des Gesetzes iiber Handelsgesellschaften vom 10. August 1915 in
der jeweils geltenden Fassung ist (,,Dritterwerber*), verkaufen und libertragen méchte(-n) (jeder solche Verkauf ein
»MitverduBerungspflicht-Verkauf‘und der bzw. die Gesellschafter, der bzw. die einen solchen MitverduBerungspflicht-
Verkauf vornehmen méchte(-n) jeweils ein ,,Anbietender Gesellschafter*), hat der Anbietende Gesellschafter das Recht,
von den tibrigen Gesellschaftern (,,MitverauBerungspflicht-Gesellschafter*) mittels schriftlicher Mitteilung (,,MitverauBe-
rungspflicht-Mitteilung“) vor Vollzug des MitverauBerungspflicht-Verkauf zu verlangen, dass diese binnen 10 Bankarbeits-
tagen (ein ,,Bankarbeitstag”ist ein Tag an dem die Banken in Frankfurt am Main, Deutschland, planmiBig fiir das Publikum
geodffnet sind) nach Erhalt der MitverduBerungspflicht-Mitteilung durch alle Gesellschafter ebenso samtliche ihrer Gesell-
schaftsanteile oder einen Anteil ihrer Geschiftsanteile im gleichen Verhiltnis (pro rata) wie der Anbietende Gesellschafter
an den Dritterwerber verkaufen und iibertragen.

Art. 8.2. Der Verkauf und die Ubertragung der von dem MitveriuBerungspflicht-Gesellschafter gemiB MitveriuBe-
rungspflicht-Mitteilung zu verduBernden Gesellschaftsanteile hat an denselben Dritterwerber und zu denselben Konditi-
onen, einschlieBlich des Verkaufspreises pro Gesellschaftsanteil (die Konditionen sind in der MitverduBerungspflicht-
Mitteilung zu benennen), wie in der MitverduBerungspflicht-Mitteilung genannt zu erfolgen, jedoch mit der MaB3gabe, dass
der MitveriauBerungspflicht-Gesellschafter (i) nicht verpflichtet ist, andere als tibliche Gewihrleistungspflichten oder Ga-
rantien zu Eigentum und Verfiigungsbefugnis hinsichtlich der gemaB MitverduBerungspflicht-Mitteilung zu verkaufenden
Gesellschaftsanteile zu iibernehmen, (ii) im Zusammenhang mit dem Verkauf keinen Wettbewerbs- oder Abwerbebe-
schriankungen unterliegt, (iii) mit keiner anderen am Verkauf beteiligten Partei gesamtschuldnerisch haftet, und (iv) unter
keinen Umstianden mit einem hoheren Betrag haftet, als mit den tatsachlich vom Dritterwerber erhaltenen Verkaufser-
I6sen.

Art. 8.3. Die Verpflichtung des MitverauBerungspflicht-Gesellschafters, seine Gesellschaftsanteile gemiB der Mitver-
duBerungspflicht-Mitteilung zu verkaufen und zu iibertragenen, wenn der jeweilige Verkauf und die jeweilige Ubertragung
nicht binnen 90 Tagen (bzw. 120 Tagen wenn eine Kartellfreigabe erforderlich ist) nach Erhalt der MitverduBerungspflicht-
Mitteilung durch alle Gesellschafter vollzogen wurde.

Art. 9. MitverduBBerungsrecht.

Art.9.1. Wenn ein Gesellschafter seine Gesellschaftsanteile verauBert (ein verdauBernder Gesellschafter ,,VerduBernder
Gesellschafter®, eine solche VeriauBerung ,MitverauBerungsrecht-Verkauf*), hat der VerauBernde Gesellschafter dafiir
Sorge zu tragen, dass (i) die Ubrigen Gesellschafter der Gesellschaft (,,MitverauBerungsrecht-Gesellschafter®) ihre Ge-
sellschaftsanteile im gleichen Verhiltnis mitverauBern kénnen, zu einem Verkaufspreis pro Gesellschaftsanteil wie der
Verkaufspreis gemiB dem MitverauBerungsrecht-Verkauf und im Ubrigen zu Bedingungen, die nicht nachteiliger fiir den
MitverduBerungsrecht-Gesellschafter sind als fiir den VerduBernden Gesellschafter gemaB dem MitverduBerungsrecht-
Verkauf (jeder Verkauf in diesem Sinne ein ,,MitverauBerungsverkauf), (ii) der Kaufpreis, der gemiB dem MitveriduBe-
rungsverkauf an den MitverauBerungsrecht-Gesellschafter zu zahlen ist, vollstindig geleistet wird, vorausgesetzt, dass der
MitverduBerungsrecht-Gesellschafter (A) nicht verpflichtet ist, andere als tibliche Gewiahrleistungspflichten oder Garan-
tien zu Eigentum und Verfiigungsbefugnis hinsichtlich der zu verkaufenden Gesellschaftsanteile zu iibernehmen, (B) im
Zusammenhang mit dem Verkauf keinen Wettbewerbs- oder Abwerbebeschriankungen unterliegt, (C) mit keiner anderen
am Verkauf beteiligten Partei gesamtschuldnerisch haftet, und (D) unter keinen Umstinden mit einem héheren Betrag
haftet, als mit den tatséchlich erhaltenen Verkaufserlosen.

Art. 9.2. Die Verpflichtungen des VerduBernden Gesellschafters gemaB diesem Artikel 9 entfallen in Bezug auf den
jeweiligen MitverauBerungsrecht-Verkauf, wenn innerhalb von vier (4) Wochen, ab dem Tag, an dem der MitveriduBBe-
rungsrecht-Gesellschafter von dem Vorliegen der vorgenannten Voraussetzungen sowie dem tatséachlichen Verkaufspreis
erfahren hat, den VerauBernden Gesellschafter nicht informiert hat, dass er den MitverauBerungsverkauf ausilben mochte.

Art. 10. Vorkaufsrecht.

Art. 10.1. Ein Gesellschafter, der Gesellschaftsanteile verauBern mochte, hat dies den anderen Gesellschaftern vorher
schriftlich mitzuteilen (,,Verkaufsmitteilung*). Die Verkaufsmitteilung muss mindestens die folgenden Informationen ent-
halten:

(a) Anzahl der zu tbertragenden Gesellschaftsanteile;

(b) Verkaufspreis bzw. sonstige Gegenleistung;
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(c) Falligkeit fir den Verkaufspreis bzw. sonstige Gegenleistungen;

(d) die vom verauBernden Gesellschafter zu iibernehmenden Gewibhrleistungen, Garantien, Freistellungserklarungen
und dhnlichen Verpflichtungen.

Art. 10.2. Hat ein Gesellschafter eine Verkaufsmitteilung an die anderen Gesellschafter libersandet, so sind die anderen
Gesellschafter berechtigt, binnen vier (4) Wochen nach Erhalt der VerauBerungsmitteilung die vom verauBernden Ge-
sellschafter angebotenen Geschiftsanteile zu denselben Konditionen zu erwerben, wie in der VerduBerungsmitteilung
mitgeteilt (,,Vorkaufsrecht*). Das Vorkaufsrecht wird durch Mitteilung gegeniiber dem verduBernden Gesellschafter aus-
gelibt.

Art. 10.3. Wenn (i) die Bestimmungen gemiaB Artikel 9 und Artikel 10 eingehalten wurden, (ii) das Vorkaufsrecht nicht
ausgelibt wird und (jii) keine Verfiigungsbeschrankungen gemafl Bestimmungen der Schuldrechtlichen Vereinbarungen zur
Anwendung kommen, ist der die VerauBerung beabsichtigenden Gesellschafter berechtigt, vorbehaltlich der Regelungen
des Artikel 8 und Artikel 9, die betreffenden Gesellschaftsanteile innerhalb von zwei (2) Monaten an den in der Ver-
kaufsmitteilung genannten Erwerber zu Konditionen, die fiir den Verkaufer nicht giinstiger sind als die in der Verkaufs-
mitteilung genannten Bestimmungen, zu verkaufen und zu tbertragen.

Art. 10.4. Um die Einhaltung der Bestimmung dieses Artikel 10 zu gewihrleisten, ist der verdauBernde Gesellschafter
verpflichtet, den anderen Gesellschaftern jeweils eine beglaubigte Abschrift der VerauBerungsurkunde zu libergeben.

Art. 11. Geschiftsfithrer. Die Gesellschaft hat einen oder mehrere Geschiftsfiihrer, die nicht Gesellschafter der Ge-
sellschaft sein missen.

Sie werden durch einen Beschluss der Gesellschafterversammlung bestellt und abberufen (der Beschluss muss von
Gesellschaftern, die mindestens 50% des Gesellschaftskapitals reprasentieren, gefasst werden); dieser Beschluss legt auch
die Rechte der Geschiftsfihrer und Laufzeit der Bestellung fest. Sofern keine Amtszeit bestimmt wird, werden die Ge-
schiftsfiihrer auf unbestimmte Zeit bestellt. Die Geschiftsfiihrer diirfen wiederbestellt werden; ihre Bestellung darf jedoch
mit oder ohne Grund (ad nutum) jederzeit widerrufen werden.

Sofern es mehr als einen Geschiftsfiihrer gibt, bilden die Geschiftsfiihrer gemeinsam den Geschiftsfilhrungsrat. Jeder
Geschiftsfiihrer darf an jedem Treffen des Geschiftsfiihrungsrates mittels einer Konferenzschaltung oder einer ver-
gleichbaren Kommunikationsart teilnehmen, die es allen Teilnehmern des Treffens ermdglicht, sich gegenseitig zu héren
und miteinander zu kommunizieren. Ein Treffen darfauch nur mittels Telefonkonferenz abgehalten werden. Die Teilnahme
an oder das Abhalten einer Versammlung auf dem vorgenannten Weg steht einer persénlichen Teilnahme an oder dem
Abhalten einer personlichen Versammlung gleich. Geschiftsfiihrer diirfen sich bei einem Treffen des Geschiftsfiihrungs-
rates durch einen anderen Geschiftsfiihrer vertreten lassen, wobei die Anzahl der Vollmachten und Stimmen, die einem
Geschiftsfiihrer gewiahrt werden, nicht beschrankt ist.

Eine schriftliche Mitteilung jedes Treffens des Geschiftsfiihrungsrates muss den Geschiftsfiihrern spatestens acht (8)
Tage vor dem fiir das Treffen vorgesehenen Tag libermittelt werden, abgesehen von Notfillen, bei denen der Grund des
Notfalls und der Anlass in der Mitteilung anzugeben sind. Auf die Mitteilung darf verzichtet werden, sofern alle Ge-
schiftsfiihrer schriftlich, telegrafisch, durch Telegramm, Telex, E-Mail oder Fax oder auf einem anderen vergleichbaren
Kommunikationswege zustimmen. Einer besonderen Einberufung bedarf es nicht, wenn das Treffen des Geschiftsfiih-
rungsrates zu einer Zeit und an einem Ort abgehalten wird, die in einem friiheren Beschluss des Geschiftsfiihrungsrates
bestimmt worden sind.

Entscheidungen des Geschiftsfiihrungsrates werden wirksam mit Zustimmung der Mehrheit der Geschiftsfiihrer der
Gesellschaft (einschlieBlich durch Vertretung) getroffen. Der Geschiftsfiihrungsrat darf auch einstimmig Beschliisse auf
einem oder mehreren Dokumenten im Umlaufverfahren fassen, sofern die Zustimmung schriftlich, telegrafisch oder per
Fax oder auf einem vergleichbaren Kommunikationswege zum Ausdruck gebracht wird. Die Gesamtheit ordnungsgemal
ausgefertigter und zirkulierter Dokumente stellen den Beweis fiir den Beschluss dar.

Beschliisse der Geschiftsfiihrer, einschlieBlich im Umlaufverfahren, konnen in schliissiger Form unterzeichnet, bestitigt
oder Ausziige davon ausgefertigt werden durch gemeinsame Zeichnung von zwei Geschiftsfiihrern.

Art. 12. Geschiftsfiihrung, Vertretungsbefugnis. Vorbehaltlich der Regelungen des Artikel 6, ist/sind der oder die
Geschiftsfiihrer mit umfassender Befugnis ausgestattet, das Geschift der Gesellschaft zu fiihren und alle Verfiigungen und
alle Verwaltungshandlungen zu genehmigen und/oder vorzunehmen, die im Einklang mit dem Zweck der Gesellschaft
stehen. Alle Befugnisse, die nicht ausdriicklich vom Gesetz oder von der Satzung der Gesellschafterversammlung zuge-
wiesen oder die in einer Schuldrechtlichen Vereinbarung (sofern eine solche getroffen wurde) geregelt sind, sind,
vorbehaltlich der Regelungen des Artikel 6, dem Geschiftsfiihrer bzw. dem Geschiftsfiihrungsrat zugewiesen. Gegentiber
Dritten verfiigt der Geschiftsfiihrer bzw. der Geschiftsfiihrungsrat tiber weiteste Befugnisse im Namen der Gesellschaft
in allen Fallen zu handeln und alle Handlungen und MaBnahmen betreffend die Gesellschaft vorzunehmen, ihnen zuzu-
stimmen und sie zu genehmigen, sofern diese nicht durch Gesetz oder Satzung der Gesellschafterversammlung zugewiesen
oder in einer Schuldrechtlichen Vereinbarung (sofern eine solche getroffen wurde) oder hierin geregelt sind (dies bein-
haltet auch Artikel 6).

Die Gesellschaft wird durch die Unterschrift des alleinigen Geschiftsfiihrers, und im Falle eines Geschiftsfiihrungsrates
durch die Unterschrift zweier Geschiftsfiihrer vertreten. Die Gesellschaft wird auch wirksam durch die Unterschrift einer
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oder mehrerer Personen vertreten, denen die Befugnis zur Unterschrift durch den alleinigen Geschiftsfiihrer (sofern es
nur einen Geschiftsfiihrer gibt) oder durch den Geschiftsfiihrungsrat oder durch zwei Geschiftsfiihrer (einschlieBlich im
Wege der Stellvertretung) tibertragen worden ist.

Art. 13. Stimmrechte. Jeder Gesellschafter ist befugt, an gemeinsamen Entscheidungen mitzuwirken. Die Stimmrechte
eines Gesellschafters entsprechen der Anzahl der von ihm gehaltenen Gesellschaftsanteile am ausgegebenen Gesell-
schaftskapital. Ein Gesellschafter kann sich in Gesellschafterversammlungen vertreten lassen.

Art. 14. Gesellschafterversammlungen. Entscheidungen der Gesellschafter werden schriftlich (soweit das Gesetz dies
gestattet) oder in Versammlungen in der Form und mit solchen Mehrheiten gefasst, wie sie das luxemburgische Gesell-
schaftsrecht vorsieht. Jede ordentliche Gesellschafterversammlung der Gesellschaft oder jeder wirksame schriftliche
Beschluss reprasentiert die Gesamtheit der Gesellschafter der Gesellschaft.

Versammlungen sind durch eine Einberufungsmitteilung einzuberufen, die per Einschreiben oder Ubernacht-Kurier den
Gesellschaftern an ihre Adresse, wie sie in der von der Gesellschaft gefiihrten Gesellschafterliste steht, mindestens acht
(8) Tage vor dem Tag der Versammlung zuzustellen ist. Die Gesellschafterversammlung kann auch ohne Einberufung
abgehalten werden, wenn das gesamte Gesellschaftskapital in der Gesellschafterversammlung vertreten ist.

Im Falle einer schriftlichen Beschlussfassung ist der Wortlaut der Beschliisse den Gesellschaftern an ihre jeweilige
Adresse, wie sie in der von der Gesellschaft gefiihrten Gesellschafterliste steht, mindestens acht (8) Tage vor dem Tag
der Wirksamkeit des Beschlusses (vorbehaltlich einer Annahme durch die erforderliche Mehrheit) per Einschreiben oder
Ubernacht-Kurier zu iibersenden. Nach der Zustimmung mit der erforderlichen Mehrheit werden die Beschliisse so wie
sie das Gesetzt fiir Kollektiventscheidungen vorsieht, wirksam, friihestens jedoch acht (8) Tage nachdem die Beschliisse
an alle Gesellschafter iibersandt worden sind (oder, wenn spiter, an dem Tage, den der Beschluss vorsieht). Einstimmige
schriftliche Beschliisse diirfen jederzeit ohne vorherige Mitteilung gefasst werden.

Sofern nicht das Gesetz eine héhere Mehrheit vorsieht, (i) werden Beschliisse der Gesellschafterversammlung wirksam
getroffen sofern Gesellschafter, die mehr als die Hilfte des ausgegebenen Gesellschaftskapitals reprasentieren, zustimmen,
wobei (ii) Beschliisse, die ein zustimmungspflichtiges Geschift nach Artikel 6 gestatten, nur wirksam gefasst werden, wenn
alle Gesellschafter, die 100% des ausgegebenen Gesellschaftskapitals der Gesellschaft reprisentieren, zustimmen, wobei
dies nicht fuir die in Annex 1 zu dieser Satzung aufgefiihrten MaBnahmen gilt; Annex 1 ist Teil dieser Satzung.

Fiir den Fall und solange die Gesellschaft mehr als 25 Gesellschafter hat, soll eine jahrliche Gesellschafterversammlung
an dem ersten Dienstag im Juni um 11 Uhr eines jeden Jahres stattfinden. Sofern dieser Tag kein Bankarbeitstag ist, soll
die Versammlung an dem darauf folgenden Bankarbeitstag stattfinden.

Art. 15. Geschiftsjahr. Das Geschiftsjahr beginnt am 1. Januar jedes Jahres und endet am letzten Tag des Monats
Dezember desselben Jahres.

Art. 16. Jahresabschliisse. Nach jedem Ende eines Geschiftsjahres wird der Jahresabschluss durch den Geschiftsfiihrer
bzw. den Geschiftsfiihrungsrat aufgestellt.

Der Jahresabschluss steht den Gesellschaftern in den Geschiftsraumen am Sitz der Gesellschaft zur Verfiigung.
Art. 17. Erlosverteilungen.

Art. 17.1. Aus dem Reingewinn werden fiinf Prozent (5%) in das gesetzliche Riicklagenkonto gebucht. Diese Riickla-
genpflicht endet, sobald die auf dem gesetzlichen Riicklagenkonto verbuchten Mittel 10 Prozent (10%) des ausgegebenen
Gesellschaftskapitals betragen.

Die Gesellschafter kénnen tiber Ausschiittung von Zwischendividenden auf der Basis von seitens des Geschiftsfiihrers
bzw. des Geschiftsfilhrungsrates erstellten Zwischenabschliissen, die ausreichende Mittel zur Ausschiittung vorsehen,
entscheiden, wenn der auszuschiittende Betrag nicht denjenigen Betrag lbersteigt, der sich errechnet aus dem tatsich-
lichen Gewinn des vergangenen Geschiftsjahres zuziiglich Gewinnvortrigen sowie ausschiittungsfihigen Ricklagen und
abziiglich Verlustvortrigen sowie auf gesetzliche Riicklagenkonten zu buchenden Mitteln.

Guthaben kann aufgrund eines Beschlusses der Gesellschafterversammlung an die Gesellschafter ausgeschiittet werden.

Die Agioriicklage kann an die Gesellschafter aufgrund eines Beschlusses der Gesellschafterversammlung ausgeschiittet
werden. Die Gesellschafterversammlung kann bestimmen, dass Betrage aus der Agioriicklage in das gesetzliche Riickla-
genkonto zu buchen sind.

Art. 17.2. Gewinne und sonstige Ausschiittungen sind an die Gesellschafter anteilig nach ihren Anteilen am ausgege-
benen Geschiftskapital auszuschiitten. Soweit aber ein Gesellschafter der Gesellschaft liber die Zeichnung der Gesell-
schaftsanteile hinaus mehr Eigenkapital zur Verfiigung gestellt hat als die librigen Gesellschafter (z.B. in Form von Agio,
Einzahlungen in Riicklagen, Sacheinlagen in die Gesellschaft und in Tochtergesellschaften, etc.) (,,Investitionen®) sind Ge-
winne und sonstige Ausschiittungen solange vorrangig an diesen Gesellschafter zu leisten, bis seine Investitionen
vollstindig zuriickgefiihrt sind.

Die Investitionen der Gesellschafterin Kaufhaus Immobilien Holding A S.a r.l. im Zusammenhang mit der Einbringung
von 50% der Anteile an der KHM OP Neuhauser StraBe 18 Beteiligung S.a r.l. in die Gesellschaft mit entsprechendem
Einverstindnis der Gesellschafter betragen EUR 32.000.752,83.
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Art. 18. Auflosung. Im Fall der Auflésung der Gesellschaft wird die Liquidation durch einen Liquidator oder mehrere
Liquidatoren durchgefiihrt, bei denen es sich um Gesellschafter handeln kann, aber nicht muss, und die von der Gesell-
schafterversammlung bestellt werden, die auch dessen/deren Befugnisse und Vergiitung festlegt.

Nachdem alle Schulden und sonstigen Verpflichtungen der Gesellschaft vollstindig erfiillt sind oder fiir deren Erfiillung
Vorsorge getroffen wurde, werden alle verbleibenden Mittel an die Gesellschafter verteilt unter Beriicksichtigung der in
Artikel 17.2. festgelegten Grundsitze, die auf Liquidationserlose entsprechend anzuwenden sind.

Art. 19. Einziger Gesellschafter. Wenn und solange ein einziger Gesellschafter samtliche Gesellschaftsanteile hilt, be-
steht die Gesellschaft als Alleingesellschafter-Gesellschaft gemaB Artikel 179(2) des Gesetzes liber Handelsgesellschaften
vom 10. August 1915 in der jeweils geltenden Fassung; in diesem Fall sind, unter anderem, Artikel 200-1 und 200-2 dieses
Gesetzes anwendbar.

Art. 20. Anwendbares Recht. Soweit nicht in dieser Satzung geregelt, gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Art. 21. Schiedsvereinbarung. Alle Streitigkeiten zwischen den Gesellschaftern, die sich aus oder im Zusammenhang
mit dieser Satzung, ihrem Zustandekommen oder ihrer Durchfiihrung ergeben, werden nach der Schiedsgerichtsordnung
der Internationalen Handelskammer (ICC), Paris, in ihrer jeweils geltenden Fassung unter Ausschluss des ordentlichen
Rechtsweges endgiiltig entschieden. Der Ort des schiedsgerichtlichen Verfahrens ist Ziirich, Schweiz. Die Schiedsrichter
werden gemiB den Regelungen der Schiedsgerichtsordnung der Internationalen Handeiskammer (ICC), Paris ernannt.
Das schiedsgerichtliche Verfahren wird in englischer Sprache durchgefiihrt, wobei Beweismittel auch in deutscher Sprache
vorgelegt werden diirfen. Die Schiedsrichter sind nicht berechtigt, Strafschadensersatz oder anderen Schadensersatz, der
Uber den tatsiachlichen Schaden der obsiegenden Partei hinausgeht, zuzusprechen, oder eine Entscheidung, eine Feststel-
lung oder einen Schiedsspruch zu treffen, die nicht im Einklang mit dieser Satzung oder der Schuldrechtlichen Vereinbarung
(sofern eine solche getroffen wurde) stehen.

Verlangt zwingendes Recht die Entscheidung einer Angelegenheit aus oder im Zusammenhang mit diesem Vertrag oder
seiner Durchfiihrung durch ein ordentliches Gericht, ist der Gerichtsstand Luxemburg.

Art. 22, Auslegung. Im Falle unterschiedlicher Auslegung der vorstehenden Texte in deutscher und in englischer Spra-
che, ist die englische Fassung maBgeblich.

Annex 1

Die folgenden Beschlussgegenstinde bediirfen zu ihrer Wirksamkeit nicht eines Gesellschafterbeschlusses nach Artikel
6(c):

1. Verkauf, Vermietung, Ubertragung oder andere Verfiigung (als EinzelmaBnahme oder einer Mehrzahl von zusam-
mengehérenden Geschiften) von: (i) Grundbesitz oder Erbbaurechten, (ii) Geschiftsbereichen (im Wege der VerauBe-
rung von Vermégensgegenstinden oder in anderer Weise) oder (iii) aller oder aller wesentlichen Vermégensgegenstinde,
oder (iv) jeder Verkauf von Anteilen an Tochtergesellschaften, sofern eine solche MaBnahme jeweils nach dem 7. Sep-
tember 2015 durchgefiihrt wird.

2. Jede Genehmigung oder Anderung des jahrlichen Kapitals und des Jahresbudgets der Gesellschaft.

3. Erwerb (als EinzelmaBnahme oder einer Mehrzahl von zusammengehérenden Geschiften) von (i) Vermégensge-
genstinden mit einem Wert von zusammengenommen mehr als EUR 2.000.000 oder (ii) Gesellschaften oder Geschifts-
bereichen (gleich ob durch Anteilserwerb, UmwandlungsmaBnahme oder in anderer Weise), soweit ein solcher Erwerb
in Zusammenhang mit dem bestehenden Geschiftsbetrieb der Gesellschaft steht.

4. (i) Die Eingehung oder Ubernahme von Verbindlichkeiten iiber EUR 2.000.000 und (ii) Darlehen oder Vorleistungen
an, Sicherheiten zugunsten von oder andere Investitionen fiir Dritte (nicht im Alleineigentum stehende Tochtergesell-
schaften der Gesellschaft), auBerhalb des gewohnlichen Geschiftsbetriebs oder auBerhalb der im Budget vorgesehenen
Mittel oder nicht zur Absicherung von Liquiditit fiir den gewoéhnlichen Geschiftsbetrieb.

5. Stellung eines freiwilligen Antrags auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens, Reorganisationsverfahrens oder Glaubi-
gervereinbarungen, oder Erlangung eines Vorteils aus Vorschriften betreffend Insolvenzverfahren, ReorganisationsmaB-
nahmen, Anpassungen von Verbindlichkeiten, Auflésung oder Liquidation, oder Einlassungen zu Behauptungen gemil3
einer Antragstellung gegeniiber der Gesellschaft, je nach Fall, im Verfahren nach solchen Vorschriften, sofern nicht das
zwingende Recht eine bestimmte MaBBnahme vorsieht.

6. Vornahme jeder anderen als (i) der gegenwirtigen Geschiftstitigkeit der Gesellschaft oder (ii) einer Ausweitung
der Geschiftstatigkeit.

7. Wesentliche Anderung der Bilanzierung oder Veréffentlichungspraxis, auBer diese sind nach allgemein anerkannten
Bilanzierungspraktiken der fiir die Gesellschaft geltenden Rechtsordnung von Zeit zu Zeit erforderlich.

8. Jede auBerhalb des gewohnlichen Geschiftsbetriebs getroffene Vereinbarung, welche die Befugnis der Gesellschaft
zur Vornahme ihrer Geschiftstitigkeit einschrankt.

9. Eingehung einer Verpflichtung zur Vornahme einer Handlung gemaB Nr. 1 bis 8.

Da samtliche Punkte der Tagesordnung abgehandelt sind, ist die Versammlung demnach geschlossen.
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Woriiber die vorliegende Urkunde in Luxemburg unterzeichnet wurde, an dem Tag, welcher zu Anfang der Urkunde
erwihnt wird.

Der unterzeichnende Notar beherrscht die englische Sprache in Wort und Schrift und bestitigt auf Nachfrage der
erschienenen Parteien, dass die vorliegende Urkunde auf Englisch abgefasst ist nebst einer deutschen Fassung; auf Anfrage
der erschienenen Parteien und im Falle von Unterschieden zwischen der englischen und deutschen Fassung, soll die
englische Fassung maB3geblich sein.

Das Dokument wurde den Bevollmiachtigten der erschienenen Parteien vorgelesen, dem Notar durch Name, Vorname,
zivilrechtlichen Status und Ansissigkeit bekannt, die besagten Bevollmichtigten der erschienenen Parteien unterzeichne-
ten zusammen mit dem Notar die vorliegende Urkunde.

Gezeichnet: R. GALIOTTO, S. WOLTER-SCHIERES und H. HELLINCKX.
Enregistré a Luxembourg A.C,, le 27 décembre 2013. Relation: LAC/2013/60142. Regu soixante-quinze euros (75.-
EUR).
Le Receveur (signé): I. THILL.
- FUR GLEICHLAUTENDE AUSFERTIGUNG - Der Gesellschaft auf Begehr erteilt.

Luxemburg, den 12. Februar 2014.
Référence de publication: 2014023618/725.

(140027793) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 13 février 2014.

Premium Kaufhaus Immobilien Holding B S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siege social: L-1736 Senningerberg, 5, Heienhaff.
R.C.S. Luxembourg B 173.729.

In the year two thousand and thirteen, on the seventeenth day of December-.

Before us, Maitre Henri Hellinckx, notary, residing in Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg.

Is held

an extraordinary general meeting of the shareholders of Premium Kaufhaus Immobilien Holding B S.a r.l. (hereinafter
the "Company"), a société a responsabilité limitée, incorporated and existing under the laws of the Grand-Duchy of
Luxembourg, with a share capital of EUR 12,500 having its registered office at 5, rue Heienhaff, L-1736 Senningerberg,
Grand-Duchy of Luxembourg, incorporated pursuant to a deed of Maitre Henri Hellinckx, notary residing in Luxembourg,
Grand Duchy of Luxembourg, on 12 December 2012, published in the Memorial C Recueil des Sociétés et Associations
on 5 February 2013 under number 276, registered with the Luxembourg trade and companies register under number B
173729.

The meeting opened with Mr Régis Galiotto, employee, professionally residing in Luxembourg, in the chair.

The chairman designated as secretary and the meeting elected as scrutineer Mrs Solange Wolter-Schieres, employee,
professionally residing in Luxembourg.

The board of the meeting having thus been constituted, the chairman declare and requests the notary to state:
I. That the agenda of the meeting is the following:

Agenda

1. Decision to change the language of the articles of association of the Company from German to English followed by
a German translation and decision that the English version shall prevail;

2. Decision to change the Company’s corporate object which shall read as follows:

"The object of the Company is the holding of participations, in any form whatsoever, in Luxembourg and foreign
companies, or other business entities, the acquisition by purchase, subscription, or in any other manner as well as the
transfer by sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind, and the
ownership, administration, development and management of its portfolio. The Company may also hold interests in part-
nerships and carry out its business through branches in Luxembourg or abroad. The Company may directly or through
one or more subsidiaries or otherwise invest in, hold, manage or control intellectual property or similar rights as well as
real estate located in Luxembourg or abroad.

The Company may borrow in any form and proceed by private placement to the issue of bonds and debentures. In a
general fashion it may grant assistance (by way of loans, advances, guarantees or securities or otherwise) to companies
or other enterprises in which the Company has an interest or which form part of the group of companies to which the
Company belongs (including up stream or cross stream), take any controlling and supervisory measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development of its purposes.

Finally, the Company can perform all commercial, technical and financial or other operations, connected directly or
indirectly in all areas in order to facilitate the accomplishment of its purpose.”;
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3. Decision to fully restate the articles of association of the Company; and
4. Miscellaneous.

II. That the shareholders present or represented, the proxies of the represented shareholders and the number of their
shares are shown on an attendance list. This attendance list, signed by the shareholders, the proxies of the represented
shareholders and by the board of the meeting, will remain annexed to this deed to be filed at the same time with the
registration authorities.

The proxies of the represented shareholders, initialled "ne varietur" by the appearing parties will also remain annexed
to this deed.

lll. That pursuant to the attendance list, all of the share capital is present or represented and all the shareholders
present or represented declare that they have had notice and knowledge of the agenda prior to this meeting, and agree
to waive any further notice requirements.

IV. That the present meeting is regularly constituted and may therefore validly deliberate on all the items of the agenda.

The extraordinary general meeting of shareholders has requested the undersigned notary to record the following
resolutions:

First resolution

The extraordinary general meeting of the shareholders unanimously decides to change the language of the articles of
association of the Company from German to English followed by a German translation. The English version of the articles
of association of the Company shall prevail.

Second resolution

The extraordinary general meeting of the shareholders unanimously decides to change the Company’s corporate object
in order to read as follows:

"The object of the Company is the holding of participations, in any form whatsoever, in Luxembourg and foreign
companies, or other business entities, the acquisition by purchase, subscription, or in any other manner as well as the
transfer by sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind, and the
ownership, administration, development and management of its portfolio. The Company may also hold interests in part-
nerships and carry out its business through branches in Luxembourg or abroad. The Company may directly or through
one or more subsidiaries or otherwise invest in, hold, manage or control intellectual property or similar rights as well as
real estate located in Luxembourg or abroad.

The Company may borrow in any form and proceed by private placement to the issue of bonds and debentures. In a
general fashion it may grant assistance (by way of loans, advances, guarantees or securities or otherwise) to companies
or other enterprises in which the Company has an interest or which form part of the group of companies to which the
Company belongs (including up stream or cross stream), take any controlling and supervisory measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development of its purposes.

Finally, the Company can perform all commercial, technical and financial or other operations, connected directly or
indirectly in all areas in order to facilitate the accomplishment of its purpose.".

Third resolution

The extraordinary general meeting of shareholders decides to fully restate the articles of association of the Company
in order to implement the above resolutions which shall henceforth read as follows:

Art. 1. Denomination. A limited liability company (société a responsabilité limitée) with the name Premium Kaufhaus
Immobilien Holding B S.a r.l. (the "Company") exists between the current shareholder(s) and all persons who will become
shareholders thereafter. The Company is governed by these articles of association and the relevant legislation.

Art. 2. Object. The object of the Company is the holding of participations, in any form whatsoever, in Luxembourg
and foreign companies, or other business entities, the acquisition by purchase, subscription, or in any other manner as
well as the transfer by sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind,
and the ownership, administration, development and management of its portfolio. The Company may also hold interests
in partnerships and carry out its business through branches in Luxembourg or abroad. The Company may directly or
through one or more subsidiaries or otherwise invest in, hold, manage or control intellectual property or similar rights
as well as real estate located in Luxembourg or abroad.

The Company may borrow in any form and proceed by private placement to the issue of bonds and debentures. In a
general fashion it may grant assistance (by way of loans, advances, guarantees or securities or otherwise) to companies
or other enterprises in which the Company has an interest or which form part of the group of companies to which the
Company belongs (including up stream or cross stream), take any controlling and supervisory measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development of its purposes.

Finally, the Company can perform all commercial, technical and financial or other operations, connected directly or
indirectly in all areas in order to facilitate the accomplishment of its purpose.

Art. 3. Duration. The Company is established for an unlimited period.
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Art. 4. Registered Office. The Company has its registered office in the municipality of Niederanven, Grand-Duchy of
Luxembourg. It may be transferred to any other place in the Grand Duchy of Luxembourg by means of a resolution of
an extraordinary general meeting of its shareholders deliberating in the manner provided for amendments to the articles
of association.

The address of the registered office may be transferred within the municipality of Niederanven by decision of the
manager or as the case may be the board of managers.

The Company may have offices and branches, both in Luxembourg and abroad.

In the event that the manager, or as the case may be the board of managers, should determine that extraordinary
political, economic or social developments have occurred or are imminent that would interfere with the normal activities
of the Company at its registered office, or with the ease of communication between such office and persons abroad, the
registered office may be temporarily transferred abroad until the complete cessation of these abnormal circumstances;
such temporary measures shall have no effect on the nationality of the Company which, notwithstanding the temporary
transfer of its registered office, will remain a Luxembourg company. Such temporary measures will be taken and notified
to any interested parties by the manager or as the case may be the board of managers

Art. 5. Share capital and Shareholders. The issued share capital of the Company is set at twelve thousand five hundred
Euro (EUR 12,500) represented by twelve thousand five hundred (12,500) shares each with a nominal value of one Euro
(EUR 1) and with such rights and obligations as set out in the articles of association and as may be agreed in an shareholders,
frame work or like agreement between the Shareholders (if any) (an “Arrangement”). The capital of the Company may
be increased or reduced by a resolution of the shareholders adopted in the manner required for the amendment of these
articles of association.

Any available share premium shall be distributable.

Art. 6. Reserved Matters. The following matters shall always require the prior authorisation or approval by the general
meeting of shareholders resolving as set forth in Article 14 para 4 (ji):

(2) any changes to the articles of association including any capital measures;

(b) unless already provided for in these articles of association, in particular pursuant to Article 17.2, any implementation
of disproportionate distribution rights where profits are to be distributed among the shareholders disproportionate to
the shareholders’ equity participation in the Company;

(c) any transformation of the Company including any merger, change of legal form, spin-offs consolidation, or other
business combination, by means of any transaction or series of related transactions;

(d) the liquidation or dissolution of the Company;
(e) repurchases or redemption of shares or other equity instruments of the Company; and

(f) consent to any affiliation and/or domination agreements under which the Company agrees to be dominated by
another entity, to transfer all or substantially all of its profits to another entity or to reimburse another company for
losses incurred by such other company, provided that this does not apply for respective agreements between the Com-
pany and its subsidiaries.

Art. 7. Transfer of Shares. Any transfer of shares shall be subject to the prior approval of the general meeting and the
provisions of an Arrangement (if any).

Decisions of the general meeting to approve any transfer of shares of the Company shall only be validly adopted if
approved by all shareholders representing all (100%) of the issued share capital, provided, however, that any transfer of
shares requires only the approval by shareholders representing at least three quarters (75%) of the issued share capital,
if Article 9 and Article 10 below have been observed.

Any transfer of shares not done in accordance with the provision of the articles and the relevant Arrangement (if any)
shall not be valid or effective and shall not be recognised.

Art. 8. Drag-Along Right.

Art. 8.1. If a shareholder or several shareholders jointly holding fifty percent (50%) or more of the issued share capital
wish(es) to sell and transfer all or parts of its/their shares to a bona fide third party, i.e. not a party that is an affiliated

company according to article 309 of the law of 10 " August, 1915, as amended, on commercial companies (“Third Party
Purchaser”, any such sale a “Drag Trigger Sale” and each shareholder so wishing to effect such Drag Trigger Sale the
“Proposing Shareholder”), the Proposing Shareholder shall have the right to require by way of a written notice to the
other shareholders (each a “Drag Shareholder”) duly signed by the Proposing Shareholder prior to completion of the
Drag Trigger Sale to also sell and transfer all or the same percentage of their shares, respectively, as the Proposing
Shareholder to the Third Party Purchaser (the “Drag Disposal Notice”) within a time period of at least ten (10) bank
working days (a “Bank Working Day“meaning a day on which banks in Frankfurt am Main, Germany, are regularly open
to public) following receipt of the Drag Disposal Notice by all other shareholders.

Art. 8.2. The sale and transfer of the shares to be sold by the Drag Shareholder pursuant to the Drag Disposal Notice
shall be effected to the same Third Party Purchaser and on the same terms and conditions, including the price per share
(such terms and conditions to be set out in the Drag Disposal Notice) as is the Drag Trigger Sale, provided that the Drag
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Shareholder (i) shall not be obliged to give any representations or warranties other than customary representations and
warranties with respect to authority and title in the shares to be sold pursuant to the Drag Disposal Notice, (ii) shall not
be subject to any non-compete or non-solicitation obligations in connection with the sale, (iii) shall not be jointly liable
with any other party to the relevant sale of shares, and (iv) shall in no event be liable for an amount higher than the
proceeds from the sale actually received by the relevant Drag Shareholder.

Art. 8.3. The Drag Shareholder’s obligation to sell and transfer its shares pursuant to the Drag Disposal Notice shall
terminate if the relevant sale and transfer is not completed within ninety (90) days following the receipt of the Drag
Disposal Notice by all other shareholders (one hundred and twenty (120) days if regulatory approval is required).

Art. 9. Tag-Along Right.

Art. 9.1.If a shareholder (the “Disposing Shareholder”) sells shares (any such sale a “Tag Trigger Sale”), such Disposing
Shareholder shall procure that (i) the other shareholders of the Company (each a “Tag Shareholder”) can sell their shares
in the Company on a pro-rata basis at a price per share equal to the price per share under the Tag Trigger Sale and
otherwise at conditions no more onerous to the Tag Shareholder than are the conditions to the Disposing Shareholder
under the Tag Trigger Sale (any sale so to be made by any Tag Shareholder a “Tag Sale*), and (ii) the purchase price to
be paid under the Tag Sale to the Tag Shareholder is then fully paid provided that the Tag Shareholder (A) shall not be
obliged to give any representations or warranties other than customary representations and warranties with respect to
authority and title in the Shares to be sold, (B) shall not be subject to any non-compete or non-solicitation obligations in
connection with the sale, (C) shall not be jointly liable with any other party to the relevant sale of shares, and (D) shall
in no event be liable for an amount higher than the proceeds from the sale actually received by it.

Art. 9.2. The obligations of the Disposing Shareholder under this Article 9 shall fall away in relation to the relevant
Tag Trigger Sale, if within four (4) weeks of the Tag Shareholder having been notified of the above prerequisites having
been met and the purchase price to apply, it has not notified the Disposing Shareholder that it wishes to effect the Tag
Sale.

Art. 10. Right of First Refusal.

Art. 10.1. Any shareholder wishing to transfer shares shall first deliver to the other shareholder a written notice of
its desire to do so (the “Transfer Notice”). The Transfer Notice shall at least contain the following information:

(2) number of shares to be transferred;
(b) purchase price and/or other consideration for the intended transfer;
(c) due date of the purchase price and/or other consideration; and

(d) representations, warranties, indemnities etc. to be given by the transferring shareholder.

Art. 10.2. If a shareholder has delivered a Transfer Notice to the other shareholder, such other shareholder shall be
entitled to purchase the shares offered by the transferring shareholder on the same terms and conditions as stated in the
Transfer Notice within a time period of 4 (four) weeks after receipt of the Transfer Notice (the “Right of First Refusal”).

The Right of First Refusal shall be exercised by notice to the transferring shareholder.

Art. 10.3. If (i) the procedures as set forth in Article 9 and in this Article 10 have been observed properly by the
relevant transferring shareholder, (ii) the other shareholder has not purchased the offered shares and (jii) no transfer
restrictions according to the provisions of the Arrangement apply, the relevant transferring shareholder may within the
following two (2) months sell and transfer, subject to Article 8 and Article 9, the shares to a purchaser on conditions not
more favourable for the purchaser than those notified in the Transfer Notice.

Art. 104. In order to ensure compliance with the procedures as set forth in this Article 10, the relevant transferring
shareholder shall submit a certified copy of the executed share purchase agreement to the other shareholders.

Art. 11. Management of the Company. The Company is managed by one or several managers who need not be sha-
reholders.

They are appointed and removed from office by a decision of the general meeting of shareholders (adopted by sha-
reholders representing more than half (50%) of the Company’s share capital), which determines their powers and the
term of their mandates. If no term is indicated the managers are appointed for an undetermined period. The managers
may be re-elected but also their appointment may be revoked with or without cause (ad nutum) at any time.

In the case of more than one manager, the managers constitute a board of managers. Any manager may participate in
any meeting of the board of managers by conference call or by other similar means of communication allowing all the
persons taking part in the meeting to hear one another and to communicate with one another. A meeting may also be
held by conference call only. The participation in, or the holding of, a meeting by these means is equivalent to a participation
in person at such meeting or the holding of a meeting in person. Managers may be represented at meetings of the board
by another manager without limitation as to the number of proxies which a manager may accept and vote.

Written notice of any meeting of the board of managers must be given to the managers eight (8) days at least in advance
of the date scheduled for the meeting, except in case of emergency, in which case the nature and the motives of the
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emergency shall be mentioned in the notice. This notice may be omitted in case of assent of each manager in writing, by
cable, telegram, telex, email or facsimile, or any other similar means of communication. A special convening notice will
not be required for a board meeting to be held at a time and location determined in a prior resolution adopted by the
board of managers.

Decisions of the board of managers are validly taken by the approval of the majority of the managers of the Company
(including by way of representation). The board of managers may also, unanimously, pass resolutions on one or several
similar documents by circular means when expressing its approval in writing, by cable or facsimile or any other similar
means of communication. The entirety will form the circular documents duly executed giving evidence of the resolution.

Managers’ resolutions, including circular resolutions, may be conclusively signed, certified or an extract thereof may
be issued under the joint signature of any two managers.

Art. 12. Management Powers, Binding signature. Subject to article 6, the sole manager or as the case may be the board
of managers is vested with the broadest powers to manage the business of the Company and to authorise and/or perform
all acts of disposal and administration falling within the purposes of the Company. All powers not expressly reserved by
the law or by the articles of association to the general meeting or as may be provided in an Arrangement (if any), and
subject to article 6, shall be within the competence of the sole manager or as the case may be the board of managers.
Vis-a-vis third parties the sole manager or as the case may be the board of managers has the most extensive powers to
act on behalf of the Company in all circumstances and to do, authorise and approve all acts and operations relative to
the Company not reserved by law or the articles of association to the general meeting or as may be provided in an
Arrangement (if any), or as may be provided herein (including article 6).

The Company will be bound by the sole signature in the case of a sole manager, and in the case of a board of managers
by the signature of any two managers. In any event the Company will be validly bound by the sole signature of any person
or persons to whom such signatory powers shall have been delegated by the sole manager (if there is only a sole manager),
or the board of managers or by any two managers (including by way of representation).

Art. 13. Shareholder voting rights. Each shareholder may take part in collective decisions. He has a number of votes
equal to the number of shares in the issued share capital he owns and may validly act at any meeting of shareholders
through a special proxy.

Art. 14. Shareholder Meetings. Decisions by shareholders are passed in such form and at such majority(ies) as pre-
scribed by Luxembourg Company law in writing (to the extent permitted by law) or at meetings. Any regularly constituted
meeting of shareholders of the Company or any valid written resolution (as the case may be) shall represent the entire
body of shareholders of the Company.

Meetings shall be called by convening notice addressed by registered mail or overnight courier service to shareholders
to their address appearing in the register of shareholders held by the Company at least eight (8) days prior to the date
of the meeting. If the entire share capital of the Company is represented at a meeting the meeting may be held without
prior notice.

In the case of written resolutions, the text of such resolutions shall be sent to the shareholders at their addresses
inscribed in the register of shareholders held by the Company at least eight (8) days in advance of the effective date of
the resolution (subject to the required majority having been obtained) by registered mail or overnight courier service.
The resolutions shall become effective upon the approval of the majority as provided for by law for collective decisions
but at the earliest eight (8) days after having been sent to all shareholders (or if later, subject to the satisfaction of the
majority requirements, on the date set out therein). Unanimous written resolution may be passed at any time without
prior notice.

Except if a higher majority is required by law, (i) decisions of the general meeting shall be validly adopted if approved
by shareholders representing more than half of the issued share capital; provided that (ii) decisions to approve or authorise
a reserved matter pursuant to article 6 shall only be validly adopted if approved by all shareholders representing all (100%)
of the issued share capital, provided however, that this shall not apply in relation to such measures listed in Annex 1 to
these articles of association which shall form part of these articles of association.

In case and for as long as the Company has more than 25 shareholders, an annual general meeting shall be held on first
Tuesday of the month of June at 11:00 of each year. If such day is not a Bank Working Day, the meeting shall be held on
the immediately following Bank Working Day.

Art. 15. Accounting Year. The accounting year begins on 1 St January of each year and ends on the last day of the
month of December of the same year.

Art. 16. Financial Statements. Every year as of the accounting year’s end, the annual accounts are drawn up by the
manager or as the case may be, the board of managers.

The financial statements are at the disposal of the shareholders at the registered office of the Company.
Art. 17. Distributions.

Art. 17.1. Out of the net profit five percent (5%) shall be placed into a legal reserve account. This deduction ceases
to be compulsory when such reserve amounts to ten percent (10%) of the issued share capital of the Company.
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The shareholders may decide to pay interim dividends on the basis of statements of accounts prepared by the manager,
or as the case may be the board of managers, showing that sufficient funds are available for distribution, it being understood
that the amount to be distributed may not exceed profits realised since the end of the last accounting year increased by
profits carried forward and distributable reserves but decreased by losses carried forward and sums to be allocated to
a reserve to be established by law.

The balance may be distributed to the shareholders upon decision of a general meeting of shareholders.

The share premium account may be distributed to the shareholders upon decision of a general meeting of shareholders.
The general meeting of shareholders may decide to allocate any amount out of the share premium account to the legal
reserve account.

Art. 17.2. Dividends and other distributions shall be made pro rata to the proportion of the shareholders’ shares in
the issued share capital. If and as far as, however, a shareholder has contributed to the Company more equity (other than
the subscribed issued share capital) than the other shareholders (e.g. by share premium, payments into the capital reserve,
contributions in kind to the Company or subsidiaries, etc.) (“Investment”), all dividends and other distributions shall be
made primarily to such shareholder until his Investments have been completely compensated.

The Investments contributed by the shareholder Kaufhaus Immobilien Holding B S.a r.l. in connection with the con-
tribution in kind of 50% of the shares in KHM OP Neuhauser StraBe 18 Beteiligung S.a r.l. into the Company in agreement
with the shareholders amount EUR 32,000,752.83.

Art. 18. Dissolution. In case the Company is dissolved, the liquidation will be carried out by one or several liquidators
who may be but do not need to be shareholders and who are appointed by the general meeting of shareholders who will
specify their powers and remunerations.

After all debts and liabilities of the Company are fully paid or duly provisioned for, any surplus assets may be distributed
to the shareholders under application of the principles set forth in Article 17.2 which shall apply mutatis mutandis to the
distribution of any liquidation proceeds.

Art. 19. Sole Shareholder. If, and as long as one shareholder holds all the shares of the Company, the Company shall

exist as a single shareholder company, pursuant to article 179 (2) of the law of 10 ™ August, 1915, as amended, on
commercial companies; in this case, articles 200-1 and 200-2, among others, of the same law are applicable.

Art. 20. Applicable Law. For anything not dealt with in the articles of association, the shareholders refer to the relevant
legislation.

Art. 21. Arbitration. All disputes between the shareholders arising out of or in connection with these articles of
association, its completion or implementation shall be conclusively decided pursuant to the rules of arbitration of the
International Chamber of Commerce (ICC), Paris, in its respective applicable version at that point in time, with the
exclusion of recourse to the courts of law. The location of the arbitration proceedings shall be Zurich, Switzerland. The
arbitrators shall be appointed in accordance with the rules of arbitration of the International Chamber of Commerce
(ICC), Paris. The language of the arbitration proceedings shall be English, although means of evidence may be presented
also in German. The arbitrators have no authority to award punitive damages or any other damages not measured by the
prevailing party’s actual damages, and may not, in any event, make any ruling, finding or award that does not conform to
the terms and conditions of this articles of association and the Arrangement (if any).

As far as compulsory statutory law requires the decision upon a matter out of or in connection with this Agreement
or its execution by a court of law, the exclusive place of jurisdiction shall be Luxembourg.

Art. 22, Interpretation. In case of any different interpretation of the articles of association in German and English
language, the English wording shall prevail.

Annex 1

The following matters shall not require the prior authorisation or approval by the general meeting of shareholders
pursuant to Article 6(c):

1. Any sale, lease, transfer or other disposition (in a single transaction or series of related transactions) of (i) the real
estate owned by the Company or hereditary building rights, (ii) any line of business or operations (whether by sale of
assets or otherwise), (iii) all or substantially all of the property or assets of the Company, or (iv) any sale of a stake in a
subsidiary of the Company, provided that such action is implemented after 7 September 2015.

2. Any approval or modification of the annual capital and operating budget of the Company.

3. Any acquisition by the Company (in a single transaction or a series of related transactions) of (i) any assets or
property with an aggregate value in excess of EUR 2,000,000, or (ii) any company, line of business or operations (whether
by purchase of shares, merger or otherwise), to the extent such acquisitions are related to the existing business of the
Company.

4. (i) The creation, incurrence or assumption of any indebtedness in excess of EUR 2,000,000 and (ii) any loans or
advances to, guarantees for the benefit of, or other investments in any other person (other than a wholly owned subsidiary
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of the Company), other than in the ordinary course of business or provided for in the budget or to secure liquidity for
the ordinary business operation.

5. File a voluntary petition in bankruptcy, or a petition or an answer seeking reorganization or an arrangement with
creditors, or to take advantage of any bankruptcy, reorganization, insolvency, readjustment of debt, dissolution or liqui-
dation laws or statutes, or an answer admitting the material allegations of a petition filed against the Company, as the
case may be, in any proceeding under any such law, unless such action is required under mandatory applicable law.

6. Engage in any business other than (i) the current business of the Company or (ii) a natural extension thereof.

7. Make any material change in accounting policies or reporting practices, except as required by generally accepted
accounting principles as in effect in the Company’s jurisdiction from time to time, consistently applied.

8. Enter into any agreement materially restricting the right of the Company to conduct business, other than in the
ordinary course of business.

9. Enter into any agreement or arrangement described in Nos. 1 through 8 above.

There being no further business on the agenda, the meeting is thereupon closed.

Whereof the present notarial deed was drawn up in Luxembourg, on the day specified at the beginning of this docu-
ment.

The undersigned notary who understands and speaks English, states herewith that on request of the appearing parties,
the present deed is worded in English followed by a German translation; on the request of the same appearing parties
and in case of discrepancies between the English and the German text, the English version will prevail.

The document having been read to the proxyholder of the persons appearing, known to the notary by name, first
name, civil status and residence, the said proxyholders of the persons appearing signed together with the notary the
present deed.

A German translation follows:

Im Jahr zweitausenddreizehn, den siebzehnten Dezember.

Vor uns Maitre Henri Hellinckx, Notar, mit Amtssitz im Luxemburg, GroBherzogtum Luxemburg.

Wird abgehalten,

eine auBerordentliche Gesellschaftergeneralversammlung der Premium Kaufhaus Immobilien Holding B S.a r.l. (fortan,
die "Gesellschaft"), eine societe a responsabilité limitée, gegriindet und bestehend unter den Gesetzen des GroBherzog-
tums Luxemburg mit einem Gesellschaftskapital von zwolftausend fiinfhundert Euro (EUR 12,500) mit Gesellschaftssitz
in 5, rue Heienhaff, L-1736 Senningerberg, GroBherzogtum Luxemburg, gegriindet durch Urkunde des Notars Maitre
Henri Hellinckx, mit Amtssitz in Luxembourg, GroBherzogtum Luxemburg, am 12. Dezember 2012, veréffentlicht im
Memorial C, Recueil des Sociétés et Associations am 5. Februar 2013 unter Nummer 276, eingetragen beim Luxemburger
Handels- und Gesellschaftsregister unter Nummer B 173729.

Die Versammlung wurde unter Vorsitz von Herrn Régis Galiotto, Beamter, beruflich ansissig in Luxemburg, eroffnet.

Der Vorsitzende ernannte als Sekretér und die Versammlung bestimmte als Stimmzahler Frau Solange Wolter-Schieres,
Beamtin, beruflich ansdssig in Luxemburg.

Die Versammlung demnach ordnungsgemiB zusammengesetzt, ersucht der Vorsitzende dem Notar folgende Erkla-
rungen darzulegen:

I. Dass die Tagesordnung der Versammlung folgende ist:
Agenda

1. Entscheidung die Sprache der Satzung der Gesellschaft von Deutsch auf Englisch gefolgt von einer deutschen Uber-
setzung zu dndern und Entscheidung, dass die englische Fassung Vorrang haben soll;

2. Entscheidung den Gesellschaftszweck der Gesellschaft abzuandern und fortan wie folgt zu lauten:

"Der Zweck der Gesellschaft ist das Halten von Beteiligungen in jeglicher Form, in Luxemburg und im Ausland, oder
von anderen Unternehmen, der Erwerb durch Kauf, durch Zeichnung oder auf eine andere Art sowie die Ubertragung
durch Verkauf, Tausch oder auf eine andere Art und Weise von Aktien, Anleihen, Schuldverschreibungen, Schuldscheinen
und anderen Wertpapieren jeglicher Art, und der Besitz, die Verwaltung, Entwicklung und das Management des Portfolios
der Gesellschaft. Die Gesellschaft darf auch Beteiligungen an Personengesellschaften halten und ihr Geschift durch lu-
xemburgische oder auslindische Niederlassungen fithren. Die Gesellschaft darf direkt oder durch eine oder mehrere
Tochtergesellschaften oder auf eine andere Art und Weise in geistiges Eigentum oder dhnliche Rechte sowie in Grund-
stucke, die in Luxemburg oder im Ausland gelegen sind, investieren, sowie diese halten, managen oder kontrollieren.

Die Gesellschaft darf auf jegliche Art und Weise Anleihen und Schuldscheine iibernehmen und Anleihen und Schuld-
scheine durch privates Platzieren ausgeben. Die Gesellschaft darf auf tibliche Weise (durch Darlehen, Vorauszahlungen,
Sicherheiten, Wertpapiere oder auf andere Weise) Gesellschaften oder andere Unternehmen, an denen sie beteiligt ist
oder die Teil der Gruppe sind, zu der die Gesellschaft gehort, unterstiitzen (dies beinhaltet auch Mutter- und Schwes-
tergesellschaften), Kontroll- und UberwachungsmaBnahmen ergreifen und alle Handlungen vornehmen, die sie fiir die
Erreichung und Entwicklung ihrer Zwecke als niitzlich erachtet.
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Die Gesellschaft darf zudem alle kommerziellen, technischen und finanziellen oder anderen MaBnahmen vornehmen,
die direkt oder indirekt mit den Bereichen zusammenhingen, um die Erreichung ihrer Ziele zu erméglichen.”;

und
3. Entscheidung die Satzung der Gesellschaft vollstindig neu zu fassen;
4. Verschiedenes.

II. Dass die Gesellschafter anwesend oder vertreten sind, die Vollmachttriager der vertretenen Gesellschafter und die
Anzahl ihrer Anteile in einer Anwesenheitsliste gezeigt werden. Diese Anwesenheitsliste, von den Gesellschaftern, den
Vollmachttragern der vertretenen Gesellschafter und durch das Biiro der Versammlung unterschrieben, werden dieser
Urkunde beigefiigt und mit dieser gleichzeitig bei den Registrierungsbehérden hinterlegt.

Die Vollmachten der vertretenen Gesellschafter werden "ne varietur" von den erschienenen Parteien initialisiert und
werden dieser Urkunde ebenfalls beigefigt.

[ll. Dass nach Anwesenheitsliste das gesamte Gesellschaftskapital bei der gegenwirtigen Versammlung anwesend oder
vertreten ist und dass alle anwesenden oder vertretenen Gesellschafter erklren, dass sie eine ordnungsgemiaBe Mitteilung
erhalten haben und Kenntnis der Tagesordnung vor dieser Versammlung hatten und keine weiteren Einberufungsforma-
lititen notwendig waren.

IV. Dass die gegenwirtige Versammlung ordnungsgemaB begriindet ist und demnach (iber alle Punkte der Tagesordnung
gliltig beraten kann.

Die Gesellschaftergeneralversammlung hat den unterzeichnenden Notar ersucht folgende Beschliisse aufzunehmen:
Erster Beschluss

Die Gesellschaftergeneralversammlung beschlieBt einstimmig die Sprache der Satzung der Gesellschaft von Deutsch
auf Englisch gefolgt von einer deutschen Ubersetzung abzuindern. Die englische Fassung der Satzung der Gesellschaft soll
Vorrang haben.

Zweiter Beschluss

Die Gesellschaftergeneralversammlung beschlieBt einstimmig den Gesellschaftszweck der Gesellschaft abzuindern;
dieser lautet fortan wie folgt:

"Der Zweck der Gesellschaft ist das Halten von Beteiligungen in jeglicher Form, in Luxemburg und im Ausland, oder
von anderen Unternehmen, der Erwerb durch Kauf, durch Zeichnung oder auf eine andere Art sowie die Ubertragung
durch Verkauf, Tausch oder auf eine andere Art und Weise von Aktien, Anleihen, Schuldverschreibungen, Schuldscheinen
und anderen Wertpapieren jeglicher Art, und der Besitz, die Verwaltung, Entwicklung und das Management des Portfolios
der Gesellschaft. Die Gesellschaft darf auch Beteiligungen an Personengesellschaften halten und ihr Geschift durch lu-
xemburgische oder auslandische Niederlassungen fiihren. Die Gesellschaft darf direkt oder durch eine oder mehrere
Tochtergesellschaften oder auf eine andere Art und Weise in geistiges Eigentum oder dhnliche Rechte sowie in Grund-
stucke, die in Luxemburg oder im Ausland gelegen sind, investieren, sowie diese halten, managen oder kontrollieren.

Die Gesellschaft darf auf jegliche Art und Weise Anleihen und Schuldscheine (ibernehmen und Anleihen und Schuld-
scheine durch privates Platzieren ausgeben. Die Gesellschaft darf auf tibliche Weise (durch Darlehen, Vorauszahlungen,
Sicherheiten, Wertpapiere oder auf andere Weise) Gesellschaften oder andere Unternehmen, an denen sie beteiligt ist
oder die Teil der Gruppe sind, zu der die Gesellschaft gehort, unterstiitzen (dies beinhaltet auch Mutter- und Schwes-
tergesellschaften), Kontroll- und UberwachungsmaBnahmen ergreifen und alle Handlungen vornehmen, die sie fiir die
Erreichung und Entwicklung ihrer Zwecke als niitzlich erachtet.

Die Gesellschaft darf zudem alle kommerziellen, technischen und finanziellen oder anderen MaBnahmen vornehmen,
die direkt oder indirekt mit den Bereichen zusammenhingen, um die Erreichung ihrer Ziele zu erméglichen.”.

Dritter Beschluss

Die Gesellschaftergeneralversammlung beschlieBt einstimmig die Satzung der Gesellschaft vollstindig neu zu fassen
und die vorangegangen Beschliisse umzusetzen. Die Satzung der Gesellschaft soll fortan wie folgt lauten:

Art. 1. Bezeichnung. Die derzeitigen und die kiinftigen Gesellschafter haben sich zu einer Gesellschaft mit beschrankter
Haftung (société a responsabilité limitée) unter dem Namen Premium Kaufhaus Immobilien Holding B S.a r.l. (die "Ge-
sellschaft") zusammengeschlossen. Die Gesellschaft unterliegt dieser Satzung sowie den einschligigen Rechtsvorschriften.

Art. 2. Untemehmensgegenstand. Zweck der Gesellschaft ist das Halten von Beteiligungen in jeglicher Form, in Lu-
xemburg und im Ausland, oder von anderen Unternehmen, der Erwerb durch Kauf, durch Zeichnung oder auf eine andere
Art sowie die Ubertragung durch Verkauf, Tausch oder auf eine andere Art und Weise von Aktien, Anleihen, Schuld-
verschreibungen, Schuldscheinen und anderen Wertpapieren jeglicher Art, und der Besitz, die Verwaltung, Entwicklung
und das Management des Portfolios der Gesellschaft. Die Gesellschaft darf auch Beteiligungen an Personengesellschaften
halten und ihr Geschift durch luxemburgische oder auslindische Niederlassungen fiihren. Die Gesellschaft darf direkt
oder durch eine oder mehrere Tochtergesellschaften oder auf eine andere Art und Weise in geistiges Eigentum oder
dhnliche Rechte sowie in Grundstiicke, die in Luxemburg oder im Ausland gelegen sind, investieren, sowie diese halten,
managen oder kontrollieren.
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Die Gesellschaft darf auf jegliche Art und Weise Anleihen und Schuldscheine Gibernehmen und darf Anleihen und
Schuldscheine durch privates Platzieren ausgeben. Die Gesellschaft darf auf libliche Weise (durch Darlehen, Vorauszah-
lungen, Sicherheiten, Wertpapiere oder auf andere Weise) Gesellschaften oder andere Unternehmen, an denen sie
beteiligt ist oder die Teil der Gruppe sind, zu der die Gesellschaft gehért, unterstiitzen (dies beinhaltet auch Mutter- und
Schwestergesellschaften), Kontroll- und UberwachungsmaBnahmen ergreifen und alle Handlungen vornehmen, die sie fiir
die Erreichung und Entwicklung ihrer Zwecke als niitzlich erachtet.

Die Gesellschaft darf zudem alle kommerziellen, technischen und finanziellen oder anderen MaBBnahmen vornehmen,
die direkt oder indirekt mit den Bereichen zusammenhingen, um die Erreichung ihrer Ziele zu ermdglichen.

Art. 3. Dauer. Die Gesellschaft wird auf unbestimmte Zeit errichtet.

Art. 4. Sitz. Die Gesellschaft hat ihren Sitz in der Gemeinde Niederanven, GroBherzogtum Luxemburg. Der Sitz darf
durch einen Beschluss einer auBerordentlichen Gesellschafterversammlung der Gesellschafter an einen anderen Ort in
dem GroBherzogtum Luxemburg verlegt werden, wobei die Vorgaben, die fiir Anderungen der Satzung vorgesehen sind,
beachtet werden miissen.

Die Geschiftsanschrift des Sitzes darf innerhalb der Gemeinde Niederanven durch eine Entscheidung des Geschifts-
fiihrers bzw. des Geschiftsfiihrungsrates verlegt werden.

Die Gesellschaft darf Biiros und Zweigniederlassungen sowohl in Luxemburg als auch im Ausland haben.

Fiir den Fall, dass der oder die Geschiftsfiihrer feststellen sollten, dass auBergewdhnliche politische, wirtschaftliche
oder soziale Entwicklungen eingetreten sind oder drohen, die die normalen Aktivititen der Gesellschaft an ihrem Sitz
oder die Kommunikation zwischen dem betreffenden Sitz und Personen im Ausland beeintrachtigen werden, darf der Sitz
voriibergehend ins Ausland verlegt werden, bis diese ungewohnlichen Umstande vollstindig beendet sind; solche vorii-
bergehenden MaBnahmen diirfen keine Auswirkungen auf die Nationalitit der Gesellschaft haben, die, ungeachtet der
voriibergehenden Verlegung ihres Sitzes, eine luxemburgische Gesellschaft bleibt. Diese voriibergehenden MaBnahmen
werden von dem oder den Geschiftsfiihrer(-n) ergriffen und von ihm/ihnen allen Interessenten gegeniiber bekannt ge-
macht.

Art. 5. Gesellschaftskapital und Gesellschafter. Das ausgegebene Gesellschaftskapital der Gesellschaft betrigt zwolf-
tausendfiinfhundert Euro (EUR 12.500) und ist eingeteilt in zwolftausendfiinfhundert (12.500) Gesellschaftsanteile mit
einem Nominalwert von je einem Euro (EUR 1). Die Rechte und Verpflichtungen aus den Gesellschaftsanteilen bestimmen
sich nach der Satzung und nach den zwischen den Gesellschaftern in einer Gesellschaftervereinbarung, einem Rahmen-
vertrag oder einem vergleichbaren Vertrag getroffenen Vereinbarungen (sofern solche getroffen wurden) (eine “Schuld-
rechtliche Vereinbarung®). Das Gesellschaftskapital der Gesellschaft darf durch einen Beschluss der Gesellschafter, der
den Anforderungen fiir eine Satzungsinderung entspricht, erh6ht oder herabgesetzt werden.

Jegliches verfligbares Agio ist ausschiittungsfihig.

Art. 6. Zustimmungspflichtige Geschifte. Die folgenden MaBnahmen bediirfen immer der vorherigen Einwilligung oder
der Genehmigung der Gesellschafterversammlung, in Form eines Beschlusses gemaB Artikel 14 Abs. 4 (ii):

(a) jede Anderung der Satzung, einschlieBlich Anderungen des Stammkapitals;

(b) jede Einfiihrung von nicht verhiltniswahrenden Gewinnverteilungsrechten, bei denen die Gewinne unter den Ge-
sellschaftern nicht proportional zu ihrer Kapitalbeteiligung in der Gesellschaft verteilt werden sollen, sofern dies nicht
bereits in dieser Satzung, insbesondere gemaB Artikel 17.2, vorgesehen ist;

(c) jede Umwandlung der Gesellschaft, einschlieBlich einer Verschmelzung, Formwechsel, Abspaltungen oder andere
Verbindungen von Unternehmen, durch eine oder mehrere zusammenhingende Transaktionen;

(d) die Liquidation oder Auflésung der Gesellschaft;
(e) der Riickerwerb oder die Einziehung von Anteilen oder anderen EigenkapitalmaBnahmen der Gesellschaft; und

(f) die Zustimmung zu Unternehmens- und/oder Beherrschungsvertragen, durch die die Gesellschaft verpflichtet wird,
von einer anderen Gesellschaft beherrscht zu werden, alle oder alle wesentlichen Gewinne der Gesellschaft an eine andere
Gesellschaft abzufiihren oder die Verluste einer anderen Gesellschaft auszugleichen; dies gilt jedoch nicht fiir derartige
Vertriage zwischen der Gesellschaft und ihren Tochtergesellschaften.

Art. 7. Ubertragungen von Anteilen. Anteilsiibertragungen bediirfen der vorherigen Zustimmung der Gesellschafter-
versammlung und der Beachtung der Bestimmungen von Schuldrechtlichen Vereinbarungen (sofern solche getroffen
wurden).

Zustimmende Gesellschafterbeschliisse zur Ubertragung von Gesellschaftsabteilen sind nur wirksam, wenn alle Ge-
sellschafter, die 100% des ausgegebenen Gesellschaftskapitals reprisentieren, zugestimmt haben. Abweichend hiervon
benétigen Anteilsiibertragungen nur der Zustimmung von Gesellschafter, die mindestens 75% des ausgegebenen Gesell-
schaftskapitals reprasentieren, wenn die Bestimmungen der Artikel 9 und Artikel 10 eingehalten sind.

Jede Ubertragung von Gesellschaftsanteilen, die nicht in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen dieser Satzung oder
den Bestimmungen einer Schuldrechtlichen Vereinbarung (sofern solche getroffen wurden) erfolgt, ist unwirksam und ist
nicht zu beriicksichtigen.
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Art. 8. MitverauBerungspflicht.

Art. 8.1. Wenn ein oder mehrere Gesellschafter, der oder die gemeinsam mehr als 50% des ausgegebenen Gesell-
schaftskapitals hilt bzw. halten, simtliche oder einen Teil seiner bzw. ihrer Gesellschaftsanteile an eine Partei, die nicht
ein verbundenes Unternehmen gemaB des Artikel 309 des Gesetzes (iber Handelsgesellschaften vom 10. August 1915 in
der jeweils geltenden Fassung ist (,,Dritterwerber*), verkaufen und tbertragen mochte(-n) (jeder solche Verkauf ein
,,MitverauBerungspflicht-Verkauf“und der bzw. die Gesellschafter, der bzw. die einen solchen MitverauBerungspflicht-
Verkauf vornehmen mochte(-n) jeweils ein ,,Anbietender Gesellschafter), hat der Anbietende Gesellschafter das Recht,
von den librigen Gesellschaftern (,,MitverduBerungspflicht-Gesellschafter) mittels schriftlicher Mitteilung (,,MitverduBe-
rungspflicht-Mitteilung“) vor Vollzug des MitverauBerungspflicht-Verkauf zu verlangen, dass diese binnen 10 Bankarbeits-
tagen (ein ,,Bankarbeitstag"“ist ein Tag an dem die Banken in Frankfurt am Main, Deutschland, planmaBig fiir das Publikum
geoffnet sind) nach Erhalt der MitverduBerungspflicht-Mitteilung durch alle Gesellschafter ebenso siamtliche ihrer Gesell-
schaftsanteile oder einen Anteil ihrer Geschiftsanteile im gleichen Verhiltnis (pro rata) wie der Anbietende Gesellschafter
an den Dritterwerber verkaufen und tbertragen.

Art. 8.2. Der Verkauf und die Ubertragung der von dem MitveriuBerungspflicht-Gesellschafter gemaB MitveriuBe-
rungspflicht-Mitteilung zu verduBernden Gesellschaftsanteile hat an denselben Dritterwerber und zu denselben Konditi-
onen, einschlieBlich des Verkaufspreises pro Gesellschaftsanteil (die Konditionen sind in der MitverduBerungspflicht-
Mitteilung zu benennen), wie in der MitverduBerungspflicht-Mitteilung genannt zu erfolgen, jedoch mit der MaB3gabe, dass
der MitverauBerungspflicht-Gesellschafter (i) nicht verpflichtet ist, andere als {ibliche Gewiahrleistungspflichten oder Ga-
rantien zu Eigentum und Verfiigungsbefugnis hinsichtlich der gemaB MitverauBerungspflicht-Mitteilung zu verkaufenden
Gesellschaftsanteile zu libernehmen, (ii) im Zusammenhang mit dem Verkauf keinen Wettbewerbs- oder Abwerbebe-
schrankungen unterliegt, (iii) mit keiner anderen am Verkauf beteiligten Partei gesamtschuldnerisch haftet, und (iv) unter
keinen Umstianden mit einem héheren Betrag haftet, als mit den tatsidchlich vom Dritterwerber erhaltenen Verkaufser-
I6sen.

Art. 8.3. Die Verpflichtung des MitverduBerungspflicht-Gesellschafters, seine Gesellschaftsanteile gemaB der Mitver-
duBerungspflicht-Mitteilung zu verkaufen und zu iibertragenen, wenn der jeweilige Verkauf und die jeweilige Ubertragung
nicht binnen 90 Tagen (bzw. 120 Tagen wenn eine Kartellfreigabe erforderlich ist) nach Erhalt der MitverauBerungspflicht-
Mitteilung durch alle Gesellschafter vollzogen wurde.

Art. 9. MitverduBBerungsrecht.

Art.9.1. Wenn ein Gesellschafter seine Gesellschaftsanteile verauBert (ein verauBernder Gesellschafter ,,VerauBernder
Gesellschafter®, eine solche VerduBerung ,MitverauBerungsrecht-Verkauf*), hat der VerauBernde Gesellschafter dafiir
Sorge zu tragen, dass (i) die Ubrigen Gesellschafter der Gesellschaft (,,MitverauBerungsrecht-Gesellschafter®) ihre Ge-
sellschaftsanteile im gleichen Verhiltnis mitverduBern kénnen, zu einem Verkaufspreis pro Gesellschaftsanteil wie der
Verkaufspreis gemiB dem MitverduBerungsrecht-Verkauf und im Ubrigen zu Bedingungen, die nicht nachteiliger fiir den
MitverduBerungsrecht-Gesellschafter sind als fiir den VerduBernden Gesellschafter gemaB dem MitverduBerungsrecht-
Verkauf (jeder Verkauf in diesem Sinne ein ,,MitverduBerungsverkauf), (ii) der Kaufpreis, der gemiB dem MitveridufBe-
rungsverkauf an den MitverauBerungsrecht-Gesellschafter zu zahlen ist, vollstindig geleistet wird, vorausgesetzt, dass der
MitverduBerungsrecht-Gesellschafter (A) nicht verpflichtet ist, andere als tUbliche Gewahrleistungspflichten oder Garan-
tien zu Eigentum und Verfiigungsbefugnis hinsichtlich der zu verkaufenden Gesellschaftsanteile zu iibernehmen, (B) im
Zusammenhang mit dem Verkauf keinen Wettbewerbs- oder Abwerbebeschriankungen unterliegt, (C) mit keiner anderen
am Verkauf beteiligten Partei gesamtschuldnerisch haftet, und (D) unter keinen Umstinden mit einem héheren Betrag
haftet, als mit den tatsichlich erhaltenen Verkaufserlosen.

Art. 9.2. Die Verpflichtungen des VeriuBernden Gesellschafters gemaB3 diesem Artikel 9 entfallen in Bezug auf den
jeweiligen MitverauBerungsrecht-Verkauf, wenn innerhalb von vier (4) Wochen, ab dem Tag, an dem der MitveriuBe-
rungsrecht-Gesellschafter von dem Vorliegen der vorgenannten Voraussetzungen sowie dem tatséchlichen Verkaufspreis
erfahren hat, den VerauBernden Gesellschafter nicht informiert hat, dass er den MitverduBerungsverkauf ausiiben mochte.

Art. 10. Vorkaufsrecht.

Art. 10.1. Ein Gesellschafter, der Gesellschaftsanteile verauBern mochte, hat dies den anderen Gesellschaftern vorher
schriftlich mitzuteilen (,,Verkaufsmitteilung"). Die Verkaufsmitteilung muss mindestens die folgenden Informationen ent-
halten:

(2) Anzahl der zu tbertragenden Gesellschaftsanteile;

(b) Verkaufspreis bzw. sonstige Gegenleistung;

(c) Falligkeit fiir den Verkaufspreis bzw. sonstige Gegenleistungen;

(d) die vom verauBernden Gesellschafter zu Gibernehmenden Gewihrleistungen, Garantien, Freistellungserklarungen
und ahnlichen Verpflichtungen.

Art. 10.2. Hat ein Gesellschafter eine Verkaufsmitteilung an die anderen Gesellschafter iibersandt, so sind die anderen
Gesellschafter berechtigt, binnen vier (4) Wochen nach Erhalt der VeriauBerungsmitteilung die vom verauBernden Ge-
sellschafter angebotenen Geschiftsanteile zu denselben Konditionen zu erwerben, wie in der VerauBerungsmitteilung
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mitgeteilt (,,Vorkaufsrecht*). Das Vorkaufsrecht wird durch Mitteilung gegeniiber dem verauBernden Gesellschafter aus-
geiibt.

Art. 10.3. Wenn (i) die Bestimmungen gemaB Artikel 9 und Artikel 10 eingehalten wurden, (ii) das Vorkaufsrecht nicht
ausgeiibt wird und (iii) keine Verfiigungsbeschrankungen gemaB Bestimmungen der Schuldrechtlichen Vereinbarungen zur
Anwendung kommen, ist der die VerdauBerung beabsichtigenden Gesellschafter berechtigt, vorbehaltlich der Regelungen
des Artikel 8 und Artikel 9, die betreffenden Gesellschaftsanteile innerhalb von zwei (2) Monaten an den in der Ver-
kaufsmitteilung genannten Erwerber zu Konditionen, die fiir den Verkiufer nicht giinstiger sind als die in der Verkaufs-
mitteilung genannten Bestimmungen, zu verkaufen und zu {ibertragen.

Art. 10.4. Um die Einhaltung der Bestimmung dieses Artikel 10 zu gewihrleisten, ist der verauBernde Gesellschafter
verpflichtet, den anderen Gesellschaftern jeweils eine beglaubigte Abschrift der VerauBerungsurkunde zu tibergeben.

Art. 11. Geschiftsfiihrer. Die Gesellschaft hat einen oder mehrere Geschiftsfiihrer, die nicht Gesellschafter der Ge-
sellschaft sein missen.

Sie werden durch einen Beschluss der Gesellschafterversammlung bestellt und abberufen (der Beschluss muss von
Gesellschaftern, die mindestens 50% des Gesellschaftskapitals reprisentieren, gefasst werden); dieser Beschluss legt auch
die Rechte der Geschiftsfiihrer und Laufzeit der Bestellung fest. Sofern keine Amtszeit bestimmt wird, werden die Ge-
schiftsfiihrer auf unbestimmte Zeit bestellt. Die Geschiftsfithrer diirfen wiederbestellt werden; ihre Bestellung darf jedoch
mit oder ohne Grund (ad nutum) jederzeit widerrufen werden.

Sofern es mehr als einen Geschiftsfiihrer gibt, bilden die Geschiftsfiilhrer gemeinsam den Geschiftsfiihrungsrat. Jeder
Geschiftsfiihrer darf an jedem Treffen des Geschiftsfilhrungsrates mittels einer Konferenzschaltung oder einer ver-
gleichbaren Kommunikationsart teilnehmen, die es allen Teilnehmern des Treffens ermdglicht, sich gegenseitig zu héren
und miteinander zu kommunizieren. Ein Treffen darfauch nur mittels Telefonkonferenz abgehalten werden. Die Teilnahme
an oder das Abhalten einer Versammlung auf dem vorgenannten Weg steht einer persénlichen Teilnahme an oder dem
Abhalten einer persénlichen Versammlung gleich. Geschiftsfiihrer diirfen sich bei einem Treffen des Geschiftsfiihrungs-
rates durch einen anderen Geschiftsfiihrer vertreten lassen, wobei die Anzahl der Vollmachten und Stimmen, die einem
Geschiftsfiihrer gewidhrt werden, nicht beschrankt ist.

Eine schriftliche Mitteilung jedes Treffens des Geschiftsfiihrungsrates muss den Geschiftsfiihrern spatestens acht (8)
Tage vor dem fiir das Treffen vorgesehenen Tag libermittelt werden, abgesehen von Notfillen, bei denen der Grund des
Notfalls und der Anlass in der Mitteilung anzugeben sind. Auf die Mitteilung darf verzichtet werden, sofern alle Ge-
schiftsfiihrer schriftlich, telegrafisch, durch Telegramm, Telex, E-Mail oder Fax oder auf einem anderen vergleichbaren
Kommunikationswege zustimmen. Einer besonderen Einberufung bedarf es nicht, wenn das Treffen des Geschiftsfiih-
rungsrates zu einer Zeit und an einem Ort abgehalten wird, die in einem friiheren Beschluss des Geschiftsfiihrungsrates
bestimmt worden sind.

Entscheidungen des Geschiftsfiihrungsrates werden wirksam mit Zustimmung der Mehrheit der Geschiftsfiihrer der
Gesellschaft (einschlieBlich durch Vertretung) getroffen. Der Geschiftsfilhrungsrat darf auch einstimmig Beschlisse auf
einem oder mehreren Dokumenten im Umlaufverfahren fassen, sofern die Zustimmung schriftlich, telegrafisch oder per
Fax oder auf einem vergleichbaren Kommunikationswege zum Ausdruck gebracht wird. Die Gesamtheit ordnungsgemil
ausgefertigter und zirkulierter Dokumente stellen den Beweis fiir den Beschluss dar.

Beschliisse der Geschiftsfiihrer, einschlieBlich im Umlaufverfahren, konnen in schliissiger Form unterzeichnet, bestitigt
oder Ausziige davon ausgefertigt werden durch gemeinsame Zeichnung von zwei Geschiftsfiihrern.

Art. 12. Geschiftsfilhrung, Vertretungsbefugnis. Vorbehaltlich der Regelungen des Artikel 6, ist/sind der oder die
Geschiftsfiihrer mit umfassender Befugnis ausgestattet, das Geschift der Gesellschaft zu fiihren und alle Verfiigungen und
alle Verwaltungshandlungen zu genehmigen und/oder vorzunehmen, die im Einklang mit dem Zweck der Gesellschaft
stehen. Alle Befugnisse, die nicht ausdriicklich vom Gesetz oder von der Satzung der Gesellschafterversammlung zuge-
wiesen oder die in einer Schuldrechtlichen Vereinbarung (sofern eine solche getroffen wurde) geregelt sind, sind,
vorbehaltlich der Regelungen des Artikel 6, dem Geschiftsfiihrer bzw. dem Geschiftsfiihrungsrat zugewiesen. Gegeniiber
Dritten verfiigt der Geschiftsfiihrer bzw. der Geschiftsfiihrungsrat iiber weiteste Befugnisse im Namen der Gesellschaft
in allen Fallen zu handeln und alle Handlungen und MaBnahmen betreffend die Gesellschaft vorzunehmen, ihnen zuzu-
stimmen und sie zu genehmigen, sofern diese nicht durch Gesetz oder Satzung der Gesellschafterversammlung zugewiesen
oder in einer Schuldrechtlichen Vereinbarung (sofern eine solche getroffen wurde) oder hierin geregelt sind (dies bein-
haltet auch Artikel 6).

Die Gesellschaft wird durch die Unterschrift des alleinigen Geschiftsfiihrers, und im Falle eines Geschiftsfiihrungsrates
durch die Unterschrift zweier Geschiftsfiihrer vertreten. Die Gesellschaft wird auch wirksam durch die Unterschrift einer
oder mehrerer Personen vertreten, denen die Befugnis zur Unterschrift durch den alleinigen Geschiftsfiihrer (sofern es
nur einen Geschiftsfiihrer gibt) oder durch den Geschiftsfiihrungsrat oder durch zwei Geschiftsfiihrer (einschlieBlich im
Wege der Stellvertretung) iibertragen worden ist.

Art. 13. Stimmrechte. Jeder Gesellschafter ist befugt, an gemeinsamen Entscheidungen mitzuwirken. Die Stimmrechte
eines Gesellschafters entsprechen der Anzahl der von ihm gehaltenen Gesellschaftsanteile am ausgegebenen Gesell-
schaftskapital. Ein Gesellschafter kann sich in Gesellschafterversammlungen vertreten lassen.
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Art. 14. Gesellschafterversammlungen. Entscheidungen der Gesellschafter werden schriftlich (soweit das Gesetz dies
gestattet) oder in Versammlungen in der Form und mit solchen Mehrheiten gefasst, wie sie das luxemburgische Gesell-
schaftsrecht vorsieht. Jede ordentliche Gesellschafterversammlung der Gesellschaft oder jeder wirksame schriftliche
Beschluss reprisentiert die Gesamtheit der Gesellschafter der Gesellschaft.

Versammlungen sind durch eine Einberufungsmitteilung einzuberufen, die per Einschreiben oder Ubernacht-Kurier den
Gesellschaftern an ihre Adresse, wie sie in der von der Gesellschaft gefiihrten Gesellschafterliste steht, mindestens acht
(8) Tage vor dem Tag der Versammlung zuzustellen ist. Die Gesellschafterversammlung kann auch ohne Einberufung
abgehalten werden, wenn das gesamte Gesellschaftskapital in der Gesellschafterversammlung vertreten ist.

Im Falle einer schriftlichen Beschlussfassung ist der Wortlaut der Beschliisse den Gesellschaftern an ihre jeweilige
Adresse, wie sie in der von der Gesellschaft gefiihrten Gesellschafterliste steht, mindestens acht (8) Tage vor dem Tag
der Wirksamkeit des Beschlusses (vorbehaltlich einer Annahme durch die erforderliche Mehrheit) per Einschreiben oder
Ubernacht-Kurier zu iibersenden. Nach der Zustimmung mit der erforderlichen Mehrheit werden die Beschliisse so wie
sie das Gesetzt fir Kollektiventscheidungen vorsieht, wirksam, friihestens jedoch acht (8) Tage nachdem die Beschliisse
an alle Gesellschafter tibersandt worden sind (oder, wenn spiter, an dem Tage, den der Beschluss vorsieht). Einstimmige
schriftliche Beschliisse diirfen jederzeit ohne vorherige Mitteilung gefasst werden.

Sofern nicht das Gesetz eine héhere Mehrheit vorsieht, (i) werden Beschliisse der Gesellschafterversammlung wirksam
getroffen sofern Gesellschafter, die mehr als die Hilfte des ausgegebenen Gesellschaftskapitals reprisentieren, zustimmen,
wobei (ii) Beschliisse, die ein zustimmungspflichtiges Geschift nach Artikel 6 gestatten, nur wirksam gefasst werden, wenn
alle Gesellschafter, die 100% des ausgegebenen Gesellschaftskapitals der Gesellschaft représentieren, zustimmen, wobei
dies nicht fiir die in Annex 1 zu dieser Satzung aufgefiihrten MaBnahmen gilt; Annex 1 ist Teil dieser Satzung.

Fir den Fall und solange die Gesellschaft mehr als 25 Gesellschafter hat, soll eine jahrliche Gesellschafterversammlung
an dem ersten Dienstag im Juni um 11 Uhr eines jeden Jahres stattfinden. Sofern dieser Tag kein Bankarbeitstag ist, soll
die Versammlung an dem darauf folgenden Bankarbeitstag stattfinden.

Art. 15. Geschiftsjahr. Das Geschiftsjahr beginnt am 1. Januar jedes Jahres und endet am letzten Tag des Monats
Dezember desselben Jahres.

Art. 16. Jahresabschliisse. Nach jedem Ende eines Geschiftsjahres wird der Jahresabschluss durch den Geschiftsfiihrer
bzw. den Geschiftsfiihrungsrat aufgestellt.

Der Jahresabschluss steht den Gesellschaftern in den Geschéftsraumen am Sitz der Gesellschaft zur Verfiigung.
Art. 17. Erl6sverteilungen.

Art. 17.1. Aus dem Reingewinn werden fiinf Prozent (5%) in das gesetzliche Riicklagenkonto gebucht. Diese Riickla-
genpflicht endet, sobald die auf dem gesetzlichen Riicklagenkonto verbuchten Mittel 10 Prozent (10%) des ausgegebenen
Gesellschaftskapitals betragen.

Die Gesellschafter konnen iiber Ausschiittung von Zwischendividenden auf der Basis von seitens des Geschiftsfiihrers
bzw. des Geschiftsfilhrungsrates erstellten Zwischenabschliissen, die ausreichende Mittel zur Ausschiittung vorsehen,
entscheiden, wenn der auszuschiittende Betrag nicht denjenigen Betrag libersteigt, der sich errechnet aus dem tatsach-
lichen Gewinn des vergangenen Geschiftsjahres zuziiglich Gewinnvortragen sowie ausschiittungsfahigen Riicklagen und
abziiglich Verlustvortrigen sowie auf gesetzliche Riicklagenkonten zu buchenden Mitteln.

Guthaben kann aufgrund eines Beschlusses der Gesellschafterversammlung an die Gesellschafter ausgeschiittet werden.

Die Agioriicklage kann an die Gesellschafter aufgrund eines Beschlusses der Gesellschafterversammlung ausgeschiittet
werden. Die Gesellschafterversammlung kann bestimmen, dass Betrige aus der Agioriicklage in das gesetzliche Riickla-
genkonto zu buchen sind.

Art. 17.2. Gewinne und sonstige Ausschiittungen sind an die Gesellschafter anteilig nach ihren Anteilen am ausgege-
benen Geschiftskapital auszuschiitten. Soweit aber ein Gesellschafter der Gesellschaft iiber die Zeichnung der Gesell-
schaftsanteile hinaus mehr Eigenkapital zur Verfiigung gestellt hat als die tibrigen Gesellschafter (z.B. in Form von Agio,
Einzahlungen in Riicklagen, Sacheinlagen in die Gesellschaft und in Tochtergesellschaften, etc.) (,,Investitionen*) sind Ge-
winne und sonstige Ausschiittungen solange vorrangig an diesen Gesellschafter zu leisten, bis seine Investitionen
vollstindig zuriickgefihrt sind.

Die Investitionen der Gesellschafterin Kaufhaus Immobilien Holding B S.a r.l. im Zusammenhang mit der Einbringung
von 50% der Anteile an der KHM OP Neuhauser StraBe 18 Beteiligung S.a r.l. in die Gesellschaft mit entsprechendem
Einverstiandnis der Gesellschafter betragen EUR 32.000.752,83.

Art. 18. Auflosung. Im Fall der Auflésung der Gesellschaft wird die Liquidation durch einen Liquidator oder mehrere
Liquidatoren durchgefiihrt, bei denen es sich um Gesellschafter handeln kann, aber nicht muss, und die von der Gesell-
schafterversammlung bestellt werden, die auch dessen/deren Befugnisse und Vergiitung festlegt.

Nachdem alle Schulden und sonstigen Verpflichtungen der Gesellschaft vollstindig erfiillt sind oder fiir deren Erfiillung
Vorsorge getroffen wurde, werden alle verbleibenden Mittel an die Gesellschafter verteilt unter Beriicksichtigung der in
Artikel 17.2. festgelegten Grundsitze, die auf Liquidationserlse entsprechend anzuwenden sind.
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Art. 19. Einziger Gesellschafter. Wenn und solange ein einziger Gesellschafter simtliche Gesellschaftsanteile hilt, be-
steht die Gesellschaft als Alleingesellschafter-Gesellschaft gemaB Artikel 179(2) des Gesetzes liber Handelsgesellschaften
vom 10. August 1915 in der jeweils geltenden Fassung; in diesem Fall sind, unter anderem, Artikel 200-1 und 200-2 dieses
Gesetzes anwendbar.

Art. 20. Anwendbares Recht. Soweit nicht in dieser Satzung geregelt, gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Art. 21. Schiedsvereinbarung. Alle Streitigkeiten zwischen den Gesellschaftern, die sich aus oder im Zusammenhang
mit dieser Satzung, ihrem Zustandekommen oder ihrer Durchfiihrung ergeben, werden nach der Schiedsgerichtsordnung
der Internationalen Handelskammer (ICC), Paris, in ihrer jeweils geltenden Fassung unter Ausschluss des ordentlichen
Rechtsweges endgiiltig entschieden. Der Ort des schiedsgerichtlichen Verfahrens ist Ziirich, Schweiz. Die Schiedsrichter
werden gemaB den Regelungen der Schiedsgerichtsordnung der Internationalen Handeiskammer (ICC), Paris ernannt.
Das schiedsgerichtliche Verfahren wird in englischer Sprache durchgefiihrt, wobei Beweismittel auch in deutscher Sprache
vorgelegt werden diirfen. Die Schiedsrichter sind nicht berechtigt, Strafschadensersatz oder anderen Schadensersatz, der
lUiber den tatsichlichen Schaden der obsiegenden Partei hinausgeht, zuzusprechen, oder eine Entscheidung, eine Feststel-
lung oder einen Schiedsspruch zu treffen, die nicht im Einklang mit dieser Satzung oder der Schuldrechtlichen Vereinbarung
(sofern eine solche getroffen wurde) stehen.

Verlangt zwingendes Recht die Entscheidung einer Angelegenheit aus oder im Zusammenhang mit diesem Vertrag oder
seiner Durchfiihrung durch ein ordentliches Gericht, ist der Gerichtsstand Luxemburg.

Art. 22. Auslegung. Im Falle unterschiedlicher Auslegung der vorstehenden Texte in deutscher und in englischer Spra-
che, ist die englische Fassung maBgeblich.

Annex 1

Die folgenden Beschlussgegenstinde bediirfen zu ihrer Wirksamkeit nicht eines Gesellschafterbeschlusses nach Artikel
6(c):

1. Verkauf, Vermietung, Ubertragung oder andere Verfiigung (als EinzelmaBnahme oder einer Mehrzahl von zusam-
mengehorenden Geschiften) von: (i) Grundbesitz oder Erbbaurechten, (ii) Geschiftsbereichen (im Wege der VeriuBe-
rung von Vermégensgegenstinden oder in anderer Weise) oder (iii) aller oder aller wesentlichen Vermégensgegenstinde,
oder (iv) jeder Verkauf von Anteilen an Tochtergesellschaften, sofern eine solche MaBnahme jeweils nach dem 7. Sep-
tember 2015 durchgefiihrt wird.

2. Jede Genehmigung oder Anderung des jahrlichen Kapitals und des Jahresbudgets der Gesellschaft.

3. Erwerb (als EinzelmaBnahme oder einer Mehrzahl von zusammengehérenden Geschiften) von (i) Vermdgensge-
genstinden mit einem Wert von zusammengenommen mehr als EUR 2.000.000 oder (ii) Gesellschaften oder Geschifts-
bereichen (gleich ob durch Anteilserwerb, UmwandlungsmaBnahme oder in anderer Weise), soweit ein solcher Erwerb
in Zusammenhang mit dem bestehenden Geschiftsbetrieb der Gesellschaft steht.

4. (i) Die Eingehung oder Ubernahme von Verbindlichkeiten tiber EUR 2.000.000 und (i) Darlehen oder Vorleistungen
an, Sicherheiten zugunsten von oder andere Investitionen fiir Dritte (nicht im Alleineigentum stehende Tochtergesell-
schaften der Gesellschaft), auBerhalb des gewohnlichen Geschiftsbetriebs oder auBerhalb der im Budget vorgesehenen
Mittel oder nicht zur Absicherung von Liquiditit fiir den gewohnlichen Geschiftsbetrieb.

5. Stellung eines freiwilligen Antrags auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens, Reorganisationsverfahrens oder Glaubi-
gervereinbarungen, oder Erlangung eines Vorteils aus Vorschriften betreffend Insolvenzverfahren, ReorganisationsmaB-
nahmen, Anpassungen von Verbindlichkeiten, Auflésung oder Liquidation, oder Einlassungen zu Behauptungen gemaB
einer Antragstellung gegeniiber der Gesellschaft, je nach Fall, im Verfahren nach solchen Vorschriften, sofern nicht das
zwingende Recht eine bestimmte MaBnahme vorsieht.

6. Vornahme jeder anderen als (i) der gegenwirtigen Geschiftstitigkeit der Gesellschaft oder (ii) einer Ausweitung
der Geschiftstatigkeit.

7. Wesentliche Anderung der Bilanzierung oder Veroffentlichungspraxis, auBer diese sind nach allgemein anerkannten
Bilanzierungspraktiken der fiir die Gesellschaft geltenden Rechtsordnung von Zeit zu Zeit erforderlich.

8. Jede auBerhalb des gewohnlichen Geschiftsbetriebs getroffene Vereinbarung, welche die Befugnis der Gesellschaft
zur Vornahme ihrer Geschiftstitigkeit einschrankt.

9. Eingehung einer Verpflichtung zur Vornahme einer Handlung gemaB Nr. 1 bis 8.

Da samtliche Punkte der Tagesordnung abgehandelt sind, ist die Versammlung demnach geschlossen.

Woriiber die vorliegende Urkunde in Luxemburg unterzeichnet wurde, an dem Tag, welcher zu Anfang der Urkunde
erwahnt wird.

Der unterzeichnende Notar beherrscht die englische Sprache in Wort und Schrift und bestitigt auf Nachfrage der
erschienenen Parteien, dass die vorliegende Urkunde auf Englisch abgefasst ist nebst einer deutschen Fassung; auf Anfrage
der erschienenen Parteien und im Falle von Unterschieden zwischen der englischen und deutschen Fassung, soll die
englische Fassung maB3geblich sein.
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Das Dokument wurde den Bevollméchtigten der erschienenen Parteien vorgelesen, dem Notar durch Name, Vorname,
zivilrechtlichen Status und Ansissigkeit bekannt, die besagten Bevollmichtigten der erschienenen Parteien unterzeichne-
ten zusammen mit dem Notar die vorliegende Urkunde.

Gezeichnet: R. GALIOTTO, S. WOLTER-SCHIERES und H. HELLINCKX.

Enregistré a Luxembourg A.C,, le 27 décembre 2013. Relation: LAC/2013/60143. Regu soixante-quinze euros (75.-
EUR).

Le Receveur (signé): I. THILL.
- FUR GLEICHLAUTENDE AUSFERTIGUNG - der Gesellschaft auf Begehr erteilt.

Luxemburg, den 12. Februar 2014.
Référence de publication: 2014023619/724.

(140027795) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 13 février 2014.

Niirnberg, KarolinenstraBBe Beteiligung B S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siege social: L-1736 Senningerberg, 5, rue Heienhaff.
R.C.S. Luxembourg B 173.686.

In the year two thousand and thirteen, on the sixteenth day of December.

Before us, Maitre Henri Hellinckx, notary, residing in Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg.

Is held

an extraordinary general meeting of the shareholders of Niirnberg, KarolinenstraBe Beteiligung B S.a r.l. (hereinafter
the "Company"), a societe a responsabilité limitée, incorporated and existing under the laws of the Grand-Duchy of
Luxembourg, with a share capital of EUR 12,500 having its registered office at 5, rue Heienhaff, L-1736 Senningerberg,
Grand-Duchy of Luxembourg, incorporated pursuant to a deed of Maitre Henri Hellinckx, notary residing in Luxembourg,
Grand Duchy of Luxembourg, on 12 December 2012, published in the Memorial C Recueil des Sociétés et Associations
on 8 February 2013 under number 313, registered with the Luxembourg trade and companies register under number B
173686,

The articles of incorporation have not been amended yet.
The meeting opened with Mr Régis Galiotto, employee, professionally residing in Luxembourg, in the chair.

The chairman designated as secretary and the meeting elected as scrutineer Mrs Solange Wolter-Schieres, employee,
professionally residing in Luxembourg.

The board of the meeting having thus been constituted, the chairman declare and requests the notary to state:
I. That the agenda of the meeting is the following:

Agenda

1. Decision to change the language of the articles of association of the Company from German to English followed by
a German translation and decision that the English version shall prevail;

2. Decision to change the Company’s corporate object which shall read as follows:

"The object of the Company is the holding of participations, in any form whatsoever, in Luxembourg and foreign
companies, or other business entities, the acquisition by purchase, subscription, or in any other manner as well as the
transfer by sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind, and the
ownership, administration, development and management of its portfolio. The Company may also hold interests in part-
nerships and carry out its business through branches in Luxembourg or abroad. The Company may directly or through
one or more subsidiaries or otherwise invest in, hold, manage or control intellectual property or similar rights as well as
real estate located in Luxembourg or abroad.

The Company may borrow in any form and proceed by private placement to the issue of bonds and debentures. In a
general fashion it may grant assistance (by way of loans, advances, guarantees or securities or otherwise) to companies
or other enterprises in which the Company has an interest or which form part of the group of companies to which the
Company belongs (including up stream or cross stream), take any controlling and supervisory measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development of its purposes.

Finally, the Company can perform all commercial, technical and financial or other operations, connected directly or
indirectly in all areas in order to facilitate the accomplishment of its purpose."”;

3. Decision to fully restate the articles of association of the Company; and

4. Miscellaneous.

. That the shareholders present or represented, the proxies of the represented shareholders and the number of their
shares are shown on an attendance list. This attendance list, signed by the shareholders, the proxies of the represented
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shareholders and by the board of the meeting, will remain annexed to this deed to be filed at the same time with the
registration authorities.

The proxies of the represented shareholders, initialled "ne varietur” by the appearing parties will also remain annexed
to this deed.

lll. That pursuant to the attendance list, all of the share capital is present or represented and all the shareholders
present or represented declare that they have had notice and knowledge of the agenda prior to this meeting, and agree
to waive any further notice requirements.

IV. That the present meeting is regularly constituted and may therefore validly deliberate on all the items of the agenda.

The extraordinary general meeting of shareholders has requested the undersigned notary to record the following
resolutions:

First resolution

The extraordinary general meeting of the shareholders unanimously decides to change the language of the articles of
association of the Company from German to English followed by a German translation. The English version of the articles
of association of the Company shall prevail.

Second resolution

The extraordinary general meeting of the shareholders unanimously decides to change the Company’s corporate object
in order to read as follows:

"The object of the Company is the holding of participations, in any form whatsoever, in Luxembourg and foreign
companies, or other business entities, the acquisition by purchase, subscription, or in any other manner as well as the
transfer by sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind, and the
ownership, administration, development and management of its portfolio. The Company may also hold interests in part-
nerships and carry out its business through branches in Luxembourg or abroad. The Company may directly or through
one or more subsidiaries or otherwise invest in, hold, manage or control intellectual property or similar rights as well as
real estate located in Luxembourg or abroad.

The Company may borrow in any form and proceed by private placement to the issue of bonds and debentures. In a
general fashion it may grant assistance (by way of loans, advances, guarantees or securities or otherwise) to companies
or other enterprises in which the Company has an interest or which form part of the group of companies to which the
Company belongs (including up stream or cross stream), take any controlling and supervisory measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development of its purposes.

Finally, the Company can perform all commercial, technical and financial or other operations, connected directly or
indirectly in all areas in order to facilitate the accomplishment of its purpose.”.

Third resolution

The extraordinary general meeting of shareholders decides to fully restate the articles of association of the Company
in order to implement the above resolutions which shall henceforth read as follows:

Art. 1 € . Denomination. A limited liability company (société a responsabilité limitée) with the name Niirnberg,
KarolinenstraBe Beteiligung B S.a r.l. (the "Company") exists between the current shareholder(s) and all persons who will
become shareholders thereafter. The Company is governed by these articles of association and the relevant legislation.

Art. 2. Object. The object of the Company is the holding of participations, in any form whatsoever, in Luxembourg
and foreign companies, or other business entities, the acquisition by purchase, subscription, or in any other manner as
well as the transfer by sale, exchange or otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of any kind,
and the ownership, administration, development and management of its portfolio. The Company may also hold interests
in partnerships and carry out its business through branches in Luxembourg or abroad. The Company may directly or
through one or more subsidiaries or otherwise invest in, hold, manage or control intellectual property or similar rights
as well as real estate located in Luxembourg or abroad.

The Company may borrow in any form and proceed by private placement to the issue of bonds and debentures. In a
general fashion it may grant assistance (by way of loans, advances, guarantees or securities or otherwise) to companies
or other enterprises in which the Company has an interest or which form part of the group of companies to which the
Company belongs (including up stream or cross stream), take any controlling and supervisory measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development of its purposes.

Finally, the Company can perform all commercial, technical and financial or other operations, connected directly or
indirectly in all areas in order to facilitate the accomplishment of its purpose.

Art. 3. Duration. The Company is established for an unlimited period.

Art. 4. Registered Office. The Company has its registered office in the municipality of Niederanven, Grand-Duchy of
Luxembourg. It may be transferred to any other place in the Grand Duchy of Luxembourg by means of a resolution of

LEG! TION

LUXEMBOURG



45301

an extraordinary general meeting of its shareholders deliberating in the manner provided for amendments to the articles
of association.

The address of the registered office may be transferred within the municipality of Niederanven by decision of the
manager or as the case may be the board of managers.

The Company may have offices and branches, both in Luxembourg and abroad.

In the event that the manager, or as the case may be the board of managers, should determine that extraordinary
political, economic or social developments have occurred or are imminent that would interfere with the normal activities
of the Company at its registered office, or with the ease of communication between such office and persons abroad, the
registered office may be temporarily transferred abroad until the complete cessation of these abnormal circumstances;
such temporary measures shall have no effect on the nationality of the Company which, notwithstanding the temporary
transfer of its registered office, will remain a Luxembourg company. Such temporary measures will be taken and notified
to any interested parties by the manager or as the case may be the board of managers

Art. 5. Share capital and Shareholders. The issued share capital of the Company is set at twelve thousand five hundred
Euro (EUR 12,500) represented by twelve thousand five hundred (12,500) shares each with a nominal value of one Euro
(EUR 1) and with such rights and obligations as set out in the articles of association and as may be agreed in an shareholders,
frame work or like agreement between the Shareholders (if any) (an “Arrangement”). The capital of the Company may
be increased or reduced by a resolution of the shareholders adopted in the manner required for the amendment of these
articles of association.

Any available share premium shall be distributable.

Art. 6. Reserved Matters. The following matters shall always require the prior authorisation or approval by the general
meeting of shareholders resolving as set forth in Article 14 para 4 (ii):

(2) any changes to the articles of association including any capital measures;

(b) unless already provided for in these articles of association, in particular pursuant to Article 17.2, any implementation
of disproportionate distribution rights where profits are to be distributed among the shareholders disproportionate to
the shareholders’ equity participation in the Company;

(c) any transformation of the Company including any merger, change of legal form, spin-offs consolidation, or other
business combination, by means of any transaction or series of related transactions;

(d) the liquidation or dissolution of the Company;
(e) repurchases or redemption of shares or other equity instruments of the Company; and

(f) consent to any affiliation and/or domination agreements under which the Company agrees to be dominated by
another entity, to transfer all or substantially all of its profits to another entity or to reimburse another company for
losses incurred by such other company, provided that this does not apply for respective agreements between the Com-
pany and its subsidiaries.

Art. 7. Transfer of Shares. Any transfer of shares shall be subject to the prior approval of the general meeting and the
provisions of an Arrangement (if any).

Decisions of the general meeting to approve any transfer of shares of the Company shall only be validly adopted if
approved by all shareholders representing all (100%) of the issued share capital, provided, however, that any transfer of
shares requires only the approval by shareholders representing at least three quarters (75%) of the issued share capital,
if Article 9 and Article 10 below have been observed.

Any transfer of shares not done in accordance with the provision of the articles and the relevant Arrangement (if any)
shall not be valid or effective and shall not be recognised.

Art. 8. Drag-Along Right.

Art. 8.1. If a shareholder or several shareholders jointly holding fifty percent (50%) or more of the issued share capital
wish(es) to sell and transfer all or parts of its/their shares to a bona fide third party, i.e. not a party that is an affiliated

company according to article 309 of the law of 10 " August, 1915, as amended, on commercial companies (“Third Party
Purchaser”, any such sale a “Drag Trigger Sale” and each shareholder so wishing to effect such Drag Trigger Sale the
“Proposing Shareholder”), the Proposing Shareholder shall have the right to require by way of a written notice to the
other shareholders (each a “Drag Shareholder”) duly signed by the Proposing Shareholder prior to completion of the
Drag Trigger Sale to also sell and transfer all or the same percentage of their shares, respectively, as the Proposing
Shareholder to the Third Party Purchaser (the “Drag Disposal Notice”) within a time period of at least ten (10) bank
working days (a “Bank Working Day“meaning a day on which banks in Frankfurt am Main, Germany, are regularly open
to public) following receipt of the Drag Disposal Notice by all other shareholders.

Art. 8.2. The sale and transfer of the shares to be sold by the Drag Shareholder pursuant to the Drag Disposal Notice
shall be effected to the same Third Party Purchaser and on the same terms and conditions, including the price per share
(such terms and conditions to be set out in the Drag Disposal Notice) as is the Drag Trigger Sale, provided that the Drag
Shareholder (i) shall not be obliged to give any representations or warranties other than customary representations and
warranties with respect to authority and title in the shares to be sold pursuant to the Drag Disposal Notice, (ii) shall not
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be subject to any non-compete or non-solicitation obligations in connection with the sale, (iii) shall not be jointly liable
with any other party to the relevant sale of shares, and (iv) shall in no event be liable for an amount higher than the
proceeds from the sale actually received by the relevant Drag Shareholder.

Art. 8.3. The Drag Shareholder’s obligation to sell and transfer its shares pursuant to the Drag Disposal Notice shall
terminate if the relevant sale and transfer is not completed within 90 days following the receipt of the Drag Disposal
Notice by all other shareholders (120 days if regulatory approval is required).

Art. 9. Tag-Along Right.

Art. 9.1. If a shareholder (the “Disposing Shareholder”) sells shares (any such sale a “Tag Trigger Sale”), such Disposing
Shareholder shall procure that (i) the other shareholders of the Company (each a “Tag Shareholder”) can sell their shares
in the Company on a pro-rata basis at a price per share equal to the price per share under the Tag Trigger Sale and
otherwise at conditions no more onerous to the Tag Shareholder than are the conditions to the Disposing Shareholder
under the Tag Trigger Sale (any sale so to be made by any Tag Shareholder a “Tag Sale), and (ii) the purchase price to
be paid under the Tag Sale to the Tag Shareholder is then fully paid provided that the Tag Shareholder (A) shall not be
obliged to give any representations or warranties other than customary representations and warranties with respect to
authority and title in the Shares to be sold, (B) shall not be subject to any non-compete or non-solicitation obligations in
connection with the sale, (C) shall not be jointly liable with any other party to the relevant sale of shares, and (D) shall
in no event be liable for an amount higher than the proceeds from the sale actually received by it.

Art. 9.2. The obligations of the Disposing Shareholder under this Article 9 shall fall away in relation to the relevant
Tag Trigger Sale, if within four (4) weeks of the Tag Shareholder having been notified of the above prerequisites having
been met and the purchase price to apply, it has not notified the Disposing Shareholder that it wishes to effect the Tag
Sale.

Art. 10. Right of First Refusal.

Art. 10.1. Any shareholder wishing to transfer shares shall first deliver to the other shareholder a written notice of
its desire to do so (the “Transfer Notice”). The Transfer Notice shall at least contain the following information:

(2) number of shares to be transferred;
(b) purchase price and/or other consideration for the intended transfer;
(c) due date of the purchase price and/or other consideration; and

(d) representations, warranties, indemnities etc. to be given by the transferring shareholder.

Art. 10.2. If a shareholder has delivered a Transfer Notice to the other shareholder, such other shareholder shall be
entitled to purchase the shares offered by the transferring shareholder on the same terms and conditions as stated in the
Transfer Notice within a time period of 4 (four) weeks after receipt of the Transfer Notice (the “Right of First Refusal”).

The Right of First Refusal shall be exercised by notice to the transferring shareholder.

Art. 10.3. If (i) the procedures as set forth in Article 9 and in this Article 10 have been observed properly by the
relevant transferring shareholder,

(i) the other shareholder has not purchased the offered shares and (iii) no transfer restrictions according to the
provisions of the Arrangement apply, the relevant transferring shareholder may within the following two (2) months sell
and transfer, subject to Article 8 and Article 9, the shares to a purchaser on conditions not more favourable for the
purchaser than those notified in the Transfer Notice.

Art. 10.4. In order to ensure compliance with the procedures as set forth in this Article 10, the relevant transferring
shareholder shall submit a certified copy of the executed share purchase agreement to the other shareholders.

Art. 11. Management of the Company. The Company is managed by one or several managers who need not be sha-
reholders.

They are appointed and removed from office by a decision of the general meeting of shareholders (adopted by sha-
reholders representing more than half (50%) of the Company’s share capital), which determines their powers and the
term of their mandates. If no term is indicated the managers are appointed for an undetermined period. The managers
may be re-elected but also their appointment may be revoked with or without cause (ad nutum) at any time.

In the case of more than one manager, the managers constitute a board of managers. Any manager may participate in
any meeting of the board of managers by conference call or by other similar means of communication allowing all the
persons taking part in the meeting to hear one another and to communicate with one another. A meeting may also be
held by conference call only. The participation in, or the holding of, a meeting by these means is equivalent to a participation
in person at such meeting or the holding of a meeting in person. Managers may be represented at meetings of the board
by another manager without limitation as to the number of proxies which a manager may accept and vote.

Written notice of any meeting of the board of managers must be given to the managers eight (8) days at least in advance
of the date scheduled for the meeting, except in case of emergency, in which case the nature and the motives of the
emergency shall be mentioned in the notice. This notice may be omitted in case of assent of each manager in writing, by
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cable, telegram, telex, email or facsimile, or any other similar means of communication. A special convening notice will
not be required for a board meeting to be held at a time and location determined in a prior resolution adopted by the
board of managers.

Decisions of the board of managers are validly taken by the approval of the majority of the managers of the Company
(including by way of representation). The board of managers may also, unanimously, pass resolutions on one or several
similar documents by circular means when expressing its approval in writing, by cable or facsimile or any other similar
means of communication. The entirety will form the circular documents duly executed giving evidence of the resolution.

Managers’ resolutions, including circular resolutions, may be conclusively signed, certified or an extract thereof may
be issued under the joint signature of any two managers.

Art. 12. Management Powers, Binding signature. Subject to article 6, the sole manager or as the case may be the board
of managers is vested with the broadest powers to manage the business of the Company and to authorise and/or perform
all acts of disposal and administration falling within the purposes of the Company. All powers not expressly reserved by
the law or by the articles of association to the general meeting or as may be provided in an Arrangement (if any), and
subject to article 6, shall be within the competence of the sole manager or as the case may be the board of managers.
Vis-a-vis third parties the sole manager or as the case may be the board of managers has the most extensive powers to
act on behalf of the Company in all circumstances and to do, authorise and approve all acts and operations relative to
the Company not reserved by law or the articles of association to the general meeting or as may be provided in an
Arrangement (if any), or as may be provided herein (including article 6).

The Company will be bound by the sole signature in the case of a sole manager, and in the case of a board of managers
by the signature of any two managers. In any event the Company will be validly bound by the sole signature of any person
or persons to whom such signatory powers shall have been delegated by the sole manager (if there is only a sole manager),
or the board of managers or by any two managers (including by way of representation).

Art. 13. Shareholder voting rights. Each shareholder may take part in collective decisions. He has a number of votes
equal to the number of shares in the issued share capital he owns and may validly act at any meeting of shareholders
through a special proxy.

Art. 14. Shareholder Meetings. Decisions by shareholders are passed in such form and at such majority(ies) as pre-
scribed by Luxembourg Company law in writing (to the extent permitted by law) or at meetings. Any regularly constituted
meeting of shareholders of the Company or any valid written resolution (as the case may be) shall represent the entire
body of shareholders of the Company.

Meetings shall be called by convening notice addressed by registered mail or overnight courier service to shareholders
to their address appearing in the register of shareholders held by the Company at least eight (8) days prior to the date
of the meeting. If the entire share capital of the Company is represented at a meeting the meeting may be held without
prior notice.

In the case of written resolutions, the text of such resolutions shall be sent to the shareholders at their addresses
inscribed in the register of shareholders held by the Company at least eight (8) days in advance of the effective date of
the resolution (subject to the required majority having been obtained) by registered mail or overnight courier service.
The resolutions shall become effective upon the approval of the majority as provided for by law for collective decisions
but at the earliest eight (8) days after having been sent to all shareholders (or if later, subject to the satisfaction of the
majority requirements, on the date set out therein). Unanimous written resolution may be passed at any time without
prior notice.

Except if a higher majority is required by law, (i) decisions of the general meeting shall be validly adopted if approved
by shareholders representing more than half of the issued share capital; provided that (ii) decisions to approve or authorise
a reserved matter pursuant to article 6 shall only be validly adopted if approved by all shareholders representing all (100%)
of the issued share capital, provided however, that this shall not apply in relation to such measures listed in Annex 1 to
these articles of association which shall form part of these articles of association.

In case and for as long as the Company has more than 25 shareholders, an annual general meeting shall be held on first
Tuesday of the month of June at 11:00 of each year. If such day is not a Bank Working Day, the meeting shall be held on
the immediately following Bank Working Day.

Art. 15. Accounting Year. The accounting year begins on 1 St January of each year and ends on the last day of the
month of December of the same year.

Art. 16. Financial Statements. Every year as of the accounting year’s end, the annual accounts are drawn up by the
manager or as the case may be, the board of managers.

The financial statements are at the disposal of the shareholders at the registered office of the Company.
Art. 17. Distributions.

Art. 17.1. Out of the net profit five percent (5%) shall be placed into a legal reserve account. This deduction ceases
to be compulsory when such reserve amounts to ten percent (10%) of the issued share capital of the Company.
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The shareholders may decide to pay interim dividends on the basis of statements of accounts prepared by the manager,
or as the case may be the board of managers, showing that sufficient funds are available for distribution, it being understood
that the amount to be distributed may not exceed profits realised since the end of the last accounting year increased by
profits carried forward and distributable reserves but decreased by losses carried forward and sums to be allocated to
a reserve to be established by law.

The balance may be distributed to the shareholders upon decision of a general meeting of shareholders.

The share premium account may be distributed to the shareholders upon decision of a general meeting of shareholders.
The general meeting of shareholders may decide to allocate any amount out of the share premium account to the legal
reserve account.

Art. 17.2. Dividends and other distributions shall be made pro rata to the proportion of the shareholders’ shares in
the issued share capital. If and as far as, however, a shareholder has contributed to the Company more equity (other than
the subscribed issued share capital) than the other shareholders (e.g. by share premium, payments into the capital reserve,
contributions in kind to the Company or subsidiaries, etc.) (“Investment”), all dividends and other distributions shall be
made primarily to such shareholder until his Investments have been completely compensated.

Art. 18. Dissolution. In case the Company is dissolved, the liquidation will be carried out by one or several liquidators
who may be but do not need to be shareholders and who are appointed by the general meeting of shareholders who will
specify their powers and remunerations.

After all debts and liabilities of the Company are fully paid or duly provisioned for, any surplus assets may be distributed
to the shareholders under application of the principles set forth in Article 17.2 which shall apply mutatis mutandis to the
distribution of any liquidation proceeds.

Art. 19. Sole Shareholder. If, and as long as one shareholder holds all the shares of the Company, the Company shall

exist as a single shareholder company, pursuant to article 179 (2) of the law of 10 ™ August, 1915, as amended, on
commercial companies; in this case, articles 200-1 and 200-2, among others, of the same law are applicable.

Art. 20. Applicable Law. For anything not dealt with in the articles of association, the shareholders refer to the relevant
legislation.

Art. 21. Arbitration. All disputes between the shareholders arising out of or in connection with these articles of
association, its completion or implementation shall be conclusively decided pursuant to the rules of arbitration of the
International Chamber of Commerce (ICC), Paris, in its respective applicable version at that point in time, with the
exclusion of recourse to the courts of law. The location of the arbitration proceedings shall be Zurich, Switzerland. The
arbitrators shall be appointed in accordance with the rules of arbitration of the International Chamber of Commerce
(ICC), Paris. The language of the arbitration proceedings shall be English, although means of evidence may be presented
also in German. The arbitrators have no authority to award punitive damages or any other damages not measured by the
prevailing party’s actual damages, and may not, in any event, make any ruling, finding or award that does not conform to
the terms and conditions of this articles of association and the Arrangement (if any).

As far as compulsory statutory law requires the decision upon a matter out of or in connection with this Agreement
or its execution by a court of law, the exclusive place of jurisdiction shall be Luxembourg.

Art. 22, Interpretation. In case of any different interpretation of the articles of association in German and English
language, the English wording shall prevail.

Annex 1

The following matters shall not require the prior authorisation or approval by the general meeting of shareholders
pursuant to Article 6(c):

1. Any sale, lease, transfer or other disposition (in a single transaction or series of related transactions) of (i) the real
estate owned by the Company or hereditary building rights, (ii) any line of business or operations (whether by sale of
assets or otherwise), (iii) all or substantially all of the property or assets of the Company, or (iv) any sale of a stake in a
subsidiary of the Company, provided that such action is implemented after 7 September 2015.

2. Any approval or modification of the annual capital and operating budget of the Company.

3. Any acquisition by the Company (in a single transaction or a series of related transactions) of (i) any assets or
property with an aggregate value in excess of EUR 2,000,000, or (ii) any company, line of business or operations (whether
by purchase of shares, merger or otherwise), to the extent such acquisitions are related to the existing business of the
Company.

4. (i) The creation, incurrence or assumption of any indebtedness in excess of EUR 2,000,000 and (ii) any loans or
advances to, guarantees for the benefit of, or other investments in any other person (other than a wholly owned subsidiary
of the Company), other than in the ordinary course of business or provided for in the budget or to secure liquidity for
the ordinary business operation.

5. File a voluntary petition in bankruptcy, or a petition or an answer seeking reorganization or an arrangement with
creditors, or to take advantage of any bankruptcy, reorganization, insolvency, readjustment of debt, dissolution or liqui-
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dation laws or statutes, or an answer admitting the material allegations of a petition filed against the Company, as the
case may be, in any proceeding under any such law, unless such action is required under mandatory applicable law.

6. Engage in any business other than (i) the current business of the Company or (ii) a natural extension thereof.

7. Make any material change in accounting policies or reporting practices, except as required by generally accepted
accounting principles as in effect in the Company’s jurisdiction from time to time, consistently applied.

8. Enter into any agreement materially restricting the right of the Company to conduct business, other than in the
ordinary course of business.

9. Enter into any agreement or arrangement described in Nos. 1 through 8 above.
There being no further business on the agenda, the meeting is thereupon closed.

Whereof the present notarial deed was drawn up in Luxembourg, on the day specified at the beginning of this docu-
ment.

The undersigned notary who understands and speaks English, states herewith that on request of the appearing parties,
the present deed is worded in English followed by a German translation; on the request of the same appearing parties
and in case of discrepancies between the English and the German text, the English version will prevail.

The document having been read to the proxyholder of the persons appearing, known to the notary by name, first
name, civil status and residence, the said proxyholders of the persons appearing signed together with the notary the
present deed.

A German translation follows:

Im Jahr zweitausenddreizehn, den sechzehnten Dezember.
Vor uns Maitre Henri Hellinckx, Notar, mit Amtssitz im Luxemburg, GroBherzogtum Luxemburg.

Wird abgehalten,

eine auBerordentliche Gesellschaftergeneralversammlung der Niirnberg, KarolinenstraBe Beteiligung B S.a r.l. (fortan,
die "Gesellschaft"), eine societe a responsabilité limitée, gegriindet und bestehend unter den Gesetzen des GroBherzog-
tums Luxemburg mit einem Gesellschaftskapital von zwélftausend fiinfhundert Euro (EUR 12,500) mit Gesellschaftssitz
in 5, rue Heienhaff, L-1736 Senningerberg, GroBherzogtum Luxemburg, gegriindet durch Urkunde des Notars Maitre
Henri Hellinckx, mit Amtssitz in Luxembourg, GroBherzogtum Luxemburg, am 12. Dezember 2012, veréffentlicht im
Memorial C, Recueil des Sociétés et Associations am 8. Februar 2013 unter Nummer 313, eingetragen beim Luxemburger
Handels- und Gesellschaftsregister unter Nummer B 173686.

Die Satzung der Gesellschaft wurde noch nicht abgeindert.
Die Versammlung wurde unter Vorsitz von Herrn Régis Galiotto, Beamter, beruflich ansissig in Luxemburg, erdffnet.

Der Vorsitzende ernannte als Sekretir und die Versammlung bestimmte als Stimmzahler Frau Solange Wolter-Schieres,
Beamtin, beruflich ansdssig in Luxemburg.

Die Versamm1ung demnach ordnungsgemiB zusammengesetzt, ersucht der Vorsitzende dem Notar folgende Erkla-
rungen darzulegen:

I. Dass die Tagesordnung der Versammlung folgende ist:
Agenda

1. Entscheidung die Sprache der Satzung der Gesellschaft von Deutsch auf Englisch gefolgt von einer deutschen Uber-
setzung zu dndern und Entscheidung, dass die englische Fassung Vorrang haben soll;

2. Entscheidung den Gesellschaftszweck der Gesellschaft abzuandern und fortan wie folgt zu lauten:

"Der Zweck der Gesellschaft ist das Halten von Beteiligungen in jeglicher Form, in Luxemburg und im Ausland, oder
von anderen Unternehmen, der Erwerb durch Kauf, durch Zeichnung oder auf eine andere Art sowie die Ubertragung
durch Verkauf, Tausch oder auf eine andere Art und Weise von Aktien, Anleihen, Schuldverschreibungen, Schuldscheinen
und anderen Wertpapieren jeglicher Art, und der Besitz, die Verwaltung, Entwicklung und das Management des Portfolios
der Gesellschaft. Die Gesellschaft darf auch Beteiligungen an Personengesellschaften halten und ihr Geschift durch lu-
xemburgische oder auslindische Niederlassungen fiihren. Die Gesellschaft darf direkt oder durch eine oder mehrere
Tochtergesellschaften oder auf eine andere Art und Weise in geistiges Eigentum oder dhnliche Rechte sowie in Grund-
stucke, die in Luxemburg oder im Ausland gelegen sind, investieren, sowie diese halten, managen oder kontrollieren.

Die Gesellschaft darf auf jegliche Art und Weise Anleihen und Schuldscheine ibernehmen und Anleihen und Schuld-
scheine durch privates Platzieren ausgeben.

Die Gesellschaft darf auf ibliche Weise (durch Darlehen, Vorauszahlungen, Sicherheiten, Wertpapiere oder auf andere
Weise) Gesellschaften oder andere Unternehmen, an denen sie beteiligt ist oder die Teil der Gruppe sind, zu der die
Gesellschaft gehort, unterstiitzen (dies beinhaltet auch Mutter- und Schwestergesellschaften), Kontroll- und Uberwa-
chungsmaBnahmen ergreifen und alle Handlungen vornehmen, die sie fiir die Erreichung und Entwicklung ihrer Zwecke
als niitzlich erachtet.

Die Gesellschaft darf zudem alle kommerziellen, technischen und finanziellen oder anderen MaBnahmen vornehmen,
die direkt oder indirekt mit den Bereichen zusammenhingen, um die Erreichung ihrer Ziele zu erméglichen.”;
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und
3. Entscheidung die Satzung der Gesellschaft vollstindig neu zu fassen;
4. Verschiedenes.

II. Dass die Gesellschafter anwesend oder vertreten sind, die Vollmachttriger der vertretenen Gesellschafter und die
Anzahl ihrer Anteile in einer Anwesenheitsliste gezeigt werden. Diese Anwesenheitsliste, von den Gesellschaftern, den
Vollmachttragern der vertretenen Gesellschafter und durch das Biiro der Versammlung unterschrieben, werden dieser
Urkunde beigefiigt und mit dieser gleichzeitig bei den Registrierungsbehérden hinterlegt.

Die Vollmachten der vertretenen Gesellschafter werden "ne varietur" von den erschienenen Parteien initialisiert und
werden dieser Urkunde ebenfalls beigefiigt.

Ill. Dass nach Anwesenheitsliste das gesamte Gesellschaftskapital bei der gegenwirtigen Versammlung anwesend oder
vertreten ist und dass alle anwesenden oder vertretenen Gesellschafter erkliren, dass sie eine ordnungsgemiafBe Mitteilung
erhalten haben und Kenntnis der Tagesordnung vor dieser Versammlung hatten und keine weiteren Einberufungsforma-
lititen notwendig waren.

IV. Dass die gegenwirtige Versammlung ordnungsgemal begriindet ist und demnach iiber alle Punkte der Tagesordnung
gliltig beraten kann.

Die Gesellschaftergeneralversammlung hat den unterzeichnenden Notar ersucht folgende Beschliisse aufzunehmen:
Erster Beschluss

Die Gesellschaftergeneralversammlung beschlieBt einstimmig die Sprache der Satzung der Gesellschaft von Deutsch
auf Englisch gefolgt von einer deutschen Ubersetzung abzuindern. Die englische Fassung der Satzung der Gesellschaft soll
Vorrang haben.

Zweiter Beschluss

Die Gesellschaftergeneralversammlung beschlieBt einstimmig den Gesellschaftszweck der Gesellschaft abzuandern;
dieser lautet fortan wie folgt:

"Der Zweck der Gesellschaft ist das Halten von Beteiligungen in jeglicher Form, in Luxemburg und im Ausland, oder
von anderen Unternehmen, der Erwerb durch Kauf, durch Zeichnung oder auf eine andere Art sowie die Ubertragung
durch Verkauf, Tausch oder auf eine andere Art und Weise von Aktien, Anleihen, Schuldverschreibungen, Schuldscheinen
und anderen Wertpapieren jeglicher Art, und der Besitz, die Verwaltung, Entwicklung und das Management des Portfolios
der Gesellschaft. Die Gesellschaft darf auch Beteiligungen an Personengesellschaften halten und ihr Geschift durch lu-
xemburgische oder auslindische Niederlassungen fiihren. Die Gesellschaft darf direkt oder durch eine oder mehrere
Tochtergesellschaften oder auf eine andere Art und Weise in geistiges Eigentum oder dhnliche Rechte sowie in Grund-
stucke, die in Luxemburg oder im Ausland gelegen sind, investieren, sowie diese halten, managen oder kontrollieren.

Die Gesellschaft darf auf jegliche Art und Weise Anleihen und Schuldscheine ibernehmen und Anleihen und Schuld-
scheine durch privates Platzieren ausgeben. Die Gesellschaft darf auf libliche Weise (durch Darlehen, Vorauszahlungen,
Sicherheiten, Wertpapiere oder auf andere Weise) Gesellschaften oder andere Unternehmen, an denen sie beteiligt ist
oder die Teil der Gruppe sind, zu der die Gesellschaft gehort, unterstiitzen (dies beinhaltet auch Mutter- und Schwes-
tergesellschaften), Kontroll- und UberwachungsmaBnahmen ergreifen und alle Handlungen vornehmen, die sie fiir die
Erreichung und Entwicklung ihrer Zwecke als niitzlich erachtet.

Die Gesellschaft darf zudem alle kommerziellen, technischen und finanziellen oder anderen MaBBnahmen vornehmen,
die direkt oder indirekt mit den Bereichen zusammenhingen, um die Erreichung ihrer Ziele zu erméglichen.".

Dritter Beschluss

Die Gesellschaftergeneralversammlung beschlieBt einstimmig die Satzung der Gesellschaft vollstindig neu zu fassen
und die vorangegangen Beschliisse umzusetzen. Die Satzung der Gesellschaft soll fortan wie folgt lauten:

Art. 1. Bezeichnung. Die derzeitigen und die kiinftigen Gesellschafter haben sich zu einer Gesellschaft mit beschrankter
Haftung (société a responsabilité limitée) unter dem Namen Niirnberg, KarolinenstraBe Beteiligung B S.a r.l. (die "Ge-
sellschaft") zusammengeschlossen. Die Gesellschaft unterliegt dieser Satzung sowie den einschligigen Rechtsvorschriften.

Art. 2. Untermehmensgegenstand. Zweck der Gesellschaft ist das Halten von Beteiligungen in jeglicher Form, in Lu-
xemburg und im Ausland, oder von anderen Unternehmen, der Erwerb durch Kauf, durch Zeichnung oder auf eine andere
Art sowie die Ubertragung durch Verkauf, Tausch oder auf eine andere Art und Weise von Aktien, Anleihen, Schuld-
verschreibungen, Schuldscheinen und anderen Wertpapieren jeglicher Art, und der Besitz, die Verwaltung, Entwicklung
und das Management des Portfolios der Gesellschaft. Die Gesellschaft darf auch Beteiligungen an Personengesellschaften
halten und ihr Geschift durch luxemburgische oder auslindische Niederlassungen fiihren. Die Gesellschaft darf direkt
oder durch eine oder mehrere Tochtergesellschaften oder auf eine andere Art und Weise in geistiges Eigentum oder
dhnliche Rechte sowie in Grundstiicke, die in Luxemburg oder im Ausland gelegen sind, investieren, sowie diese halten,
managen oder kontrollieren.

Die Gesellschaft darf auf jegliche Art und Weise Anleihen und Schuldscheine iibernehmen und darf Anleihen und
Schuldscheine durch privates Platzieren ausgeben. Die Gesellschaft darf auf tibliche Weise (durch Darlehen, Vorauszah-
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lungen, Sicherheiten, Wertpapiere oder auf andere Weise) Gesellschaften oder andere Unternehmen, an denen sie
beteiligt ist oder die Teil der Gruppe sind, zu der die Gesellschaft gehért, unterstiitzen (dies beinhaltet auch Mutter- und
Schwestergesellschaften), Kontroll- und UberwachungsmaBnahmen ergreifen und alle Handlungen vornehmen, die sie fiir
die Erreichung und Entwicklung ihrer Zwecke als niitzlich erachtet.

Die Gesellschaft darf zudem alle kommerziellen, technischen und finanziellen oder anderen MaBnahmen vornehmen,
die direkt oder indirekt mit den Bereichen zusammenhangen, um die Erreichung ihrer Ziele zu ermdglichen.

Art. 3. Dauer. Die Gesellschaft wird auf unbestimmte Zeit errichtet.

Art. 4. Sitz. Die Gesellschaft hat ihren Sitz in der Gemeinde Niederanven, GroBherzogtum Luxemburg. Der Sitz darf
durch einen Beschluss einer auBerordentlichen Gesellschafterversammlung der Gesellschafter an einen anderen Ort in
dem GroBherzogtum Luxemburg verlegt werden, wobei die Vorgaben, die fiir Anderungen der Satzung vorgesehen sind,
beachtet werden miissen.

Die Geschiftsanschrift des Sitzes darf innerhalb der Gemeinde Niederanven durch eine Entscheidung des Geschifts-
fihrers bzw. des Geschiftsfiihrungsrates verlegt werden.

Die Gesellschaft darf Biiros und Zweigniederlassungen sowohl in Luxemburg als auch im Ausland haben.

Fir den Fall, dass der oder die Geschiftsfiihrer feststellen sollten, dass auBergewéhnliche politische, wirtschaftliche
oder soziale Entwicklungen eingetreten sind oder drohen, die die normalen Aktivititen der Gesellschaft an ihrem Sitz
oder die Kommunikation zwischen dem betreffenden Sitz und Personen im Ausland beeintrachtigen werden, darf der Sitz
voriibergehend ins Ausland verlegt werden, bis diese ungewohnlichen Umstande vollstindig beendet sind; solche vori-
bergehenden MaBnahmen diirfen keine Auswirkungen auf die Nationalitat der Gesellschaft haben, die, ungeachtet der
voriibergehenden Verlegung ihres Sitzes, eine luxemburgische Gesellschaft bleibt. Diese voriibergehenden MaBnahmen
werden von dem oder den Geschiftsfiihrer(-n) ergriffen und von ihm/ihnen allen Interessenten gegeniiber bekannt ge-
macht.

Art. 5. Gesellschaftskapital und Gesellschafter. Das ausgegebene Gesellschaftskapital der Gesellschaft betragt zwolf-
tausendfiinfhundert Euro (EUR 12.500) und ist eingeteilt in zwélftausendfiinfhundert (12.500) Gesellschaftsanteile mit
einem Nominalwert von je einem Euro (EUR 1). Die Rechte und Verpflichtungen aus den Gesellschaftsanteilen bestimmen
sich nach der Satzung und nach den zwischen den Gesellschaftern in einer Gesellschaftervereinbarung, einem Rahmen-
vertrag oder einem vergleichbaren Vertrag getroffenen Vereinbarungen (sofern solche getroffen wurden) (eine “Schuld-
rechtliche Vereinbarung). Das Gesellschaftskapital der Gesellschaft darf durch einen Beschluss der Gesellschafter, der
den Anforderungen fiir eine Satzungsinderung entspricht, erh6ht oder herabgesetzt werden.

Jegliches verfiigbares Agio ist ausschiittungsfihig.

Art. 6. Zustimmungspflichtige Geschiifte. Die folgenden MaBnahmen bediirfen immer der vorherigen Einwilligung oder
der Genehmigung der Gesellschafterversammlung, in Form eines Beschlusses gemaB Artikel 14 Abs. 4 (ii):

(a) jede Anderung der Satzung, einschlieBlich Anderungen des Stammkapitals;

(b) jede Einfiihrung von nicht verhiltniswahrenden Gewinnverteilungsrechten, bei denen die Gewinne unter den Ge-
sellschaftern nicht proportional zu ihrer Kapitalbeteiligung in der Gesellschaft verteilt werden sollen, sofern dies nicht
bereits in dieser Satzung, insbesondere gemiB Artikel 17.2, vorgesehen ist;

(c) jede Umwandlung der Gesellschaft, einschlieBlich einer Verschmelzung, Formwechsel, Abspaltungen oder andere
Verbindungen von Unternehmen, durch eine oder mehrere zusammenhingende Transaktionen;

(d) die Liquidation oder Auflésung der Gesellschaft;
(e) der Riickerwerb oder die Einziehung von Anteilen oder anderen EigenkapitalmaBnahmen der Gesellschaft; und

(f) die Zustimmung zu Unternehmens- und/oder Beherrschungsvertragen, durch die die Gesellschaft verpflichtet wird,
von einer anderen Gesellschaft beherrscht zu werden, alle oder alle wesentlichen Gewinne der Gesellschaft an eine andere
Gesellschaft abzufiilhren oder die Verluste einer anderen Gesellschaft auszugleichen; dies gilt jedoch nicht fiir derartige
Vertrige zwischen der Gesellschaft und ihren Tochtergesellschaften.

Art. 7. Ubertragungen von Anteilen. Anteilsiibertragungen bediirfen der vorherigen Zustimmung der Gesellschafter-
versammlung und der Beachtung der Bestimmungen von Schuldrechtlichen Vereinbarungen (sofern solche getroffen
wurden).

Zustimmende Gesellschafterbeschliisse zur Ubertragung von Gesellschaftsabteilen sind nur wirksam, wenn alle Ge-
sellschafter, die 100% des ausgegebenen Gesellschaftskapitals reprisentieren, zugestimmt haben. Abweichend hiervon
benotigen Anteilsiibertragungen nur der Zustimmung von Gesellschafter, die mindestens 75% des ausgegebenen Gesell-
schaftskapitals reprisentieren, wenn die Bestimmungen der Artikel 9 und Artikel 10 eingehalten sind.

Jede Ubertragung von Gesellschaftsanteilen, die nicht in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen dieser Satzung oder
den Bestimmungen einer Schuldrechtlichen Vereinbarung (sofern solche getroffen wurden) erfolgt, ist unwirksam und ist
nicht zu beriicksichtigen.
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Art. 8. MitverauBerungspflicht.

Art. 8.1. Wenn ein oder mehrere Gesellschafter, der oder die gemeinsam mehr als 50% des ausgegebenen Gesell-
schaftskapitals hilt bzw. halten, simtliche oder einen Teil seiner bzw. ihrer Gesellschaftsanteile an eine Partei, die nicht
ein verbundenes Unternehmen gemaB des Artikel 309 des Gesetzes (iber Handelsgesellschaften vom 10. August 1915 in
der jeweils geltenden Fassung ist (,,Dritterwerber*), verkaufen und tbertragen méchte(-n) (jeder solche Verkauf ein
,MitverauBerungspflicht-Verkaufund der bzw. die Gesellschafter, der bzw. die einen solchen MitverauBerungspflicht-
Verkauf vornehmen méchte(-n) jeweils ein ,,Anbietender Gesellschafter), hat der Anbietende Gesellschafter das Recht,
von den iibrigen Gesellschaftern (,,MitverauBerungspflicht-Gesellschafter*) mittels schriftlicher Mitteilung (,,MitveriuBe-
rungspflicht-Mitteilung®) vor Vollzug des MitverauBerungspflicht-Verkauf zu verlangen, dass diese binnen 10 Bankarbeits-
tagen (ein ,,Bankarbeitstag“ist ein Tag an dem die Banken in Frankfurt am Main, Deutschland, planmaBig fiir das Publikum
geoffnet sind) nach Erhalt der MitverduBerungspflicht-Mitteilung durch alle Gesellschafter ebenso simtliche ihrer Gesell-
schaftsanteile oder einen Anteil ihrer Geschiftsanteile im gleichen Verhiltnis (pro rata) wie der Anbietende Gesellschafter
an den Dritterwerber verkaufen und iibertragen.

Art. 8.2. Der Verkauf und die Ubertragung der von dem MitveriuBerungspflicht-Gesellschafter gemiB MitveriuBe-
rungspflicht-Mitteilung zu verauBernden Gesellschaftsanteile hat an denselben Dritterwerber und zu denselben Konditi-
onen, einschlieBlich des Verkaufspreises pro Gesellschaftsanteil (die Konditionen sind in der MitverauBerungspflicht-
Mitteilung zu benennen), wie in der MitverauBerungspflicht-Mitteilung genannt zu erfolgen, jedoch mit der MaB3gabe, dass
der MitverdauBerungspflicht-Gesellschafter (i) nicht verpflichtet ist, andere als libliche Gewihrleistungspflichten oder Ga-
rantien zu Eigentum und Verfiigungsbefugnis hinsichtlich der gemaB3 MitverduBerungspflicht-Mitteilung zu verkaufenden
Gesellschaftsanteile zu libernehmen, (ii) im Zusammenhang mit dem Verkauf keinen Wettbewerbs- oder Abwerbebe-
schrankungen unterliegt, (iii) mit keiner anderen am Verkauf beteiligten Partei gesamtschuldnerisch haftet, und (iv) unter
keinen Umstinden mit einem héheren Betrag haftet, als mit den tatsichlich vom Dritterwerber erhaltenen Verkaufser-
[6sen.

Art. 8.3. Die Verpflichtung des MitverauBerungspflicht-Gesellschafters, seine Gesellschaftsanteile gemiB der Mitver-
duBerungspflicht-Mitteilung zu verkaufen und zu iibertragenen, wenn der jeweilige Verkauf und die jeweilige Ubertragung
nicht binnen 90 Tagen (bzw. 120 Tagen wenn eine Kartellfreigabe erforderlich ist) nach Erhalt der MitverduBerungspflicht-
Mitteilung durch alle Gesellschafter vollzogen wurde.

Art. 9. MitverdauBerungsrecht.

Art.9.1. Wenn ein Gesellschafter seine Gesellschaftsanteile verauBert (ein verduBernder Gesellschafter ,,VerauBernder
Gesellschafter®, eine solche VeriauBerung ,MitverauBerungsrecht-Verkauf*), hat der VerauBernde Gesellschafter dafiir
Sorge zu tragen, dass (i) die Ubrigen Gesellschafter der Gesellschaft (,,MitverauBerungsrecht-Gesellschafter®) ihre Ge-
sellschaftsanteile im gleichen Verhiltnis mitverauBern kénnen, zu einem Verkaufspreis pro Gesellschaftsanteil wie der
Verkaufspreis gemiB dem MitverauBerungsrecht-Verkauf und im Ubrigen zu Bedingungen, die nicht nachteiliger fiir den
MitverduBerungsrecht-Gesellschafter sind als fiir den VerduBernden Gesellschafter gemaB dem MitverduBerungsrecht-
Verkauf (jeder Verkauf in diesem Sinne ein ,,MitverauBerungsverkauf), (ii) der Kaufpreis, der gemiB dem MitverduBe-
rungsverkauf an den MitverauBerungsrecht-Gesellschafter zu zahlen ist, vollstindig geleistet wird, vorausgesetzt, dass der
MitverauBerungsrecht-Gesellschafter (A) nicht verpflichtet ist, andere als tibliche Gewiahrleistungspflichten oder Garan-
tien zu Eigentum und Verfiigungsbefugnis hinsichtlich der zu verkaufenden Gesellschaftsanteile zu iibernehmen, (B) im
Zusammenhang mit dem Verkauf keinen Wettbewerbs- oder Abwerbebeschriankungen unterliegt, (C) mit keiner anderen
am Verkauf beteiligten Partei gesamtschuldnerisch haftet, und (D) unter keinen Umstinden mit einem héheren Betrag
haftet, als mit den tatséchlich erhaltenen Verkaufserlosen.

Art. 9.2. Die Verpflichtungen des VeriuBernden Gesellschafters gemaB3 diesem Artikel 9 entfallen in Bezug auf den
jeweiligen MitverauBerungsrecht-Verkauf, wenn innerhalb von vier (4) Wochen, ab dem Tag, an dem der MitveriduBBe-
rungsrecht-Gesellschafter von dem Vorliegen der vorgenannten Voraussetzungen sowie dem tatséchlichen Verkaufspreis
erfahren hat, den VerauBernden Gesellschafter nicht informiert hat, dass er den MitverauBerungsverkauf ausilben mochte.

Art. 10. Vorkaufsrecht.

Art. 10.1. Ein Gesellschafter, der Gesellschaftsanteile verauBern méchte, hat dies den anderen Gesellschaftern vorher
schriftlich mitzuteilen (,,Verkaufsmitteilung"). Die Verkaufsmitteilung muss mindestens die folgenden Informationen ent-
halten:

(a) Anzahl der zu tbertragenden Gesellschaftsanteile;

(b) Verkaufspreis bzw. sonstige Gegenleistung;

(c) Falligkeit fiir den Verkaufspreis bzw. sonstige Gegenleistungen;

(d) die vom verauBernden Gesellschafter zu Gibernehmenden Gewihrleistungen, Garantien, Freistellungserklarungen
und dhnlichen Verpflichtungen.

Art. 10.2. Hat ein Gesellschafter eine Verkaufsmitteilung an die anderen Gesellschafter iibersandet, so sind die anderen
Gesellschafter berechtigt, binnen vier (4) Wochen nach Erhalt der VerauBerungsmitteilung die vom verduBernden Ge-
sellschafter angebotenen Geschiftsanteile zu denselben Konditionen zu erwerben, wie in der VerauBerungsmitteilung
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mitgeteilt (,,Vorkaufsrecht®). Das Vorkaufsrecht wird durch Mitteilung gegeniiber dem verduBernden Gesellschafter aus-
geiibt.

Art. 10.3. Wenn (i) die Bestimmungen gemaB Artikel 9 und Artikel 10 eingehalten wurden, (ii) das Vorkaufsrecht nicht
ausgeiibt wird und (iii) keine Verfiigungsbeschrinkungen gemiB Bestimmungen der Schuldrechtlichen Vereinbarungen zur
Anwendung kommen, ist der die VerdauBerung beabsichtigenden Gesellschafter berechtigt, vorbehaltlich der Regelungen
des Artikel 8 und Artikel 9, die betreffenden Gesellschaftsanteile innerhalb von zwei (2) Monaten an den in der Ver-
kaufsmitteilung genannten Erwerber zu Konditionen, die fiir den Verkaufer nicht giinstiger sind als die in der Verkaufs-
mitteilung genannten Bestimmungen, zu verkaufen und zu libertragen.

Art. 10.4. Um die Einhaltung der Bestimmung dieses Artikel 10 zu gewihrleisten, ist der verauBernde Gesellschafter
verpflichtet, den anderen Gesellschaftern jeweils eine beglaubigte Abschrift der VerauBerungsurkunde zu tibergeben.

Art. 11. Geschiftsfiihrer. Die Gesellschaft hat einen oder mehrere Geschiftsfiihrer, die nicht Gesellschafter der Ge-
sellschaft sein missen.

Sie werden durch einen Beschluss der Gesellschafterversammlung bestellt und abberufen (der Beschluss muss von
Gesellschaftern, die mindestens 50% des Gesellschaftskapitals reprisentieren, gefasst werden); dieser Beschluss legt auch
die Rechte der Geschiftsfiihrer und Laufzeit der Bestellung fest. Sofern keine Amtszeit bestimmt wird, werden die Ge-
schiftsfiihrer auf unbestimmte Zeit bestellt. Die Geschiftsfiihrer diirfen wiederbestellt werden; ihre Bestellung darf jedoch
mit oder ohne Grund (ad nutum) jederzeit widerrufen werden.

Sofern es mehr als einen Geschiftsfiihrer gibt, bilden die Geschiftsfiihrer gemeinsam den Geschiftsfiihrungsrat. Jeder
Geschiftsfiihrer darf an jedem Treffen des Geschiftsfiihrungsrates mittels einer Konferenzschaltung oder einer ver-
gleichbaren Kommunikationsart teilnehmen, die es allen Teilnehmern des Treffens ermdglicht, sich gegenseitig zu héren
und miteinander zu kommunizieren. Ein Treffen darfauch nur mittels Telefonkonferenz abgehalten werden. Die Teilnahme
an oder das Abhalten einer Versammlung auf dem vorgenannten Weg steht einer personlichen Teilnahme an oder dem
Abhalten einer personlichen Versammlung gleich. Geschiftsfiihrer diirfen sich bei einem Treffen des Geschiftsfiihrungs-
rates durch einen anderen Geschiftsfiihrer vertreten lassen, wobei die Anzahl der Vollmachten und Stimmen, die einem
Geschiftsfiihrer gewdhrt werden, nicht beschrankt ist.

Eine schriftliche Mitteilung jedes Treffens des Geschiftsfiihrungsrates muss den Geschiftsfiihrern spatestens acht (8)
Tage vor dem fiir das Treffen vorgesehenen Tag libermittelt werden, abgesehen von Notfillen, bei denen der Grund des
Notfalls und der Anlass in der Mitteilung anzugeben sind. Auf die Mitteilung darf verzichtet werden, sofern alle Ge-
schiftsfiihrer schriftlich, telegrafisch, durch Telegramm, Telex, E-Mail oder Fax oder auf einem anderen vergleichbaren
Kommunikationswege zustimmen. Einer besonderen Einberufung bedarf es nicht, wenn das Treffen des Geschiftsfiih-
rungsrates zu einer Zeit und an einem Ort abgehalten wird, die in einem friiheren Beschluss des Geschiftsfiihrungsrates
bestimmt worden sind.

Entscheidungen des Geschiftsfiihrungsrates werden wirksam mit Zustimmung der Mehrheit der Geschiftsfiihrer der
Gesellschaft (einschlieBlich durch Vertretung) getroffen. Der Geschiftsfiihrungsrat darf auch einstimmig Beschliisse auf
einem oder mehreren Dokumenten im Umlaufverfahren fassen, sofern die Zustimmung schriftlich, telegrafisch oder per
Fax oder auf einem vergleichbaren Kommunikationswege zum Ausdruck gebracht wird. Die Gesamtheit ordnungsgemaf
ausgefertigter und zirkulierter Dokumente stellen den Beweis fiir den Beschluss dar.

Beschliisse der Geschiftsfiihrer, einschlieBlich im Umlaufverfahren, konnen in schliissiger Form unterzeichnet, bestitigt
oder Ausziige davon ausgefertigt werden durch gemeinsame Zeichnung von zwei Geschiftsfiihrern.

Art. 12. Geschiftsfilhrung, Vertretungsbefugnis. Vorbehaltlich der Regelungen des Artikel 6, ist/sind der oder die
Geschiftsfiihrer mit umfassender Befugnis ausgestattet, das Geschift der Gesellschaft zu fiihren und alle Verfiigungen und
alle Verwaltungshandlungen zu genehmigen und/oder vorzunehmen, die im Einklang mit dem Zweck der Gesellschaft
stehen. Alle Befugnisse, die nicht ausdriicklich vom Gesetz oder von der Satzung der Gesellschafterversammlung zuge-
wiesen oder die in einer Schuldrechtlichen Vereinbarung (sofern eine solche getroffen wurde) geregelt sind, sind,
vorbehaltlich der Regelungen des Artikel 6, dem Geschiftsfiihrer bzw. dem Geschiftsfiihrungsrat zugewiesen. Gegentliber
Dritten verfiigt der Geschiftsfiihrer bzw. der Geschiftsfiihrungsrat tiber weiteste Befugnisse im Namen der Gesellschaft
in allen Fallen zu handeln und alle Handlungen und MaBnahmen betreffend die Gesellschaft vorzunehmen, ihnen zuzu-
stimmen und sie zu genehmigen, sofern diese nicht durch Gesetz oder Satzung der Gesellschafterversammlung zugewiesen
oder in einer Schuldrechtlichen Vereinbarung (sofern eine solche getroffen wurde) oder hierin geregelt sind (dies bein-
haltet auch Artikel 6).

Die Gesellschaft wird durch die Unterschrift des alleinigen Geschiftsfiihrers, und im Falle eines Geschiftsfiihrungsrates
durch die Unterschrift zweier Geschiftsfiihrer vertreten. Die Gesellschaft wird auch wirksam durch die Unterschrift einer
oder mehrerer Personen vertreten, denen die Befugnis zur Unterschrift durch den alleinigen Geschiftsfiihrer (sofern es
nur einen Geschiftsfiihrer gibt) oder durch den Geschiftsfiihrungsrat oder durch zwei Geschiftsfithrer (einschlieBlich im
Wege der Stellvertretung) iibertragen worden ist.

Art. 13. Simmrechte. Jeder Gesellschafter ist befugt, an gemeinsamen Entscheidungen mitzuwirken. Die Stimmrechte
eines Gesellschafters entsprechen der Anzahl der von ihm gehaltenen Gesellschaftsanteile am ausgegebenen Gesell-
schaftskapital.
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Ein Gesellschafter kann sich in Gesellschafterversammlungen vertreten lassen.

Art. 14. Gesellschafterversammlungen. Entscheidungen der Gesellschafter werden schriftlich (soweit das Gesetz dies
gestattet) oder in Versammlungen in der Form und mit solchen Mehrheiten gefasst, wie sie das luxemburgische Gesell-
schaftsrecht vorsieht. Jede ordentliche Gesellschafterversammlung der Gesellschaft oder jeder wirksame schriftliche
Beschluss reprisentiert die Gesamtheit der Gesellschafter der Gesellschaft.

Versammlungen sind durch eine Einberufungsmitteilung einzuberufen, die per Einschreiben oder Ubernacht-Kurier den
Gesellschaftern an ihre Adresse, wie sie in der von der Gesellschaft gefiihrten Gesellschafterliste steht, mindestens acht
(8) Tage vor dem Tag der Versammlung zuzustellen ist. Die Gesellschafterversammlung kann auch ohne Einberufung
abgehalten werden, wenn das gesamte Gesellschaftskapital in der Gesellschafterversammlung vertreten ist.

Im Falle einer schriftlichen Beschlussfassung ist der Wortlaut der Beschliisse den Gesellschaftern an ihre jeweilige
Adresse, wie sie in der von der Gesellschaft gefiihrten Gesellschafterliste steht, mindestens acht (8) Tage vor dem Tag
der Wirksamkeit des Beschlusses (vorbehaltlich einer Annahme durch die erforderliche Mehrheit) per Einschreiben oder
Ubernacht-Kurier zu iibersenden. Nach der Zustimmung mit der erforderlichen Mehrheit werden die Beschliisse so wie
sie das Gesetzt fiir Kollektiventscheidungen vorsieht, wirksam, friihestens jedoch acht (8) Tage nachdem die Beschliisse
an alle Gesellschafter iibersandt worden sind (oder, wenn spiter, an dem Tage, den der Beschluss vorsieht). Einstimmige
schriftliche Beschliisse diirfen jederzeit ohne vorherige Mitteilung gefasst werden.

Sofern nicht das Gesetz eine hohere Mehrheit vorsieht, (i) werden Beschliisse der Gesellschafterversammlung wirksam
getroffen sofern Gesellschafter, die mehr als die Hilfte des ausgegebenen Gesellschaftskapitals reprasentieren, zustimmen,
wobei (i) Beschliisse, die ein zustimmungspflichtiges Geschaft nach Artikel 6 gestatten, nur wirksam gefasst werden, wenn
alle Gesellschafter, die 100% des ausgegebenen Gesellschaftskapitals der Gesellschaft reprisentieren, zustimmen, wobei
dies nicht fur die in Annex 1 zu dieser Satzung aufgefiihrten MaBnahmen gilt; Annex 1 ist Teil dieser Satzung.

Fiir den Fall und solange die Gesellschaft mehr als 25 Gesellschafter hat, soll eine jahrliche Gesellschafterversammlung
an dem ersten Dienstag im Juni um 11 Uhr eines jeden Jahres stattfinden. Sofern dieser Tag kein Bankarbeitstag ist, soll
die Versammlung an dem darauf folgenden Bankarbeitstag stattfinden.

Art. 15. Geschiftsjahr. Das Geschiftsjahr beginnt am 1. Januar jedes Jahres und endet am letzten Tag des Monats
Dezember desselben Jahres.

Art. 16. Jahresabschliisse. Nach jedem Ende eines Geschiftsjahres wird der Jahresabschluss durch den Geschiftsfiihrer
bzw. den Geschiftsfiihrungsrat aufgestellt.

Der Jahresabschluss steht den Gesellschaftern in den Geschiftsraumen am Sitz der Gesellschaft zur Verfiigung.
Art. 17. Erlosverteilungen.

Art. 17.1. Aus dem Reingewinn werden fiinf Prozent (5%) in das gesetzliche Riicklagenkonto gebucht. Diese Riickla-
genpflicht endet, sobald die auf dem gesetzlichen Riicklagenkonto verbuchten Mittel 10 Prozent (10%) des ausgegebenen
Gesellschaftskapitals betragen.

Die Gesellschafter kénnen liber Ausschiittung von Zwischendividenden auf der Basis von seitens des Geschiftsfiihrers
bzw. des Geschiftsfilhrungsrates erstellten Zwischenabschliissen, die ausreichende Mittel zur Ausschiittung vorsehen,
entscheiden, wenn der auszuschiittende Betrag nicht denjenigen Betrag libersteigt, der sich errechnet aus dem tatsach-
lichen Gewinn des vergangenen Geschiftsjahres zuziiglich Gewinnvortrigen sowie ausschiittungsfihigen Riicklagen und
abziiglich Verlustvortrigen sowie auf gesetzliche Riicklagenkonten zu buchenden Mitteln.

Guthaben kann aufgrund eines Beschlusses der Gesellschafterversammlung an die Gesellschafter ausgeschiittet werden.

Die Agioriicklage kann an die Gesellschafter aufgrund eines Beschlusses der Gesellschafterversammlung ausgeschiittet
werden. Die Gesellschafterversammlung kann bestimmen, dass Betrige aus der Agioriicklage in das gesetzliche Riickla-
genkonto zu buchen sind.

Art. 17.2. Gewinne und sonstige Ausschittungen sind an die Gesellschafter anteilig nach ihren Anteilen am ausgege-
benen Geschiftskapital auszuschiitten. Soweit aber ein Gesellschafter der Gesellschaft liber die Zeichnung der Gesell-
schaftsanteile hinaus mehr Eigenkapital zur Verfiigung gestellt hat als die tbrigen Gesellschafter (z.B. in Form von Agio,
Einzahlungen in Ricklagen, Sacheinlagen in die Gesellschaft und in Tochtergesellschaften, etc.) (,,Investitionen*) sind Ge-
winne und sonstige Ausschiittungen solange vorrangig an diesen Gesellschafter zu leisten, bis seine Investitionen
vollstandig zuriickgefiihrt sind.

Art. 18. Auflosung. Im Fall der Auflésung der Gesellschaft wird die Liquidation durch einen Liquidator oder mehrere
Liquidatoren durchgefiihrt, bei denen es sich um Gesellschafter handeln kann, aber nicht muss, und die von der Gesell-
schafterversammlung bestellt werden, die auch dessen/deren Befugnisse und Vergiitung festlegt.

Nachdem alle Schulden und sonstigen Verpflichtungen der Gesellschaft vollstindig erfiillt sind oder fiir deren Erfiillung

Vorsorge getroffen wurde, werden alle verbleibenden Mittel an die Gesellschafter verteilt unter Beriicksichtigung der in
Artikel 17.2. festgelegten Grundsitze, die auf Liquidationserlose entsprechend anzuwenden sind.

Art. 19. Einziger Gesellschafter. VWenn und solange ein einziger Gesellschafter simtliche Gesellschaftsanteile hilt, be-
steht die Gesellschaft als Alleingesellschafter-Gesellschaft gemaB Artikel 179(2) des Gesetzes iiber Handelsgesellschaften
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vom 10. August 1915 in der jeweils geltenden Fassung; in diesem Fall sind, unter anderem, Artikel 200-1 und 200-2 dieses
Gesetzes anwendbar.

Art. 20. Anwendbares Recht. Soweit nicht in dieser Satzung geregelt, gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Art. 21. Schiedsvereinbarung. Alle Streitigkeiten zwischen den Gesellschaftern, die sich aus oder im Zusammenhang
mit dieser Satzung, ihrem Zustandekommen oder ihrer Durchfiihrung ergeben, werden nach der Schiedsgerichtsordnung
der Internationalen Handelskammer (ICC), Paris, in ihrer jeweils geltenden Fassung unter Ausschluss des ordentlichen
Rechtsweges endgiiltig entschieden. Der Ort des schiedsgerichtlichen Verfahrens ist Ziirich, Schweiz. Die Schiedsrichter
werden gemiB den Regelungen der Schiedsgerichtsordnung der Internationalen Handeiskammer (ICC), Paris ernannt.
Das schiedsgerichtliche Verfahren wird in englischer Sprache durchgefiihrt, wobei Beweismittel auch in deutscher Sprache
vorgelegt werden diirfen. Die Schiedsrichter sind nicht berechtigt, Strafschadensersatz oder anderen Schadensersatz, der
Uber den tatsiachlichen Schaden der obsiegenden Partei hinausgeht, zuzusprechen, oder eine Entscheidung, eine Feststel-
lung oder einen Schiedsspruch zu treffen, die nicht im Einklang mit dieser Satzung oder der Schuldrechtlichen Vereinbarung
(sofern eine solche getroffen wurde) stehen.

Verlangt zwingendes Recht die Entscheidung einer Angelegenheit aus oder im Zusammenhang mit diesem Vertrag oder
seiner Durchfiihrung durch ein ordentliches Gericht, ist der Gerichtsstand Luxemburg.

Art. 22, Auslegung. Im Falle unterschiedlicher Auslegung der vorstehenden Texte in deutscher und in englischer Spra-
che, ist die englische Fassung mafBgeblich.

Annex 1

Die folgenden Beschlussgegenstinde bediirfen zu ihrer Wirksamkeit nicht eines Gesellschafterbeschlusses nach Artikel
6(c):

1. Verkauf, Vermietung, Ubertragung oder andere Verfiigung (als EinzelmaBnahme oder einer Mehrzahl von zusam-
mengehorenden Geschiften) von: (i) Grundbesitz oder Erbbaurechten, (ii) Geschiftsbereichen (im Wege der VerauBe-
rung von Vermégensgegenstinden oder in anderer Weise) oder (iii) aller oder aller wesentlichen Vermégensgegenstinde,
oder (iv) jeder Verkauf von Anteilen an Tochtergesellschaften, sofern eine solche MaBnahme jeweils nach dem 7. Sep-
tember 2015 durchgefiihrt wird.

2. Jede Genehmigung oder Anderung des jahrlichen Kapitals und des Jahresbudgets der Gesellschaft.

3. Erwerb (als EinzelmaBnahme oder einer Mehrzahl von zusammengehérenden Geschiften) von (i) Vermdgensge-
genstinden mit einem Wert von zusammengenommen mehr als EUR 2.000.000 oder (ii) Gesellschaften oder Geschifts-
bereichen (gleich ob durch Anteilserwerb, UmwandlungsmaBnahme oder in anderer Weise), soweit ein solcher Erwerb
in Zusammenhang mit dem bestehenden Geschiftsbetrieb der Gesellschaft steht.

4. (i) Die Eingehung oder Ubernahme von Verbindlichkeiten iiber EUR 2.000.000 und (ii) Darlehen oder Vorleistungen
an, Sicherheiten zugunsten von oder andere Investitionen fiir Dritte (nicht im Alleineigentum stehende Tochtergesell-
schaften der Gesellschaft), auBerhalb des gewohnlichen Geschiftsbetriebs oder auBerhalb der im Budget vorgesehenen
Mittel oder nicht zur Absicherung von Liquiditit fir den gewéhnlichen Geschiftsbetrieb.

5. Stellung eines freiwilligen Antrags auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens, Reorganisationsverfahrens oder Glaubi-
gervereinbarungen, oder Erlangung eines Vorteils aus Vorschriften betreffend Insolvenzverfahren, ReorganisationsmaB-
nahmen, Anpassungen von Verbindlichkeiten, Auflésung oder Liquidation, oder Einlassungen zu Behauptungen gemil3
einer Antragstellung gegeniiber der Gesellschaft, je nach Fall, im Verfahren nach solchen Vorschriften, sofern nicht das
zwingende Recht eine bestimmte MaBBnahme vorsieht.

6. Vornahme jeder anderen als (i) der gegenwirtigen Geschiftstitigkeit der Gesellschaft oder (ii) einer Ausweitung
der Geschiftstatigkeit.

7. Wesentliche Anderung der Bilanzierung oder Versffentlichungspraxis, auBer diese sind nach allgemein anerkannten
Bilanzierungspraktiken der fiir die Gesellschaft geltenden Rechtsordnung von Zeit zu Zeit erforderlich.

8. Jede auBerhalb des gewohnlichen Geschiftsbetriebs getroffene Vereinbarung, welche die Befugnis der Gesellschaft
zur Vornahme ihrer Geschiftstitigkeit einschrankt.

9. Eingehung einer Verpflichtung zur Vornahme einer Handlung gemaB Nr. 1 bis 8.

Da samtliche Punkte der Tagesordnung abgehandelt sind, ist die Versammlung demnach geschlossen.

Wordiiber die vorliegende Urkunde in Luxemburg unterzeichnet wurde, an dem Tag, welcher zu Anfang der Urkunde
erwahnt wird.

Der unterzeichnende Notar beherrscht die englische Sprache in Wort und Schrift und bestatigt auf Nachfrage der
erschienenen Parteien, dass die vorliegende Urkunde auf Englisch abgefasst ist nebst einer deutschen Fassung; auf Anfrage
der erschienenen Parteien und im Falle von Unterschieden zwischen der englischen und deutschen Fassung, soll die
englische Fassung maBgeblich sein.

Das Dokument wurde den Bevollmichtigten der erschienenen Parteien vorgelesen, dem Notar durch Name, Vorname,
zivilrechtlichen Status und Ansissigkeit bekannt, die besagten Bevollmichtigten der erschienenen Parteien unterzeichne-
ten zusammen mit dem Notar die vorliegende Urkunde.

C. RAL

LEG! TION

LUXEMBOURG



45312

Gezeichnet: R. GALIOTTO, S. WOLTER-SCHIERES und H. HELLINCKX.

Enregistré a Luxembourg A.C,, le 27 décembre 2013. Relation: LAC/2013/60139. Regu soixante-quinze euros (75.-
EUR).

Le Receveur (signé): I. THILL.
- FUR GLEICHLAUTENDE AUSFERTIGUNG - Der Gesellschaft auf Begehr erteilt.

Luxemburg, den 12. Februar 2014.
Référence de publication: 2014023590/723.

(140027771) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 13 février 2014.

EURX Epsilon Investment S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siege social: L-2449 Luxembourg, 28, boulevard Royal.
R.C.S. Luxembourg B 141.732.

Il résulte de la résolution de I'actionnaire unique de la Société du 31 janvier 2014 que:

1. M. Shakil Ahmed, né le 2 avril 1978 a Narowal (Pakistan), ayant son adresse professionnelle a 28 Boulevard Royal,
L-2449 Luxembourg, Grand-Duché du Luxembourg, a été nommé comme gérant de la Société avec effet immédiat et
pour une période indéterminée.

Par conséquent, le conseil de gérance de la Société sera composé au 31 janvier 2014 par les gérants suivants:
- M. Rachid Quaich gérant;

- M. Michael Gontar, gérant;

- M. Shakil Ahmed, gérant;

- M. Robert W.Toan, gérant.

2. Le siége social de la Société est transféré du 15, Boulevard Joseph II, L-1840 Luxembourg, Grand-Duché du Lu-
xembourg au 28, Boulevard Royal, L-2449 Luxembourg, Grand-Duché du Luxembourg, avec effet le 31 janvier 2014.

Par conséquent, le siege social de la Société sera situé au 31 janvier 2014 au 28, Boulevard Royal, L-2449 Luxembourg,
Grand-Duché du Luxembourg.

3. L’adresse professionnelle, du gérant M. Rachid Ouaich, est transférée du 15, Boulevard Joseph Il, L-1840 Luxembourg,
Grand-Duché du Luxembourg au 28, Boulevard Royal, L-2449 Luxembourg, Grand-Duché du Luxembourg, avec effet le
31 janvier 2014.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Référence de publication: 2014025280/25.

(140030631) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 18 février 2014.

Altlorenscheuerhof S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-8059 Bertrange, Lorentzscheuer.
R.C.S. Luxembourg B 51.332.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 20 février 2014. Réjane Koczorowski.

Référence de publication: 2014026479/10.

(140032370) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

AMA-DEA Investments S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1932 Luxembourg, 38, rue Auguste Letellier.
R.C.S. Luxembourg B 164.644.

Les comptes annuels au 31.12.2012 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Référence de publication: 2014026482/9.

(140032358) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 20 février 2014.

Editeur: Service Central de Législation, 43, boulevard F.-D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg
Imprimeur: Association momentanée Imprimerie Centrale / Victor Buck
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